Panasonic

Operating Instructions
Air Conditioner

Model No.

Indoor Unit Outdoor Unit

CS-VZ9SKE CU-VZ9SKE IIlI I:E
CS-VZ12SKE CU-VZ12SKE

Bruksanvisning

Luftkonditionering 215

Tack for att du har képt Panasonic Varmepump.
Installationsanvisningar bifogade.

Innan du anvander enheten, las noga igenom denna
bruksanvisning och spara den for framtida bruk.

Svenska

Bruksanvisninger

Klimaanlegg 16-29

Takk for at du har kjgpt et klimaanlegg fra Panasonic.
Anvisninger om installasjon er lagt med.

Les bruksanvisningen ngye for du bruker denne
enheten, og oppbevar den for fremtidig bruk.

Norsk

Kayttoohjeet

limastointilaite 30-43

Kiitos, etta valitsit Panasonic ilmastointilaitteen.
Asennusohjeet ovat liitteena.

Lue nama kayttoohjeet huolellisesti ennen yksikon
kayttamista ja sailyta ne tulevaisuutta varten.

Suomi

Betjeningsvejledning

Klimaanlaeg 44-57

Tak for dit valg af Panasonic Air Conditioner.
Installationsvejledning vedlagt.

Lees brugsanvisningen grundigt igennem for du
benytter anleegget og gem den til fremtidig brug.

Dansk

MHcTpykummu 3a pa6oTa

58-71
Knumatuk

Bnarogapvm Bu, ye 3akynuxTe knumaTuk Panasonic.
MpunoxeHn ca NHCTPYKLMK 38 MOHTaX.

Mpeawn pa sagenicTBate KNMmaTuka, npoyeteTe
BHUMATENHO MHCTPYKUMMTE 3a ynotpeba u rv 3anaseTe 3a
ObaeLum cnpasku.
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Ger maximal komfort, ren luft och
optimerad energibesparing

ECONAVI + AUTO COMFORT Det rétta valet for att spara energi

Den har luftkonditioneringsenheten har en givare som kanner av mansklig aktivitet och levererar kall eller varm (het) luft till dig och
haller rummet standigt komfortabelt med minsta mdjliga energiférbrukning.

Dessutom upptacker solsensorn solljusets intensitet och hjalper till att kontrollera kylnings- eller uppvarmningstemperaturen for att
ge optimal komfort.

Se "Lés mer...” for mer information.

nanoe For frdschér och en renare omgivning
nanoe bildar negativa joner med hjalp av luften i rummet for att ge halsosam luft.
Den ger aven en fuktande effekt pa hud och har och minskar lukten i rummet och begransar spridning av mégel och bakterier.

Driftsforhallanden

Varmepumpen far anvandas vid foljande temperaturer.

DBT : Torr temperatur
WBT : Vat temperatur

2

Temperatur (°C) Inomhus Utomhus

peratu DBT WBT DBT WBT

Max. 32 23 43 26

cooL Min. 16 1 10 :
Max. 30 : 24 18

HEAT Min. 16 ; 230 ;

+8/10°C Max. 10 3 3 :

HEAT Min. 16 : -30 -
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Snabbguide

Satta i batterier

@ Oppna bakstycket pa fjirrkontrollen

Sétt i AA-batterier
(kan anvédndas ~ 1 ar)

@ Stang locket

Klockinstallning
(D Tryck ner CLOCK
(2 stilla in tiden

@ Bekrafta

Innehallsforteckning

Sékerhetsforeskrifter .................... 4-7
Hur den anvands ..........cccccoc...e. 8-11
LAS Mer... i 12
Rengdringsinstruktioner................. 13
Problemldsning ..........ccccccveeinnee. 14

Information...........couveeiiiiiiiienenns 15

Grundlaggande anvandning

/ N\ (D) Vvilj énskat lige

—_— * Tryck pa knappen AUTO, COOL (KYLA),
ETTTEER DRY (AVFUKTA) eller HEAT (VARME) for att

starta driften.

| >
i > POWER
(2) Stoppa driften
* Tryck pa knappen OFF (AV) for att stoppa

= driften.
(3) Vilj 6nskad temperatur
* Valomrade: 16°C ~ 30°C.
» Du kan spara energi om enheten anvands
@ | ) inom den rekommenderade temperaturen.
HEAT : 20°C ~ 24°C.

AUTO COOL: 26°C ~ 28°C.

DRY : 1°C ~ 2°C lagre an rumstemperatur.

A * Fjarrkontrollen maste befinna sig inom 7 m fran
@ TEMP OFF inomhusdelens mottagare.
v =
o -
. ™l
| NFO 1o Y .Y
m
./

Tillbehor

* Fjarrkontroll

» AA-batterier x 2

« Hallare for fjarrkontroll

« Skruvar for fjarrkontrollens hallare x 2

A\

VARNING

Den har symbolen visar

att utrustningen har ett
antandbart kylmedel. Om
kylmedlet lacker finns risk
for antandning vid en extern

Svenska

gnistkalla.
L

FORSIKTIGHET
Den har symbolenn visar att
bruksanvisningen ska lasas
igenom noggrant.

Bilderna i denna skotselanvisning ar endast illustrativa och kan darfor skilja sig
fran den faktiska modellen. Férandringar kan goras utan féregdende meddelande
angaende framtida forbattringar.

FORSIKTIGHET

Den har symbolen visar att
det finns information i
bruksanvisningen och/eller
installationshandboken.
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Sakerhetsforeskrifter

4

‘ ACXF55-00870_SZ1015-0.indb 4

For att undvika skada pa dig sjalv, skada pa
andra, eller skada pa egendom, var god iaktta
foljande:

Felaktig anvandning orsakad av att
skotselanvisningen inte foljts kan leda till
skador, nedan klassas deras allvar:

Den har utrustninen ar fylld med

R32 (milt antédndbart kylmedel). Om
& kylmelet lacker och exponeras for
en extern tandningskalla finns risk
for brand.
Denna symbol
varnar for
A VARNING dodsfara
eller allvarliga
skador.
Denna symbol
. varnar for
A FORSIKTIGHET | personskada eller
skada pa
egendom.

Instruktioner klassificeras med féljande
symboler:

Denna symbol betecknar
en handling som ar
FORBJUDEN.

Dessa symboler betecknar
handlingar som ar
@,, ) NODVANDIGA.

Stromforsorjning

| Inomhusdel I

Luftintag

| Fjarrkontroll |

| Utomhusdelen

Utblésning

Process Black

& VARNING

Inomhus- och utomhusenhet

Den har apparaten kan anvandas
0 av barn fran atta ar och uppat och

personer med fysiska eller mentala
hinder eller med brist pa erfarenhet
och kunskap, forutsatt att de har
fatt dvervakning eller instruktioner
angaende anvandning av apparaten
pa ett sakert satt och forstar riskerna
som medfoljer. Barn bor inte leka med
apparaten. Rengorning och
anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan dvervakning.

Utrustningen ska installeras och
anvandas i ett rum med ett golv som
ar storre an 1.50m? och hallas pa
avstand fran antandbara kallor (sasom
varme/gnistor/6ppna lagor) eller
farliga omraden (sasom gasenheter,
gastillagning, gastillforselsystem,
elkylningsaggregat etc.).

Var medveten om att kylmedlet

inte far innehalla nagon lukt. Vi
rekommenderar att du anvander
lampliga kylmedelsgasdetetektorer, for
anvandning och lackagevarning.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller specialist for att rengéra de
interna delarna, reparera, installera,
avlagsna eller aterinstallera enheten.
Felaktig installation kan leda till
lackage, elektriska stotar eller
eldsvada.

Kontrollera med en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist for
anvandning av ett godkant kdldmedia.
Att anvanda ett kdldmedia annat an
det som ar specificerat kan ge upphov
till skada pa produkten, bristning och
skada, etc.

03/12/2015 9:28:55 AM



Anvand inte nagra medel for att
paskynda avfrostning eller rengoring,
utover de som rekommenderas av
tillverkaren. Alla olampliga metoder
eller anvanding av inkompatibla
material kan orsaka produktskada,
att den gar sénder och allvarlig
personskada.

Stick inte i och brann inte apparaten
nar den ar trycksatt. Exponera inte
enheten fér varme, lagor, gnistor och
andra antandbara kallor. Den kan
explodera och orsaka personskada
eller dodsfall.

O

For att forhindra 6verhettning,

eldsvada eller elchock:

* Dela inte det anvanda uttaget med
annan utrustning.

» Mandvrera inte enheten med vata
hander.

* Bgj inte elsladden fér mycket.

* Manovrera inte enheten genom att
dra ut eller satta i elkontakten.

Installera inte enheten i en potentiellt
explosiv eller lattantandlig miljo.
Underlatenhet i detta kan resultera i

FOr inte in dina fingrar

eller andra foremal i
luftkonditionerarens
inomhus-eller utomhusenhet,
eftersom roterande delar kan
orsaka personskada.

skada till féljd av eldsvada.

Ror inte utomhusenheten under
blixtovader, da det kan orsaka elstot.

Utsatt dig inte for direkt kalluft under
en langre tid for att undvika for kraftig

Sitt inte och stall dig inte pa
enheten, eftersom du da kan
trilla och skada dig.

nedkylning.

Fjarrkontroll

O

Lat inte sma barn leka med

fiarrkontrollen for att forhindra att
de av olyckshandelse rakar svélja
batterierna.

Stromforsorjning

O

Anvand inte modifierad g
sladd, forgreningssladd, X
forlangningssladd eller
ospecificerad sladd for

att undvika 6verhettning

och eldsvada.
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Om natsladden blir skadad, maste
den, for att farliga situationer ska
undvikas, bytas ut av tillverkaren,
servicepersonal eller en person med
motsvarande kompetens.

Denna utrustning rekommenderas
starkt att installeras med
Jordfelsbrytare (ELCB, Earth Leakage
Circuit Breaker) eller Skyddsenhet

for Reststrom (RCD, Residual Current
Device) for att undvika elstét eller
eldsvada.

For att forhindra 6verhettning,

eldsvada eller elchock:

 Satt i elkontakten pa ratt satt.

« Damm pa elkontakten skall torkas av
med jamna mellanrum med en torr
trasa.

Sluta anvanda produkten om nagot

onormalt/fel upptrader och koppla ur

stromkontakten eller stang av med

stromvaxlaren och brytaren.

(Risk for rok/eld/elstot) Exempel pa

vad som ar onormalt/fel

* Jordfelsbrytaren (ELCB:n) I6ser ofta
ut.

* Det luktar brant.

» Onormala stoérljud eller vibrationer
hos enheten.

* Vatten lacker fran inomhusenheten.

« Strdmsladden eller -kontakten blir
onormalt het.

* Flakthastigheten kan inte
kontrolleras.

* Enheten stoppar direkt aven om den
satts pa for drift.

* Flakten stoppar inte &ven om driften
stoppas.

Kontakta omedelbart din lokala

aterforsaljare for underhall/reparation.

Denna utrustning maste jordas for att
undvika elstét eller eldsvada.
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Sakerhetsforeskrifter
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B

o

Forhindra elskador genom att stanga

av strommen och koppla ur:

- Innan rengdring eller
underhallsarbete,

- Vid langvarig avstangning, eller

- Vid kraftigt askvader.

Forsiktighet vid anvandning av R32-

koldmedium

Var extra uppmarksam pa féljande punkter nar
du anvander apparaterna och har att gora med
olika koldmedier.

!
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Eftersom arbetstrycket ar hogre an
det for kdldmedium R22-modeller
ar vissa ror och installations- och
serviceverktyg speciella.

Speciellt nar du ersatter en
koldmedium R22-modell med en
ny koldmedium R32-modell skall
du alltid byta ut de vanliga roren
och flansmuttrarna med R32- och
R410Ar6ren och -flansmuttrarna pa
utomhusenhetens sida.

For R32 och R410A kan samma
flansmutter anvandas pa
utomhusenhetens sida och ror.

Modeller som koldmedium R32 och
R410A anvands i har annan diameter
for pafyllningsportgangorna for att
undvika felaktig pafyllning med
kéldmedium R22 och for sakerhets
skull.

Kontrollera darfor i férhand.
[Pafyliningsportgangans diameter for
R32 och R410A a@r 12,7 mm (1/2 tum).]

Var mer forsiktig an for R22 sa att inte
frammande amnen (olja, vatten, osv.)
kommer in i roren.

Dessutom skall du, nar du forvarar
réren, sakert forsluta dppningen
genom att kldamma ihop, tejpa, osv.
(Hantering av R32 ar liknande som for
R410A.)

Denna apparat ska forvaras pa en
valventilerad yta.

Denna apparat ska férvaras i ett rum
utan kontinuerligt drivna kallor med
bara flammor och 6ppen antandning.

Denna apparat ska férvaras sa att
mekanisk skada forhindras fran att
uppsta.

Process Black

A FORSIKTIGHET

Inomhus- och utomhusenhet

O

Tvatta inte inomhusdelen med vatten,
bensin, thinner eller skurpulver for
att undvika skada eller korrosion pa

enheten.

Anvand inte for forvaring av finkanslig
eller andra féremal. Detta kan orsaka
kvalitetsforsamring, etc.

Anvand inte antandbar utrustning
undvika spridning av eldsvada.

Utsatt inte vaxter eller husdjur for
direkt luftfléde for att undvika skador
Ror inte den vassa

aluminiumflansen, eftersom

vassa delar kan orsaka

Satt inte pa inomhusenheten till ON da
du vaxar golvet. Efter vaxning, vadra
rummet ordentligt innan du anvander
Installera inte enheten pa oljiga eller
rokiga platser for att forhindra skador
pa enheten.

for att undvika personskador.

Sta inte pa en ostadig bank nar du
rengor for att undvika personskador.
vatten pa enheten. Vatten kan tranga
in i enheten och férsamra isoleringen.
Detta kan orsaka elchock.

under en langre anvandningsperiod,
eftersom det kan leda till ineffektiv
stromforbrukning och obehagliga
Forhindra vattenlackage genom att se
till att draneringsroret ar:

- Ratt anslutet,

- Inte nersankt i vatten

Efter en langre tids anvandning eller
anvandning med nagon bransledriven

utrustning, mat, djur, vaxter, konstverk
framfor luftflodesutgangen for att
pa dem, etc.

&)
personskada. ‘
enheten.

Montera inte isar enheten for rengéring
Stéll inte vaser eller behallare med
Oppna inte fénstret eller dérren
temperaturforandringar.

- Fritt fran rannor och behallare, eller
utrustning, lufta rummet regelbundet.
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Efter en langre tids anvandning, se
0 till sa att monteringskonsolen inte ar

forsvagad for att undvika att enheten
faller ner.

Fjarrkontroll

Anvand inte uppladdningsbara
batterier (Ni-Cd) till fjarrkontrollen.

Det kan skada fjarrkontrollen.

For att forhindra tekniska fel eller
0 skador pa fjarrkontrollen:

* Ta ur batterierna ur fjarrkontrollen om
varmepumpen inte skall anvandas
under en langre tid.

* Nya batterier av samma sort maste

sattas i enligt polaritetsmarkeringen.

Stromforsorjning

Hall i natkontakten — inte natsladden —
och dra, for att koppla ur enheten for

att forhindra elchock.

Svenska

Sakerhetsforeskrifter
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Hur den anvands

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP @ nenoe O ECONAVI

(Grén)  (Orange) (Groén) (Bla) (Groén)

Lysdioder

Valja funktionslage

For enklare anvédndning -

* Under val av driftldge blinkar POWER-signalen. e
» Enheten valjer driftslage var 30:e minut beroende
pa temperaturinstallningen, driftidget, utomhus- och

rumstemperaturen. Givare fér mansklig aktivitet
. } Solljussensor och
For att fa kall luft fiarrkontrolimottagare
+ Gardinerna bor dras for i syfte att avskarma solljus och Fjarrkontrollens display (bakgrundsbelysningen tands
utomhusvarme for att halla nere energiférbrukningen i laget nar nagon knapp trycks ned)

COOL. |

For att avfukta din omgivning K \

» Enheten arbetar med lag flakthastighet for att ge en mild
nedkylning.

’ For att fa varm luft

* Det tar en stund fér enheten att varmas upp, och POWER-

lampan blinkar under denna period.

+ Enheten avlagsnar is/frost som bildats pa

utomhusvarmevaxlaren genom féljande 2 typer av drift.

1) Avisning med varmefunktion (HEAT CHARGE-drift).
Enheten har en varmeabsorberande enhet som
ansamlar varme som bildas av utomhusenheten
och elvarmaren medan uppvarmningen utfors for att
avlagsna is/frost som bildats pa utomhusenheten i
maximalt 6 minuter.

Under denna drift kan utslappstemperaturen och
flakthastigheten sdnkas om utomhustemperaturen ar COOL| |DRY | |HEAT
lag, eller om rummet inte ar tillrackligt uppvarmt, eller
den installda temperaturen ar hog.

2) Avisning utan uppvarmning (Omvandning/

4-vagsventilaktivering). AUTO
Enheten stoppar uppvarmningen for att aviagsna stora U
mangder is/frost som bildats pa utomhusenheten i

maximalt 12 minuter. A

Vid anvandning lyser stromindikatorn och det vertikala TEMP OFF
gallret for luftflodesriktning ar dppet.

Uppvarmningen aterupptas nar denna drift ar slutford. v _

+8/10°C
HEAT

______________________________________________________ STANG K /

Auto-knapp OFF/ON

Anvands da fjarrkontrollen tappats bort eller fungerar felaktigt. Lyft frontpanelen:

/| * Tryck pa knappen en gégg for a.t.t anvanda AUTO-laget.
 Tryck pa knappen igen for att stanga av.

‘ ACXF55-00870_SZ1015-0.indb 8 @ 03/12/2015 9:28:56 AM
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Se "Las mer...” for mer information.

| Fér att kontrollera HEAT CHARGE Stalla in timern (daglig timer)
(VARMELADDNING)-_'I’Hva o Dubbel instalining for ON- och OFF-timer finns tillgangliga
For att kontrollera HEAT CHARGE (VARMELADDNING)-niva. for att satta pa enheten till ON eller stdnga av den till OFF
* Tryck under HEAT (VARME)-lage for att fa fram HEAT vid olika forinstallda tider.

CHARGE (VARMELADDNING)-nivan fér varme lagrad i
varmeabsorberande enhet.
« HEAT CHARGE (VARMELADDNING)-niva: 0 - 4 (max.).

« ”__”visas om det inte ar under uppvarmning.

For att kontrollera felkod.

* Tryck for att fa fram felkod nar enheten stoppar och timer-
indikeringen blinkar.
Om inte signalen 6verférdes visas “PRESS AGAIN”
(TRYCK IGEN).

OPPNA
2 A .. S—2 v Vilj ON eller OFF Exempel:
HaC | Underhallsvirme P e @ timer OFF kl. 08:00
+ Vid varje tryckning: | | @ >
» Bibehall inomhustemperaturen vid 8/10°C. Flakten vaxlar il \—» 2 Cancel OFF || -l i
hég flakthastighet automatiskt. ;i D)

* Denna funktion &ndrar anvandarlaget och kan avbrytas L
genom att laget AUTO, HEAT (VARME), COOL (KYLA), eller (@ stélla in tiden E] o T

<

=)

<

=

&
D
g
S
Do

DRY (AVFUKTA) trycks ner.

* Avfrostning vid utomhusenheten -
kan resultera i plétslig kall luft fran TEMp LS ©
inomhusenheten. Eliminera kall luft med v | sC . =
uppvarmningslaget. (3 Bekréfta | - | el R &
TVER) o (. af 0 >
___________________________________________________________ ()
i wd
2
» Exempel pa anvandning i vardagsrum: =§
Morgon: ON-TIMER i vid 07:00 (Uppvaknande) %
OFF-TIMER { vid 08:00 (Ute pa arbete) c
Kvall: ON-TIMER £ vid 17:00 (Tillbaka hemma) 8
OFF-TIMER £ vid 22:00 (Sémn) 5
 For att stinga av ON- eller OFF-timern, tryc pa T
eller for att valja ! respektive ' och tryck sedan
pa .
* Om timern avbryts manuellt eller pa grund av
stromavbrott, kan du aterstalla timern igen genom att
trycka pa eller for att valja respektive |
K Il isk eller £ och tryck sedan pa .
ontroll automatisk omstart * Den nadrmaste timerinstéllningen visas och aktiveras i
« Nér strémmen kommer tillbaka efter ett strdmavbrott, folid. ) o
kommer driften &terupptas automatiskt i samma lage och * Nar Timern ar satt i laget ON, kan enheten starta
luftriktning som tidigare. tidigare (upp till 50 rr]muter) fore den faktiska installda
« Denna kontroll fungerar inte nar TIMERN &r konfigurerad. tiden for att kunna na den 6nskade temperaturen till
den installda tiden.
» Timeroperation ar baserad pa klockan i fiarrkontrollen
och den upprepas dagligen nar den val ar installd.
For klockinstallning, se Snabbguide.
Obs
S ECONAVI nanoe POWERFUL QUIET e i ECONAVI POWERFUL QUIET
» Kan inte valjas samtidigt.
SLEEP
PRE
. . . . HEATING
» Kan aktiveras i alla lagen och kan stangas av genom att
motsvarande knapp trycks ned en gang fill « Kan kobineras med laget AUTO eller HEAT (VARME) endast.
9
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Hur den anvands

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP @ nenoe O ECONAVI

(Grén)  (Orange) (Groén) (Bla) (Groén)
Lysdioder
wto || For att ge komfort genom att 6vervaka
OWORT) personers narvaro & aktivitet
AR SWING I
« Den avbryts nar (__¢®__ | eller PN valjs. e
eovavi | For att optimera energisparande Givare for mansklig aktivitet

Solljussensor och
fiarrkontrolimottagare

Qf/{CONAw

Fjarrkontrollens display (bakgrundsbelysningen tands
nar nagon knapp trycks ned)

e

ARZING | | ARSING | Justera luftflodets riktning Ve ™

(Fjarrkontrollens display)

. AUTO == > =N » 2V > =V > =)

A | J

o AUTTO BN YREET Dind I /%—»«\fy\\

//’//V’\« /£ //w <_’«\\ /&\

+ Haller rumsluften cirkulerande.

* | laget KALLT/TORRT och AUTO &r pa svanger gallret
automatiskt vanster/néger och upp/ned.

+ | laget VARME och AUTO ar pa ar det horisontella gallret
fast i forinstallt 1age.
Vertikala gallret svanger vanster/héger nar temperaturen
hojs.

* Justera inte gallret manuellt.

COOL| |DRY | |HEAT

FanseeeD | Valja flakthastighet

Fjarrkontrollens display) amo | [ econan
( J p y :] COMFORT [:
AUTO _>|!I | | |_>|!Il| | |_’|!Il|l| |_’|!IIJ|I|I| |AIRS$VING| |AIR§\£IING| |FANSPEED|
» For AUTO, justeras inomhusflakthastigheten automatiskt nanoe |powm| | Quer |
enligt anvandarlage. [B00] [veh | [ s |
* | UPPVARMNINGS-lage, om manuell flakthastighet ar ;
obehagligt, &ndra den da till AUTO eller sénk den. -« =]
---------------------------------------------------------------- ( OFF E] \’,r\hCEL‘
e | FOTr a_tt f_a fraschor och en renare ] o [
omgivning

- =m ZNaN0E / ODOR CLEANUP

« Denna drift fuktar din hud och ditt har, minskar lukt och OPPNA E—[!:M
inaktiverar allergiframkallande partiklar som pollen i rummet.

Tryck for att aterstalla enhetens
driftinstalining, p4 samma satt
som vid urkoppling.

POWERFUL| FOr att na en temperatur snabbt

» Temperaturinstallningen och flakthastigheten justeras
automatiskt for hogre prestanda, och justeras for tillracklig
drift nar temperaturen natts.

 Tryck pa knappen igen eller stang AV enheten till OFF for att
stoppa denna drift.

10
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Se "Las mer...” for mer information.

- . . For att andra installning efter
QUIET MENU < .
For att fa en tyst drift omgivningen du bor i
» Denna funktion reducerar luftflddesoljud. « 5 alternativ &r tillgangliga i MENU (MENY).
_______ _______________ _________________________ Varje gang du trycker pa knappen MENU (MENY) visas
Q208 For att fa bort lukt fran alternativen nedan pa skarmen.
inomhusenheten CENTER —> AUTO OFF — BRIGHTER LED
» Denna drift far bort lukt fran den interna inomhusenheten.
« Tryck in ODOR CLEANUP (LUKTRENGORING) i 3 LS = D T
sekunder eller mer. Driften aktiveras i 20 minuter, och
atergar till den forinstéllda driften automatiskt. @ Valj installningsalternativ.
* OFF-timer: ODOR CLEANUP (LUKTRENGORING) visas
kontinuerligt och driften stoppar efter slutférd luktborttagning. 1. Inomhusenhetens placering
+ SLEEP (SOMN)-timer: ODOR CLEANUP CENTER [/T\ | = LEFT [iW\ |— RIGHT | Z7i
(LUKTRENGORING) stoppar direkt och OFF "ODOR r T
CLEANUP” (AV "LUKTRENGORING”) visas.
* Fa frisk luft fran utsidan genom att 6ppna fonstren eller 2. Auto OFF (AV)-drift
Jdomen. AUTO OFF — AUTO OFF
o For att fa varm (het) luft fran borjan av ‘/' OFF ON 7
uppvarmning * Stoppar drift kombinerat med funktionen AUTO
» Med denna drift blases varm (het) luft ut sa fort som COMFORT (AUTOMATISK KOMFORT) efter att
knappen HEAT (VARME) trycks ned. givaren for narvaro av manniskor inte kant av nagot
+ Nar driften PRE HEATING (FORVARMNING) startar kan under 3 timmar eller mer. ©
luftkonditioneraren inte blasa direkt eftersom den inte ar 3 h hetsindikeri liusstyrk -
tillrackligt varm for att blasa. . - Inomhusenhetsindikeringens jusstyrka =
« Né&r den ar i driften PRE HEATING (FORVARMNING) tands [—' BR'LGE'BTER B D"\L/'E'\SER S EC%';‘@V' T >
inte power-lampan. e
* Innan driften startas ska du se till s att den aktuella tiden ar
korrekt. 4. Fjarrkontroll-LCD-kontrast
+ <Driftsschema: exempel> [—> CONTRAST >4 —>5—>6—>7—>1—>2
5:30 6:00 7:00 8:00 2 T *
| | I | o
0777727722222 5. Ljusstyrka for fjarrkontrollens bakgrundsbelysning :%
(2222222222272 27 22222 272727 BACK LIGHT — BACK LIGHT — BACK LIGHT —> BACK LIGHT P
6:00 ~7:00 Den inlarda tidszonen genom vanligaste t t 1 1 2
"ON” (PA) for uppvarmning STANDARD DIM OFF BRIGHT o
5:30 ~8:00 PRE HEATING (FORVARMNING)-standbytidszon -E
S
. . @ Tryck pa nagon av knapparna for att valja instalining. T
+ Visa [HEATING] pa fjarrkontrollen.
« Férhallanden fér PRE HEATING (FORVARMNING)-drift. Izl
Rumstemperaturen bér vara mindre én 18°C och
utomhustemperaturen bér vara mindre dn 10°C och EI
féregaende drift ar uppvarmning.
+ OFF (AV) rekommenderas for denna funktion om .
uppvarmning inte drivs under en langre period. @ Tryck pa SET (STALL IN) for att bekrafta
---------------------------------------------------------------- installningen.
seep | For att fa somnkomfort =l
slEEp o Lt 2R Varje alternativ bekraftas genom att upprepa processen
t J fran (D till 3) ovan.
* Med denna drift far du en komfortabel omgivning medan du
sover genom att den installda temperaturen gradvis sanks
och/eller hojs inom 1°C for att undvika onddig kylning och/
eller uppvarmning av rummet.
+ Kan stallas in tilsammans med enkel eller dubbel timer.
+ Vid anvandning med den dagliga timern far sémndriften
prioritet.
11
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Las mer...
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Driftslage

HEAT : Det tar en stund fér enheten att varmas upp. POWER-signalen blinkar under den har funktionen.

» Enheten kanske stoppar varmluftstillférseln fér avisningen. Avisningsindikatorn &r PA under denna funktion.
COOL : Ger en effektiv nedkylning som passar dina behov.

DRY : Enheten arbetar med Iag flakthastighet for att ge en mild nedkylning.

AUTO : Under val av driftidge blinkar POWER-signalen.

» Enheten valjer driftlage var 30 minut beroende pa omgivningstemperatur och rumstemperatur.

ECONAVI och AUTO COMFORT

ECONAVI eller ccf\thFTng ovs

Nar manuell AIR SWING ar valt,
ARSMNC | kommer ECONAVI och AUTO
COMFORT att sténgas av.

Enheten startar initieringen —} Personaktivitetssensorn och
(under cirka 1 minut) solsensorn borjar detektera.

Drift med givare for mansklig aktivitet
ECONAVI ; Kanner av en persons narvaro och aktivitet sa att enheten styr rumstemperaturen for att spara energi.

Lage Person Lag aktivitet Normal aktivitet | Hog aktivitet Franvarande

+2°C =
COOLDRY = .
Installd e |—'_r

temperatur >
HEAT — _I_l—L
_2°C -2°C =

AUTO COMFORT ; Kanner av mansklig narvaro och aktivitet vilket medfor att enheten styr rumstemperaturen for konsekvent komfort.

Lage Person Lag aktivitet ‘ Normal aktivitet Hog aktivitet Franvarande
COOL/DRY — °C -
Installd +1°C
temperatur > T :1'0;: """"""""""""
HEAT —
-2°C 2°C m)
ECONAVI

Solljusgivardrift

ECONAVI ; Kanner av solljusets intensitet sa att enheten stéller in rumstemperaturen for ECONAVI-laget aktiveras och enheten
att spara energi. bibehaller de installda temperaturen

A L tills givaren kénner av ett starkt solljus.
Omgivningsforhallanden
Lage {:} (9 / Q

{:} Solljusgivaren registrerar solljusets
c intensitet nar vadret andras eller nar
det gar fran dag till natt vilket medfér att
COOLDRY == Installd I_|_I_-I_|_|_ enheten justerar temperaturen.
> ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

- temperatur
HEAT — _I_l_L J_l_l_-I_I_L
-1°P -1°C

* | ett rum utan fonster eller med tjocka gardiner kommer sensorn att bedéma det som molnigt/nattetid.

Givaren for mansklig aktivitet soker aven av omradet efter varmekalla och rérelse i ett rum.

Avkanningsomrade

(BILD OVANIFRAN) « Beroende pa aktiviteten i omradet kommer den horisontella luftflddesriktningen att justeras,
och antingen fixeras i ett forutbestamt lage eller regelbundet svanga till vanster/hdger.
Prestandan pa personaktivitetssensorn paverkas av var inomhusdelen ar placerad,
rorelsehastigheten, temperaturintervall, etc.
Rérelsesensorn kan:
10m - av misstag detekterar ett objekt med varmekalla och rérelse som liknar en person,
exempelvis husdjur.
- felaktig avkanning som en kalla som inte ar varm och rérelse om en manniska ar ororlig
under en viss tid.
* Placera inte stora foremal i narheten av givaren och halla varmeenheter eller luftfuktare
borta fran givarens avkanningsomrade. De kan gora att givaren inte fungerar som den ska.

170°
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Rengoringsinstruktioner

For att sdkerstilla optimal prestanda for enheten maste
rengoring utféras vid regelbundna intervall. Smutsig
enhet kan ge tekniska fel. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

« Sla ifran strdmmen och koppla ur enheten innan rengdring
utfors.

* Ror ej aluminiumflansen, den vassa delen kan orsaka skada.

* Anvand inte bensin, thinner eller skurpulver.

» Anvand endast tval (> pH 7) eller neutrala
hushallsrengdringsmedel.

» Anvand inte varmare vatten an 40°C.

Torka forsiktigt med en torr, mjuk trasa.

Givare for mansklig aktivitet

Sla inte och tryck inte for hart med ett vasst féremal.
Detta kan leda till skada och fel.

Utomhusdelen

Rengér smuts pa den omgivande enheten.
Rensa fran smuts i utloppsroret.

Frontpanel

« Lyft och dra for att avlagsna frontpanelen.
* Anvand torr eller mjuk trasa.

Avlagsna frontpanelen

(2) Dra ut

(1) Férin pa bada sidorna

@ Sténg
Luftrengoringsfilter

« Tvatta inte/skolj inte filtret i vatten.
* Byt ut filtret vart 2:e ar.
Artikelnr: CZ-SA33P

— Luftrengoringsfilter

ACXF55-00870_SZ1015-0.indb 13
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Inomhusdel

<Hur du éppnar frontpanelen>
Dra 6ppna/stang-delen, och 6ppna
sedan med hander.

Luftrengoringsfilter
(inuti luftfiltret)

Frontpanel

Displaykapa
Luftfilter
<Hur du 6ppnar displaykapan>

Satt fingrarna pa flikarna pa displaykapan,
och 6ppna den sedan nedat.

<Att 6ppna horisontella galler>

Tryck pa knappen ECONAVI i fem sekunder sa visas “OPEN LOUVER”
(OPPNA GALLER) och gallren éppnas.

For att stdnga dem, tryck pa knappen OFF (AV).

Luftfilter

Varannan vecka

 Tvatta/skdlj filtren forsiktigt med vatten for
att undvika skada pa filterytan.

« Torka filtren noggrant i skuggan, borta fran eld eller direkt
solljus.

Ta bort luftfilter

[ {410
<=

£Eny

Satt fast luftfilter

L ]

Skena (Orange)

Spar

For sasongskontroll efter langre period utan

anvandning

« Kontrollera fjarrkontrollens batterier.

+ Se till att 6ppningarna for luftintag och luftutgang inte
hindras av nagot.

« Anvand knappen Auto OFF/ON (Auto AV/PA) for att valja
COOL/HEAT-lage (KYLA/NVARME). Efter 15 minuters drift
ar det normalt att ha féljande temperaturskillnad mellan
luftinlopp och luftutslappet:

[ COOL: 28°C | [ HEAT: = 14°C |

Om varmepumpen inte ska anvéndas under langre tid

 Aktivera HEAT-laget (VARME) i 2~3 timmar for att
avlagsna kvarvarande fukt i de interna delarna for att
férhindra mogeltillvaxt.

« Sla ifran strommen och koppla ur enheten.

+ Ta ur batterierna ur fjarrkontrollen.

Svenska

/ Rengéringsinstruktioner

Las mer...
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Problemlosning

Féljande yttringar ar ej tecken pa tekniska fel.

Yttring Orsak

Dimma kommer ur inomhusdelen. Kondensering pa grund av kylprocessen.
Later som rinnande vatten under drift. Flode av kylmedel inuti enheten.

Onormal lukt i rummet. Detta kan bero pa en fuktig lukt som avges fran vaggen, mattan,
moblerna eller textilier.

Hjalper till att avlagsna lukt fran inomhusdelen.

Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid automatisk
flakthastighet.

Luftflédet fortsatter aven efter att anvandningen stoppats.

Utslappning av aterstaende varme fran inomhusenheten (max 30
sekunder).

Fordrojningen utgor ett skydd for enhetens kompressor.
Kondensering eller avdunstning sker pa roren.

Den instéllda timertiden upprepas dagligen nar den &r installd.
LUFTRIKTNING ar installd pa AUTO.

For att undvika kallras under avfrostning.

Detta utgor ett forberedande funktionssteg nar ON timer har stallts in.

Temperaturférandringar orsakar utvidgningen/sammandragningen hos
enheten.

nanoegenerering pa enheten.

Kommer av luftcirkulering eller statisk elektricitet genererad av
luftkonditioneraren. Vissa typer av tapet kan samla damm latt
(du rekommenderas att rengdra ytan runt luftkonditioneraren ofta).

Efter att uppvarmningen stoppats kan utomhusenheten fortsatta sin
drift for att smalta frosten pa den. (Max. 15 minuter).

Onormalt symtom intraffade under testkorning.

(Timer-indikeringen blinkar.)

Pipljudet stoppar efter ungefar 3 minuter. Kontakta din aterforsaljare.
Den del av materialet som anvands i plastdelar bleks ur. Detta sker

i hogre takt nar de utsatts for varme, solljus, UV-stralning eller andra
miljofaktorer.

Driften fordrojs nagra minuter efter aterstart.
Utomhusdelen avger vatten/anga.

TIMER-indikeringen &r alltid pa.

Under avisning ar gallret stangt.

Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid uppvarmning.
POWER-indikeringen blinkar innan enheten startar.
Knakande ljud vid drift.

Stankande ljud vid drift.
Damm ansamlat pa vaggen.

Enheten fortsatter drivas aven efter att den stangts av.

Kontinuerligt kort pipljud.

Urblekning av vissa plastdelar.

Kontrollera féljande innan du ringer for att fa hjalp.

Yttring Kontrollera

Drift i I1aget HEAT/COOL fungerar inte effektivt. « Stall in temperaturen korrekt.
+ Stang alla dorrar och fonster.
* Rengor eller byt ut filtren.
+ Ta bort eventuella hinder vid 6ppningarna for luftintag och luftutslapp.
Det hors oljud under drift. + Kolla ifall enheten installerats med en lutning.
+ Stang frontpanelen ordentligt.
Fjarrkontrollen fungerar inte. + Satt i batterierna korrekt.
(Displayen ar svag eller sandningssignalen ar svag.) » Byt ut svaga batterier.
Det gar inte att stalla in TIMER. + Stall in aktuellt datum pa fjarrkontrollen.
Enheten fungerar inte. + Kolla ifall strdmbrytaren ar franslagen.
+ Kolla ifall timern har stallts in.
Enheten tar ej emot signal fran fjarrkontrollen. + Se till sa att mottagaren ej ar ar skymd bakom nagot.
+ Vissa fluorescerande ljus kan stora signalen. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

ICKE FUNKTIONSDUGLIGA KRITERIER

STANG AV och KOPPLA UR STROMFORSORJNINGEN och kontakta déarefter en auktoriserad aterforséljare under féljande
omstandigheter:

» Onormala ljud vid drift. » Strédmbrytaren stangs ofta av.
+ Vatten/frammande partiklar har kommit in i  Elkabeln dverhettas.
fiarkontrollen. * Brytare eller knappar fungerar inte korrekt.

+ Vattenlacka fran inomhusenheten.
Enheten stannar och TIMER-indikeringen blinkar.

Tryck pa knappen INFO for att fa fram Exempel pa felkod som fatts fram. Om signal fran inomhusenhet inte gick att ta emot visas
fel-kod "PRESS AGAIN” (TRYCK IGEN) i 4 sekunder, och du ska da
upprepa foregaende steg.

PRESS
ERROR F99 AGAIN

visas pa displayen Stang av enheten och meddela felkoden till auktoriserad
aterforsaljare.

14
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Information

Information for anvandare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material och anvanda batterier

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att man inte ska

blanda elektriska och elektroniska produkter eller batterier med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man ta dem

till passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser och direktiven 2002/96/EC och
I 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla resurser

och férebygga en potentiell negativ inverkan pa manniskors halsa och pa miljon som annars skulle kunna

uppsta p.g.a. otillborlig avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier, var god kontakta

din kommun, din avfallshanterare eller det férsaljningsstélle dar du képte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan belaggas med straff i enlighet med nationella bestdmmelser.

For affirsanvdandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterférsaljare eller
leverantor for ytterligare information.

Pb

[Information om avfallshantering i lander utanfor den Europeiska unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa féremal,
var god kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterférséljare och fraga efter ratt metod for
avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tvd symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav som
stalls upp i direktivet for den aktuella kemikalien.

Denna luftkonditionerare innehaller en biocidprodukt.

L]

Joniserad Iuft bildad av en enhet som finns i luftkonditioneraren inaktiverar bakterier och virus i luften, och pa ytor, och hdmmar

mogeltillvaxt pa ytor.
Aktiva amnen: hydroxylradikaler bildade fran omgivningsluft

Svenska

Problemldsning / Information
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For maksimal komfort, ren luft og
optimert energibesparelse

ECONAVI + AUTO COMFORT Det riktige valget for energisparing

Klimaanlegget, som er utstyrt med den menneskelige aktivitetssensoren, sikrer det levering av kald eller varm (oppvarmet) luft til
deg og holder rommet kontinuerlig behagelig med minimalt energiforbruk.

Videre registrerer sollyssensoren intensiteten til sollyset og hjelper til med a kontrollere kjgle- eller varmetemperaturer for optimal
komfort.

Se “For & leere mer...” for detaljer.

nanoe For et friskere og renere miljo
nanoe produserer negative ioner ved hjelp av luften i rommet for & gi sunn luft.
Den gir ogsa en fuktighetseffekt pa huden eller haret og reduserer lukten i rommet og hindrer spredning av mugg og bakterier.

Betingelser for bruk

Bruk dette klimaanlegget innefor falgende temperaturomrade.

DBT : Temperatur tarr kolbe
WBT : Temperatur fuktig kolbe

o Innendars Utvendig
Temperatur (°C) DBT WBT DBT WBT

Maks. 32 23 43 26
KIOLIG Min. 16 1 10 :

Maks. 30 ; 24 18
VARME Min. 16 } 230 }
+8/10°C Maks. 10 3 3 :
VARME Min. 16 : -30 _

16
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Hurtigguide

Innholdsfortegnelse
Sette inn batteriene

(1) Apne bakdekslet pa fijernkontrollen Sikkerhetsforanstaltninger-........ 18-21

Ot Slik bruker du...............oo..... 22.25

(3) Lukk dekselet Foralaeremer... ....ccccoviiennnnen. 26
Rengjagringsinstruksjoner............... 27

KIOkkeinnsti"ing FellSleng ..................................... 28

(1) Trykk pa CLOCK Informasjon........cccccevviiieeeevicinenn, 29

) still inn tiden

Bekreft .
© Bekre Tilbehor

* Fjernkontroll
» AA-batterier x 2
* Fjernkontrollholder

Grunnleggende bruk

« Skruer for fiernkontrollholder x 2

(1 Velg ensket modus
» Trykk pa AUTO, COOL, DRY eller HEAT for &
starte funksjonene.
11
C |
- C T —’
i?}//‘/w AU‘TT | “mmm~ POWER ADVARSEL
| - = .
@) Stopp driften Dette symbolet viser at dette
gl : . utstyret bruker et brennbart
» Trykk pa OFF-knappen for & stoppe driften. Kigl| . .
jolemiddel. Hvis det lekker
R @ Velg gnsket temperatur ut kj@lemiddel og dette
L= « Utvalgsomrade: 16°C ~ 30°C. : K
« Betjening av enheten innenfor den anbefalte utsettes for ene stern
coot| |pry| [HeaT temperaturen kan spare strom. antennelseskilde, er det fare x
, ] VARME : 20 °C ~ 24 °C. for antennelse. 5
@ KJGLIG : 26 °C ~ 28 °C. pd
Ao TORR :1°C~2°Clavere ennn rom
‘:’ temperatur. ||
A  Bruk fiernkontrollen innen 7 m fra L_I
@ T o fiernkontrollmottakeren pa innendgrsenheten. FORSIKTIG
v = R Dette symbolet viser at
J . L
@ 1) bruksanvisningen bar leses
[ 7 ngye.
' m
o/
FORSIKTIG
Dette symbolet viser at det er
.IIIustrasjo.nene i denne veiledningen.efr ku_n ment som ek empler, og kan variere informasjon som er inkludert
i forhold til den reelle enheten. Spesifikasjoner og utseende kan endres uten i bruk L. Jell
foregaende varsel for fremtidige forbedringer. I ru sanwsm[\gen og/elier
installasjonshandboken.
17
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Sikkerhetsforanstaltninger

For a forhindre personskader eller skade pa
eiendom, ma du fglge pafglgende:

Feil bruk pa grunn av at instruksjonene ikke
folges, kan fare til skade eller gdeleggelser.
Alvorligheten av dette klassifiseres som fglger:

brann.

Dette apparatet er fylt med R32
(et middels brannfarlig kjglemiddel).

Hvis det lekker ut kjglemiddel
og dette utsettes for en ekstern

antennelseskilde, er det fare for

A ADVARSEL

Dette skiltet advarer
om fare for dgd eller
alvorlig personskade.

A FORSIKTIG

Dette skiltet
advarer om fare for
personskade eller
skade pa eiendom.

Instruksjonene som ma folges, klassifiseres av

felgende symboler:

Dette symbolet angir en
handling som er FORBUDT.

0 9 Disse symbolene beskriver

handlinger som er
) OBLIGATORISKE.
@ sl=m

| Innvendig enhet

-0

| Fjernkontroll |

Luftinnta

Luftuttak

Stremforsyning

Luftinntak

| Utvendig enhet

18
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A ADVARSEL

Innendors- og utendersenhet

!

Dette apparatet kan brukes av barn
fra 8 ar og oppover og personer med

reduserte fysiske, sensoriske el

ler

mentale evner eller som ikke har

erfaring og kunnskap, hvis de h

ar

tilstrekkelig tilsyn eller instruksjoner
om bruk av apparatet pa en sikker
mate, og forstar risikoer som kan

forarsakes. Barn skal ikke leke

med

apparatet. Rengjgring og vedlikehold
skal ikke gjgres av barn uten tilsyn.

Apparatet skal installeres og brukes

i et rom med et gulvareal starre

enn 1.50 m? og holdes unna kilder

til antennelse (for eksempel varme/
gnister/apen flamme) eller farlige
omrader (for eksempel gassapparater,

gassdrevet utstyr til matlaging,

retikulerte gassforsyningssystemer,

elektriske kjgleapparater osv.).

Veaer oppmerksom pa at
kjglemiddelet kan veere lukitfritt.

Du

anbefales & sg@rge for at egnede

kjglegassdetektorer er pa plass

drift og i stand til & varsle om en evt.

lekkasje.

Ta kontakt med en autorisert
forhandler eller spesialist for a
rengjere indre deler, reparere,

installere, fijerne og installere enheten

pa nytt. Feilaktig installasjon og
handtering kan faore til lekkasje,
elektrisk stat eller brann.

Sjekk med en autorisert forhandler
eller spesialist om bruk av eventuell

spesifisert type kjglemedium. B

ruk av

en annen type kjglemedium enn den
som er spesifisert kan fore til skade pa
produktet, sprekk, personskade, osv.
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Ikke bruk midler til a fa fortgang i
avisingsprosessen eller andre midler til
rengjaring enn det som er anbefalt av
produsenten. Enhver uegnet metode
eller bruk av uforenlig materiale vil
kunne forarsake skade pa produktet,
eksplosjon og alvorlige skader.

Far ikke punkteres eller brennes,
ettersom apparatet er under trykk. Ikke
utsett apparatet for varme, flammer,
gnister eller andre antennelseskilder.
Ellers vil det kunne eksplodere og
forarsake personskade eller dad.

Ikke monter enheten i atmosfaerer som
potensielt kan veere eksplosive eller
brennbare. Dette kan fare til brann.

Ikke ta pa den utvendige enheten nar
det lyner og tordner, da det kan gi stat.

Utsett ikke deg selv direkte til kald luft
over en lengre periode for & unnga
overdreven nedkjgling.
enheten, da du kan falle ned
ved et uhell.

Fjernkontroll

® Ikke la spedbarn eller sma barn leke

med fjernkontrollen da det kan fare til
Stremforsyning

at de svelger batteriene.
® Ikke bruk modifiserte

Ikke sett fingrene dine,
eller andre objekter inn i
klimaapparatets innvendige
eller utvendige enhet, da
roterende deler kan fgre til
skader.

Ikke sitt eller trakk pa

ledninger,
fellesledninger,
forlengelsesledninger
eller uspesifiserte
ledninger for & unnga
overoppheting og
brann.

ACXF55-00870_SZ1015-0.indb 19
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For & unngéa overoppfarming, brann

eller elektrisk stot:

* [kke del samme strgmkontakten med
annet utstyr.

* Ikke ha vate hender ved betjening.

* Bay ikke stremledningen.

* Ikke betjen eller sla av enheten ved &
sette i eller trekke ut kontakten.

Hvis stramledningen er skadet,

ma den skiftes av produsenten, en
serviceagent eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a hindre fare.

Det anbefales at utstyret monteres
sammen med en jordfeilbryter eller en
reststrgambryter for a unnga stat eller
brann.

For a unnga overoppfarming, brann

eller elektrisk stat:

* Sett stgpselet riktig inn.

* Stov pa streampluggen bar tarkes
med en tarr klut med jevne
mellomrom.

Stopp a bruke dette produktet nar

det oppstar avvik/feil og koble fra

strgampluggen eller sla av nettbryteren

og bryteren.

(Fare for rgyk/brann/elektrisk stat)

Eksempler pa avvik/feil

* ELCB utlgses hyppig.

* Legger merke til lukt av forbrenning.

* Legger merke til unormal stay eller
vibrasjon pa enheten.

* Vannlekkasje fra innendars enhet.

« Stremledningen eller pluggen blir
veldig varm.

» Kan ikke kontrollere hastigheten pa
viften.

» Enheten stopper a kjgre med en
gang selv om den slas pa for drift.

« Viften stopper ikke selv om driften
stoppes.

Kontakt din lokale forhandler med en

gang for vedlikehold/reparasjon.

Norsk

Sikkerhetsforanstaltninger

Dette utstyret ma jordes for a unnga
stgt eller brann.

19
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Sikkerhetsforanstaltninger
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Forhindre elektrisk stat ved a sla av
stremforsyningen og koble fra:
- Far rengjaring eller vedlikehold,

B

- Nar det star ubrukt over lengre tid,
;’iﬁ eller

- Under unormalt kraftig lynaktivitet.

Forholdsregler for bruk av R32
kjolemiddel

Legg ngye merke til falgende punkter ved bruk
av utstyret og ved behandling av forskjellige
kjglemidler.

Da arbeidstrykket er hgyere enn det
0 som gjelder for kjglemiddel
R22-modeller, er noen av rgrene og
installasjons- og serviceverktgyet
spesielle.
Spesielt ved utskifting av kjglemiddel
R22-modell med nytt kjglemiddel R32-
modell, ma det vanlige rgrsystemet og
kragemutrene erstattes med rgrsystem
og kragemuttere for R32 og R410A pa
utendersenhetens side.
For R32 og R410A kan det
brukes samme kragemutter pa
utendgrsenhet-siden og rgrene.

Modeller som bruker kjalemiddel

R32 og R410A, har en annen
gjengediameter pa ladeporten for a
hindre feil lading med kjslemiddel R22
og av sikkerhetsmessige arsaker.
Kontroller derfor pa forhand.
[Gjengediameteren for ladeporten

for R32 og R410A er 12,7 mm (1/2
tomme).]

Sarg for mer forsiktighet enn ved R22,
slik at fremmede elementer (olje, vann
osvV.) ikke kommer inn i rgrene.

Ved oppbevaring av rgrene ma
apningene ogsa sikres med klemming,
tape osv. (Handtering av R32 ligner
R410A.)

Dette utstyret skal lagres i et godt
ventilert omrade.

Dette utstyret skal lagres i et rom uten
apen ild eller tennkilder i kontinuerlig
drift.

Dette utstyret skal lagres slik at det
ikke oppstar mekaniske skader.

Process Black @

A FORSIKTIG

Innendgrs- og utendersenhet

Ikke vask innendgrsenheten med

® vann, benzen, fortynner eller
skuremiddel da dette kan skade eller
fore til korrosjon pa enheten.

Bruk ikke for oppbevaring av
presisjonsutstyr, mat, dyr, planter,
kunst eller andre gjenstander. Dette
kan forringe kvaliteten osv.

Ikke bruk utstyr med tennstoff foran
luftstrammen for & unnga
flammespredning.

Utsett ikke planter eller husdyr direkte
til luftflyten for & unnga skade osv.

Rar ikke den skarpe

aluminiumsfinnen. Skarpe @
deler kan forarsake skade.

Ikke sla pa inne-enheten nar du vokser
gulvet. Etter voksingen ma du lufte
godt fgr du kan sla enheten pa.

Ikke monter enheten i omrader som

er roykfylte eller oljete for & forebygge
skade til enheten.

Demonter ikke enheten for
rengjgringsformal, for & unnga skade.

Sta ikke pa en ustabil benk nar
enheten rengjgres, for & unnga skade.

Plasser ikke vaser eller vannbeholdere
pa enheten. Vann kan komme inn i
enheten og forringe isolasjonen. Dette
kan forarsake elektrisk stat.

Ikke ha vindu eller dgr apne i lengre tid
under drift, siden det vil kunne fgre til
ineffektiv stramforbruk og ubehagelige
temperaturendringer.

Forhindre vannlekkasje ved & sgrge
0 for at dreneringsraret er:
- Riktig koblet til,
- Holdt unna avlgpsrenner og

beholdere, eller
- lkke er sunket ned i vann

Etter lange bruksperioder eller bruk
med brennbart utstyr, ma rommet
luftes jevnlig.
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Etter en lengre tids bruk, ma du

kontrollere at monteringsstativet ikke

er forringet, slik at enheten ikke faller
ned.

Fjernkontroll

® Ikke bruk oppladbare (Ni-Cd) batterier.

Det kan skade fjernkontrollen.

For & unnga feilfunksjon eller skade pa
fiernkontrollen:

* Ta ut batteriene hvis enheten
ikke skal benyttes over en lengre
tidsperiode.

* Nye batterier av samme type ma
settes inn i henhold til polariteten vist.

Stremforsyning

Ikke koble fra stapslet ved & dra i
ledningen da dette kan faore til elektrisk

stat.

Norsk

Sikkerhetsforanstaltninger
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Slik bruker du

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP @ nenoe O ECONAVI

(Grgnn) (Oransje) (Grgnn) (Bla) (Grgnn)

Indikator

A velge operasjonsmodus

Enklere for deg .

 Nar driftsmodusen velges, vil STR@M-indikatoren blinke. e
» Enheten velger driftsmodus hvert 30. minutt i henhold
til temperaturinnstilling, driftsmodus, utetemperatur og

romtemperatur. Sensor for menneskelig aktivitet
o Sollyssensor og
For & fa kald luft fiernkontrollmottaker
+ Gardinerna bor dras for i syfte att avskarma solljus och Fjernkontrolldisplay (baklyset tennes nar en av
utomhusvarme for att halla nere energiférbrukningen i laget knappene trykkes)

COOL. |

For a avfukte luften / \

» Enheten opererer med lav viftefart for & gi en forsiktig
kjgleoperasjon.

’ For a fa varm luft

» Enheten bruker en stund for & varmes opp, STRZM-
indikatoren blinker i denne perioden.
+ Enheten fierner is/rim pa den utvendige varmeveksleren i
felgende 2 driftstyper.
1) Enhet med varmefunksjon (VARMELADER-drift).
Enheten har en varmeabsorberende enhet som
akkumulerer varme som genereres av utendgrsenheten
og den elektriske varmeren, mens den utfgrer en
varmeoperasjon for a fierne is/rim pa utendersenheten i
maksimalt 6 minutter.
Under denne operasjonen kan utslippstemperaturen og
viftehastigheten senkes nar utetemperaturen er lav, eller COOL| |DRY | |HEAT
rommet ikke er tilstrekkelig oppvarmet, eller den innstilte
temperaturen er hgy.
2) Enhet uten varmefunksjon (reverserende/4-veis
ventilaktivering). AUTO
Enheten stopper varmefunksjonen for & fierne store U
mengder is/rim som er dannet pa utendgrsenheten i

maksimalt 12 minutter. A

Under denne operasjonen, vil stramindikatoren lyser og TEMP OFF
de vertikale luftspjeldene er apne.

Varmefunksjonen gjenopptas sa snart operasjonen er v _
fullfart.

+8/10°C
HEAT

LUKK K /

Auto OFF/ON-knapp

| Brukes nar fiernkontrollen er forlagt eller ikke fungerer. Hev frontpanelet:

» Trykk én gang pa knappen for & bruke i AUTO-modus.
» Trykk pa knappen igjen for a sla av.

‘ ACXF55-00870_SZ1015-0.indb 22 @ 03/12/2015 9:29:06 AM
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Se “For & leere mer...” for detaljer.

For a kontrollere VARMELADING-nivaet
og feilkoder

For & kontrollere VARMELADING-nivaet.

* Trykk under VARME-modus for a finne VARMELADING-
nivaet for varmen som er lagret i den varmeabsorberende
enheten.

* VARMELADING-niva: 0 ~ 4 (maks.).

« “__”vises unntatt i varmedrift.

INFO

For a kontrollere feilkoder.

 Trykk for & hente feilkoden nar enheten stopper og timer-
indikatoren blinker.
Dersom signaloverfgring sviktet, vil “PRESS AGAIN”
-meldingen vises.

+8/10°C — w2 4+8/10°C
HEAT

Vedlikeholdsvarme

Opprettholde innendg@rstemperaturen ved 8/10°C. Viften
skifter til hgy fart automatisk.

Denne operasjonen overskriver driftsmodus og kan
annulleres med a trykke pa AUTO, HEAT, COOL eller DRY
modus.

Avrimingsoperasjonen ved utendgrsenheten

kan resultere i plutselig kaldluft fra TEMp 10°C
innendgrsenheten. .
Eliminer kaldluft med varmemodus. S

Automatisk omstartskontroll

 Hvis streammen gjenopprettes etter et strgmbrudd, vil
driften etter en stund starte pa nytt automatisk med forrige
driftsmodus og luftstremretning.

» Denne kontrollen vil ikke vaere aktivert nar TIMER er innstilt.

Stille inn tidsur (dag-timer)

Doble innstillinger for PA- og AV-timere er tilgjengelige for
a sla enheten PA eller AV til forskjellige forhandsdefinerte
tidspunkt.

APEN

(1) Velg ON eller OFF
tidsur
* Hver gang den trykkes:

(—N—b.;‘—VCancelj

Eksempel:
AV Kl. 08:00

S L
Ul
2 1S

|0FF|

(2 still inn tiden

D
g
==
Do

|
> W
JaMER) (7 gy,

(3) Bekreft

SET | AN

| wd
~mm - TIMER

Eksempel pa bruk i stue:

Morgen: PA-TIMER ! kl. 07.00 (vekking)

AV-TIMER { kl. 08.00 (ute pa arbeid)
PA-TIMER 2 kl. 17.00 (hjemme igjen)
AV-TIMER £ kl. 22.00 (soving)

» Hvis du vil avbryte PA- eller AV-timerne, mé du trykke

eller for & velge henholdsvis { eller £, og

deretter trykke .
Hvis en timer blir avbrutt manuelt, eller som fglge av en
strgmstans, kan du gjenopprette timeren igjen ved a

trykke eller for & velge henholdsvis ! eller
¢, og deretter ma du trykke .

Den naermeste timerinnstillingen vil vises og vil
aktiveres i sekvens.

Nar timeren er stilt til PA, kan enheten starte tidligere
(opp til 50 minutter) fgr den aktuelle innstilte tiden for a
greie a oppna den bestemte temperaturen tidsnok.
Betjening med tidsbryter er basert pa klokken som er
innstilt pa fiernkontrollen og gjentas daglig nar det er
stilt inn. For innstilling av klokken, se Hurtigveiledning.

Kveld:

Merknad

ECONAVI nanoe POWERFUL QUIET

AUTO
COMFORT

SLEEP

» Kan aktiveres i alle modus, og kan avbrytes ved a trykke
pa respektive knapp en gang til.

+8/10°C

AUTO
HEAT COMFORT ECONAVI POWERFUL QUIET

» Kan ikke velges samtidig.

PRE
HEATING

« Kan bare kombineres med AUTO eller HEAT modus.
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Slik bruker du
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== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP

(Grgnn) (Oransje) (Grgnn) (Bla)

@ nanoe O ECONAVI

(Grgnn)

For a skape komfort ved a overvake

AUTO
) mennesker som er tilstede og aktivitet

.|| AIRSWING FAN SPEED
« Den avbrytes nar A4 eller velges.

ecovavi | For a optimere energisparing

Qf/{CONAw

ARZING | | ARSING | Justere luftstremretning

e

(Fjernkontrolldisplay)

. AUTO == > =N » 2V > =V > =)

A | J

o AUTTO BN YREET Dind I /%—»«\fy\\

//’//V’\« /£ //w <_’«\\ /&\

* Holder rommet ventilert.

| KIGLIG/TARR-modusen, hvis AUTO er innstilt, vil spjeldet
svinger til venstre/hgyre og opp/ned automatisk.

* | VARM-modus, hvis AUTO er innstilt, vil det horisontale
spjeldet festes i den forhandsbestemte posisjonen.
Det vertikale spjeldet svinger til venstre/hayre etter
temperaturstigning.

 Spjeldet ma ikke justeres for hand.

ranseeeD | Justere viftehastighet

(Fjernkontrolldisplay)

AUTO _>|-| | | |_’|-|.| | |_’|-|.|l| |_’|-|.|l|l|
J

» For AUTO, blir innendgrsviften automatisk justert i henhold
til operasjonsmodus.

* | VARME-modus, hvis manuell viftehastighet forarsaket
ubehag, ma viftehastigheten slas til AUTO eller reduser
viftehastigheten.

For a ha glede av et friskere og renere
miljo
- == ZNAN0OE / ODOR CLEANUP

» Denne funksjonen fukter huden og haret, reduserer lukt og
deaktiverer allergipartikler som pollen i rommet.

nanoe

poweriUL | For @ na temperaturen raskt

» Temperaturinnstillingen og viftehastigheten justeres
automatisk for hgyere ytelse og justeres for passende
funksjon nar temperaturen er nadd.

 Trykk pa knappen igjen eller sla enheten AV for a stoppe
funksjonen.

Process Black @

Indikator

Sensor for menneskelig aktivitet

Sollyssensor og
fiernkontrollmottaker

Fjernkontrolldisplay (baklyset tennes nar en av
knappene trykkes)

/'k N

COOL| |DRY | |HEAT

AUTO
) B EE

ARSWING| | AR SWING
Prane] [rgee] [anomo)

nanoe

|POWERFUL| | QUIET |

0DOR PRE
|CLEANUP| |HEATING| | e |

o e O @

APEN N S )

Trykke for & tilbakestille innstillingen
av enhetens funksjon, det samme
som & trekke ut kontakten.
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Se “For & leere mer...” for detaljer.

o . 5 For a endre innstilling i henhold til
QUIET MENU . s
For a nyte stille drift innemiljget
+ Denne operasjonen reduserer lyden av luftstrgmmen. . 5 alternativer finnes i MENY.

Ved a trykke MENY-knappen viser displayet alternativene
nedenfor etter hverandre.

e | For a fierne lukt fra innendersenheten

CENTER —> AUTO OFF — BRIGHTER LED
» Denne operasjonen fierner lukt fra innendgrsenheten.
» Trykk LUKTRENSER i 3 sekunder eller mer. Funksjonen LS = D T

aktiveres i 20 minutter og gar automatisk tilbake til den

forhandsinnstilte fUnijonen. @ Velg prioriterte funksjoner'

* AV-timer: ODOR CLEANUP (AV LUKTRENSER) vises i
displayet og funksjonen stoppes etter fierning av lukten. 1. Installasjonssted for innendersenheten

+ SOVE-timer: LUKTRENSER stopper umiddelbart og OFF CENTER [ /TN | — LEFT [IW | RIGHT | Z7i
“‘ODOR CLEANUP” (AV LUKTRENSER) vises i displayet. r T

* Hent frisk Iuft fra utsiden ved & apne vinduene eller dgren.
"""""""""""""""""""""""""""""""""" 2. Auto AV-funksjon

For a fa varm (oppvarmet) luft fra ‘»AUT? OFF — AUT(B OFF 7

PRE
HEATING

oppstart av varmeren oG e
» Denne funksjonen blaser varm (oppvarmet) luft sa snart det

trykkes pa VARME-knappen. * Stopper funksjon kombinert med AUTO KOMFORT-
« Ved oppstart av FORHANDSVARMER-funksjonen vil funksjon etter at sensoren for menneskelig aktivitet
klimaanlegget ikke kunne blase med en gang, da det ikke er ikke har registrert noe i 3 timer eller mer.
varmt nok for blasing. 3 d het indikator lvsstvrk
- Nar det er i FORHANDSVARMER-funksjonen, vil - InnendersenhetiNaKaIEIEie
* For funksjonen startes ma det kontrolleres at aktuell tid er L — i T
korrekt.
. <Skjematisk funksjon: Eksempe|> 4. Fjernkontro" LCD-kontrast
5:30 6:00 7:00 8:00 [" CONTgRAST A5 T 12 T
| L I L
V7727222222777
V77777277227277777272772777777777777777777777777777777777 7% 5. Lysstyrke for baklyset i fiernkontrollen
6:00 ~7:00 Programmert tidssone for den vanligste S S T = B LIEAT = T LJaieT 2
“PA”-varmeren ! $ ! ! g
5:30 ~8:00 FORHANDSVARMER ventetidssone STANDARD DIM OFF BRIGHT Z
. PRE .
* Viser pa fiernkontrollen. @ Trykk en av knappene for & velge gnsket innstilling.
+ Tilstand for FORHANDSVARMER-funksjonen.
Romtemperaturen skal vaere mindre enn 18°C og lzl
utetemperaturen skal veere mindre enn 10°C og forrige =
funksjon var oppvarming. EI ©
+ Det anbefales at denne funksjonen slas AV nar varmeren g
ikke brukes i lengre tid. 2
................................................................ (3 Trykk SET for & bekrefte innstillingen. o
&
st | For & skape sovekomfort El n
SLEEP 05—>1—>2—>3—>5—7—> 9hr — Cancel Hvert alternativ bekreftes ved a gjenta prosessen fra @
til @ ovenfor.
» Denne funksjonen gir deg et komfortabelt sovemilja
ved a redusere og/eller gke den innstilte temperaturen
gradvis med 1°C om gangen for & unnga at rommet far en
ungdvendig kjgling og/eller oppvarming.
+ Kan innstilles i kombinasjon med enkel eller dobbel timer.
» Nar den brukes sammen med den daglige timeren, har
sovefunksjonen prioritet.
25
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For a lsere mer...

Operasjonsmodus

VARME : Enheten bruker en stund for & varmes opp. STR@M-indikatoren blinker under denne operasjonen.
» Enheten vil stanse tilfgrsel av varmluft ved avising. Avisingsindikatoren viser ON.

KJGLIG : Dekker behovene dine ved & gi effektiv, behagelig kjaling.

TORR : Enheten opererer med lav viftefart for a gi en forsiktig kjgleoperasjon.

AUTO : Nar driftsmodusen velges, vil STR@M-indikatoren blinke.

» Enheten velger driftsmodus hvert 30. minutt i henhold til innstilling av temperatur og romtemperatur.

ECONAVI og AUTO COMFORT

ECONAVI || eller || cdMPoRT Merknad

Nar manuell LUFTSVING er valgt,

AR SWING ;
Enheten vil starte initialisering —} Sensoren for menneskelig aktivitet A z\bb%eég&?g%%nene ECONAVI og
(for omtrent 1 minutt) og sollyssensoren vil begynne a :

registrere.

Betjening av sensor for menneskelig aktivitet
ECONAVI ; Ved registrering av mennesker som er tilstede og aktiviteten deres, kontrollerer enheten romtemperaturen for & spare energi.

Modus Menneske Lav aktivitet | Normal aktivitet | Hoy kapasitet Tilstede

+2°C =
Angi > | e

KIGLIG/TORR

b

temperatur
VARME — _I—I_L
-2°C -2°C =

AUTO COMFORT ; Oppdager menneskelig tilstedeveerelse og aktivitet, enheten kontrollerer romtemperatur for & holde mennesket
kontinuerlig komfortabelt.

Modus Menneske Lav aktivitet | Normal aktivitet | Hoy kapasitet Tilstede
KJIGLIG/TORR == . +1°C +1°C =
Angi F+O.3°C
temperatur P emm—— T - s e
VARME —
-2°C 2°C =)
ECONAVI

Sollyssensorbetjening

ECONAVI ; Ved registrering av intensiteten til sollyset, justerer enheten temperaturen ECONAVI er aktivert, enheten

for & spare strom. opprettholder en innstilt temperatur inntil
Omgivelsesforhold en hgy sollysintensitet pavises.
Modus J {:} @ / > Sollyssensorene pavirker

sollysintensiteten i Igpet av veer og/eller

C
dag-/nattendringer og enheten
KIGLIGITORR = Angi |—|_I_-I_|—|_ justerer temperaturen.

» ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

——  temperatur —|_|_L .I—'_l_-I_I—L
VARME -_ ok e

* | et rom uten vindu eller med tykke gardiner vil sollysfgleren oppfatte det som overskyet/mgrkt.

Sensoren for menneskelig aktivitet skanner ogsa for omrader med varmekilder og bevegelser i et rom.

Registrere omrade
(SETT OVENFRA) « Avhengig av omradets aktivitet, vil den horisontale retningen justeres eller stilles til
forhandsbestemt posisjon, eller svinge periodevis til venstre/hayre.
* Ytelsen til sensoren for menneskelig aktivitet pavirkes av hvor innendgrsenheten er
plassert, hvor fort mennesker beveger seg, temperaturforhold, osv.
* Foleren for menneskelig aktivitet kan:
10m - hvis en gjenstand feilaktig registreres som en varmekilde og har en bevegelse som ligner
pa et menneske, som kjaeledyr, osv.
- ved feiltakelse oppdage noe som ikke-varmekilde og bevegelse hvis en person holder seg
stille uten & bevege seg i en viss tid.
+ lkke plasser store objekter i neerheten av sensoren, og hold varmeenheter eller fuktere pa
avstand fra sensorens deteksjonsomrade. Dette kan forarsake feilfunksjon pa sensoren.

170°
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Rengjaringsinstruksjoner

For a sikre at enheten yter optimalt, ma rengjering Innvendig enhet

utfores ved regelmessige intervaller. Tilsmusset enhet

kan medfgre funksjonsfeil. Radfer deg med en autorisert <Hvordan apne frontpanelet>

forhandler. Trekk i delen for apning/stenging,

apne deretter med hendene.

« Sla av strgmforsyningen og koble fra far rengjering. Lutfrenser-filter

* Ikke bergr aluminiumsribben, skarpe deler kan forarsake (inne i luftfilteret)
skade.

+ Ikke bruk benzen, fortynner eller skuremiddel. Frontpanel

* Kun bruk sépe (> pH 7) eller ngytrale rengjgringsmidler.

* lkke bruk vann som er varmere enn 40°C.

Innvendig enhet

Tork forsiktig av enheten med en myk, tarr

klut. Displaydeksel

Sensor for menneskelig aktivitet Luftfilter

Ikke sla pa eller trykk eller stikk hardt med en skarp gjenstand. <Hvordan apne displaydekselet>
Dette kan fare til skade og feilfunksjon. Plasser fingrene pa tappene pa

displaydekselet, apne det nedover.

Utvendig enhet

Gjer enheten ren for rusk som omgir den.
Gjer avlgpsraret rent for hindringer som
tetter til.

<Hvordan du apner horisontale luftspjeldene>

Hvis du trykker pa ECONAVI-knappen i 5 sekunder, displayet vil vise
“OPEN LOUVER” og luftspjeldene vil vaere apen.

For & lukke den trykkes AV-knappen.

Luftfilter
Frontpanel
Annenhver uke
* Loft og trekk for & ta av frontpanelet.
* Bruk tarr eller myk klut.

« Vask/skyll filtrene forsiktig med vann for &
unnga skade pa filteroverflaten.

Ta av frontpanelet * Tark filirene grundig i skyggen, i avstand fra flammer eller

@ Trekk ut

direkte sollys.

Fjern luftfilter

T
LI D%L

AT

Norsk

Fest luftfilter

Skinne (Oransje) Z]

@
c
o
)
X
2
S -
0
)]
£
—_
2
Arm o
c
[0}
o
@ Sett inn pa begge sider \
() Lukk ned @
Periodisk inspeksjon av enheten etter lang tids stans E
+ Kontroller batteriene i fiernkontrollen. %
£ * Ingen blokkeringer i luftinntakene og luftuttakene.
Lutfrenser-filter - Bruk knappen Auto AV/PA for & velge KJ@LE-/VARME- s
* Vask/skyll ikke filteret i vann. drift. Etter 15 minutters drift er det normalt & ha den =
« Skift filteret hvert 2. ar. felgende temperaturforskjellen mellom luftinntaks- og |_|C_’
Del nr.: CZ-SA33P luftutigpsventilene:
— - [KJOLIG: >8°C| [VARME: = 14°C]
L=
S — For lengre tids inaktivitet
| — * Aktiver VARME-driften i 2-3 timer for & fierne fuktighet
.7 7 Lutfrenser-filter som finnes i de interne delene grundig for & forhindre
Y — muggvekst.
« Sla av stremforsyningen og trekk ut stapselet.
« Ta ut batteriene i fijernkontrollen.
27
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Feilsgking

Falgende symptomer indikerer ikke funksjonsfeil.

Symptom

Arsak

Damp kommer fra den innvendige enheten.

Kondensasjonseffekt pa grunn av kjgleprosessen.

Lyd fra vannkretsen under drift.

Kjoleveeske inne i enheten.

Rommet har en spesiell lukt.

Dette kan komme av at veggen, teppet, mgbler eller kleer er fuktig.

Viften innvendig stopper enkelte ganger under innstilling | ¢
av automatisk viftehastighet.

Dette hjelper til med a fierne lukten.

Luftestremmen fortsetter selv etter at operasjonen har .
stoppet.

Ekstraksjon av gjenvaerende varme fra innendgrsenheten (maksimum
30 sekunder).

Operasjonen er forsinket et par minutter etter restart.

Forsinkelsen er en beskyttelse for enhetens kompressor.

Den utvendige enheten avgir vann/damp.

Kondenseringen eller fordampingen oppstar pa rerene.

TIMER-indikatoren er alltid pa.

Tidsinnstillingene gjentar seg daglig nar de er angitt.

Spjeldet er lukket under avising.

LUFTSIRKULERING er satt pd AUTO.

Viften innvendig stopper enkelte ganger under
oppvarmingsdrift.

For & unnga utilsiktet kjgleeffekt.

STR@M-indikatoren blinker far enheten slas pa.

Dette er et tidlig trinn i forberedelsene for bruk nar tidsuret er slatt PA.

Knitrelyd under drift.

Temperaturendringer farer til utvidelse/krymping av enheten.

Sprutlyd under drift.

Genererer nanoe i enheten.

Stev samles opp pa veggen.

Pa grunn av luftsirkulasjonen eller statisk elektrisitet generert av
klimaanlegget. Noen tapettyper samler lett stgv (det anbefales &
rengjere omradet rundt klimaanlegget ofte).

Enheten fortsetter a fungere etter at den er slatt av. .

Etter at varmeoperasjonen er stoppet, kan utendgrsenheten fortsette
operasjonen for & smelte rim pa den. (Maks. 15 minutter).

Korte pip heres kontinuerlig.

Unormalt symptom oppsto under testkjaring.
(TIMER-indikatoren blinker.)
Pipelyden stopper om omtrent 3 minutter. Kontakt forhandleren din.

Misfarging av noen plastdeler.

Materialtyper brukt for plastdeler er gjenstand for misfarging, og
den skjer fortere hvis delene er utsatt for varme, sollys, UV-lys eller
miljgfaktorer.

Kontroller falgende for du kontakter service.

Symptom

Kontroller

Betjening i VARME/KJQLIG-modus fungerer ikke bra
nok.

Still inn riktig temperatur.

Lukk alle dgrer og vinduer.

Rengjgr eller skift ut filtrene.

Fjern eventuelle blokkeringer i luftinntakene og luftuttakene.

Steyende under bruk.

Kontroller om enheten har blitt installert skjevt.
Lukk frontpanelet ordentlig.

Fjernkontrollen virker ikke. .
(Displayet er dempet eller overfgringssignalet er svakt.)

Sett batteriene inn riktig.

« Skift ut darlige batterier.

Kan ikke innstille TIMER.

+ Still inn aktuell dato pa fjernkontrollen.

Enheten virker ikke.

» Kontroller om streambryteren er koblet ut.
+ Kontroller om tidsuret er stilt inn.

Enheten mottar ikke signal fra fiernkontrollen.

» Sikre at mottakeren ikke er blokkert.

+ Bestemte fluoriserende lys kan pavirkes med signalsenderen. Radfer
deg med en autorisert forhandler.

KRITERIER HVOR SERVICE IKKE GIS

SLA AV og TREKK UT STROIMKONTAKTEN, ta deretter kontakt med en autorisert forhandler ved falgende forhold:

+ Unaturlige lyder under bruk. « Sikringene slar seg av flere ganger.
» Vann/fremmede partikler i fiernkontrollen. » Nettkabelen blir veldig varm.
» Vannlekkaasje i innendgrsenheten. « Brytere eller knapper fungerer ikke riktig.

Enheten stopper, og TIMER-indikatoren blinker.

Trykk INFO-knappen for hente feil- Eksempel pa vellykket henting av Dersom det ikke mottas signal fra innendersenheten, vises

kode feilkode. “PRESS AGAIN" i 4 sekunder, gjenta foregaende trinn.
PRESS
ERROR F99 AGAIN

Sla av enheten og informer den autoriserte forhandleren om
feilkoden.

vises pa displayet
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Informasjon

Brukerinformasjon om innsamling og handtering av gammelt utstyr og brukte batterier

Slike symboler pa produkter, emballasje, og/eller pd medfelgende dokumenter betyr at brukte elektriske/

elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall.

For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter og brukte batterier, vennligst lever dem til

anvendelige innsamlingssteder, i samsvar med nasjonal lovgivning og direktivene 2002/96/EC og
I 2006/66/EC.

Ved riktig handtering av disse produktene og batteriene, hjelper du til med a spare verdifulle ressurser og

forhindre potensielle negative effekter pad menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved uriktig

avfallshandtering.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter og batterier, vennligst ta kontakt

med kommunen, ditt renovasjonsselskap eller stedet der du kjgpte gjenstandene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfgre straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal

lovgivning.

For forretningsdrivende brukere i EU
Dersom du gnsker a kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller
leverander for videre informasjon.

Pb

[Informasjon om handtering i land utenfor EU]

Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du & kaste slike gjenstander, vennligst kontakt dine
lokale myndigheter eller forhandler og spgr etter riktig fremgangsmate for handtering.

Merknader for batterisymbol (to nederste symbol-eksempler):

Dette symbolet kan bli brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. | dette tilfellet etterkommer det kravet
satt av direktivet for det kjemikaliet det gjelder.

Dette klimaanlegget inneholder et biosid-produkt.

L]

lonisert luft som er generert av en enhet inne i klimaanlegget, deaktiverer bakterier og virus i luften og pa overflater, og hindrer
vekst av mugg pa overflater.
Aktive substanser: Hydroksylradikaler som er generert fra uteluften

Norsk

Feilsgking / Informasjon
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Nauti puhtaasta, miellyttavasta ilmasta ja
optimoil virrankulutus

ECONAVI + AUTO COMFORT Oikea valinta energiansééstéille

Tama ihmisten toiminnan havaitsevalla anturilla varustettu ilmastointilaite varmistaa, ettd saat haluamaasi viileda tai lamminta
(kuumaa) ilmaa, ja se pitéa huoneen lampdétilan mukavana mahdollisimman vahaisella energiankulutuksella.

Lisaksi auringonvalotunnistin tunnistaa auringonvalon voimakkuuden ja sdataa viilennys- tai lammityslampdétilaa sen mukaisesti.

Lue lisdéd kohdasta "Lisétietoja...”.

nanoe Raikkaampaa ilmaa ja puhtaampi ympéristé
nanoe generoi negatiivisia ioneja huoneilmasta tehdakseen siita terveellisempaa.
Se myds kosteuttaa ihoa ja hiuksia, poistaa hajuja ja ehkaisee homeen ja bakteerien kasvua.

Kayttoolosuhteet

Kayta tata ilmastointilaitetta seuraavissa l[dmpétiloissa.

DBT : Kuiva lampdtila
WBT : Marka lampétila

Lampotia (°C) Sisalla Ulkona
P DBT WBT DBT WBT
Maks. 32 23 43 26
cooL Min. 16 r 10 -
Maks. 30 - 24 18
HEAT Min. 16 - 230 -
+8/10°C Maks. 10 - - -
HEAT Min. 16 - 230 :

30
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Pikaopas

Paristojen asetus

@ Avaa kaukosaatimen takakansi

Aseta AA-paristot koteloon
(voidaan kayttaa noin 1 vuoden ajan)

@ Sulje kansi

Kelloasetus

(1) Paina CLOCK-painiketta
(2 Maarits aika
@ Vahvista

T

@ ] ))
AU.TO
A
@ TEMP OFF
4 .
I
@
./

Perustoiminta

(1) Valitse haluamasi toimintatila

» Kaynnista laite painamalla AUTO-, COOL-,
DRY- tai HEAT-painiketta.

| >

==~ POWER

(2) sammuta laite

* Voit sammuttaa laitteen painamalla OFF-
painiketta.

(3) Valitse haluamasi lampétila

» Lampdtila-alue: 16°C ~ 30°C.

« Laitteen kaytto suositelluissa
lampdtilarajoissa voi sdastaa energiaa.
HEAT : 20°C ~ 24°C.

COOL: 26°C ~ 28°C.
DRY : 1°C ~ 2°C huoneenlampdtilaa
vahemman.

» Kayta kaukosaadinta 7 m etaisyydella sisalaitteen
kaukosaadinvastaanottimesta.

Siséllysluettelo

Turvatoimet........c.coouveviiivereennnn. 32-35
(8617 1 (o TSRS 36-39
Lisatietoja... ..cccoccvvveeeiiieeeeiiiiiis 40
Puhdistusohjeet..........c..cccccoeiiiie 41
Vianetsinta ..........coooevveieiiiieenn. 42
Tiedot.....oeeee e 43

Varusteet

» Kauko-ohjain
* 2 AA-paristoa
» Kaukosaatimen pidike

» Kaukosaatimen pidikkeen ruuvi x 2

A\

VAARA

Tama symboli ilmoittaa,
etta laite kayttaa syttyvaa
kylmaainetta. Jos
kylmaainetta paasee
vuotamaan ja ulkoinen
syttymislahde on tilassa,
syttymisen mahdollisuus on

olemassa.

VAROITUS
Tama symboli ilmoittaa, etta
kayttoohje on luettava
huolellisesti.

Suomi

Taman kayttdohjeen kuvilla on vain selittdva tehtava, ja ne voivat poiketa itse
yksikdsta. Muutoksia voidaan tehda ilman ilmoitusta tulevasta parannuksesta.
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VAROITUS

Tama symboli osoittaa, etta
kayttdohjeessa ja/tai
asennusohjeessa on aihetta
koskevia tietoja.
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Turvatoimet

Noudata seuraavia ohjeita kayttajan ja muiden
henkildiden loukkaantumisten ja aineellisten
vahinkojen valttamiseksi:

Ohjeiden huomiotta jattaminen ja yksikon
virheellinen kaytto voi johtaa vikoihin ja
vaurioihin, joiden vakavuus luokitellaan alla
olevalla tavalla:

A VAARA

Tama laite on taytetty R32-aineella
(lievasti syttyva kylmaaine). Jos
& kylmaainetta paasee vuotamaan ja
altistuu ulkoiselle syttymislahteelle,
tulipalon vaara on olemassa.

Tama merkki

varoittaa kuoleman
VAARA ja vakavien

loukkaantumisten
vaarasta.

Tama merkki

varoittaa
A VAROITUS | loukkaantumisen ja

aineellisen vahingon
vaarasta.

Ohjeet, joita tulee noudattaa, luokitellaan
seuraavien symbolien avulla:

Tama symboli merkitsee
KIELLETTYA toimintaa.

0 9 Nama symbolit kuvaavat
y_ PAKOLLISIA toimia.
E-

Virransyo6tto

lIman
tuloaukko

| Sisayksikko

Kauko-ohjain |

tul

| Ulkoyksikko

32
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Sisayksikko ja ulkoyksikko

!

Tata laitetta voivat kayttaa yli

8-vuotiaat lapset ja henkil6t joilla on
vahentynyt fyysinen, aistillinen tai

henkinen kapasiteetti tai ei

kokemusta tai tietoja mikali naille
on annettu ohjausta ja valvontaa
koskien laitteen turvallista kayttoa

ja ymmartavat kayttdon liittyvét

vaaratekijat. Lapset eivat saa leikkia
laitteen laheisyydessa. Puhdistusta ja
kayttajan suorittamaa huoltoa ei pida
tehda lasten toimesta valvomattomasti.

Laite tulee asentaa ja sita kayttaa
huonetilassa, jonka lattia-ala on

suurempi kuin 1,50 m? ja se on

pidettava erossa syttymislahteista

(kuten kuumuudesta/kipindista

avotulesta) tai vaarallisista tiloista

(esimerkiksi kaasulaitteista,

kaasuliesista, kaasunsyottoputkista tai
sahkoista jaahdytysjarjestelmista jne.).

Huomaa, ettad kylmaaine voi
olla hajutonta, ja suositeltavaa
on kayttaa soveliasta syttyvien

kylmaainekaasujen tunnistinlaitetta

tilassa, toimintakunnossa ja val

miina

ilmoittamaan mahdollisesta vuodosta.

Ota yhteytta valtuutettuun

jalleenmyyjaan tai ammattilaiseen, jos
laitteen sisaosia tarvitsee puhdistaa tai
laite taytyy korjata, asentaa, poistaa tai
asentaa uudelleen. Vaarin suoritettu
asennus ja kayttd voi johtaa vuotoihin,

sahkoiskuihin tai tulipaloon.

Varmista valtuutetulta jalleenmyyjalta
tai ammattilaiselta, sopiiko jokin tietty
jaahdytysainetyyppi laitteeseen.
Jonkin muun kuin erikseen maaritetyn
jaahdytysainetyypin kayttd voi johtaa
laitteen vahingoittumiseen, vuotoihin,

loukkaantumiseen jne.

Process Black @
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Kauko-ohjain

O

Virransyotto

O

Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen tai puhdistamiseen
keinoja, joita valmistaja ei suosittele.
Sopimaton menetelma tai
epayhteensopivan materiaalin
kaytto voi aiheuttaa tuotevahinkoja,
halkeamia ja vakavan
loukkaantumisen.

Ala puhkaise tai polta laitetta, silla

se on paineistettu. Ala altista laitetta
kuumuudelle, liekeille, kipindille tai
muille syttymislahteille. Se voi muuten
rajahtaa ja aiheuttaa loukkaantumisen
tai kuoleman.

O

Ylikuumenemisen, tulipalojen ja

sahkoiskujen ehkaiseminen:

+ Ala jaa samaa pistorasiaa muiden
laitteiden kanssa.

« Ala kayta laitetta marin kasin.

« Ala taivuta virtajohtoa liikaa.

* Ala kaynnista tai pysayta laitetta
kytkemalla tai irrottamalla
virtapistoke.

Ald asenna laitetta rajahdys- tai
paloalttiseen ymparistoon. Muuten

Ala tydonna ilmastointilaitteen
sisa- tai ulkoyksikkoon
sormia tai esineita, silla
pyorivat osat voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

seurauksena voi olla tulipalo.

Ala kosketa ulkoyksikkdad ukkosella,
silla seurauksena voi olla sahkoisku.

Alz oleskele pitkaaikaisesti kylméassa
ilmassa, jotta ruumiinlamposi ei laske

Al istu tai astu laitteen
paalle, koska voit vahingossa
pudota.

Pida kaukosaadin poissa lasten
ulottuvilta, jotta he eivat vahingossa
nielaisisi sen paristoja.

Ala kayta muokattua
johtoa, jatkettua
johtoa, jatkojohtoa tai
maarittamatonta johtoa
ylikuumenemisen ja
tulipalon valttamiseksi.

_,
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Jos virtajohto on vahingoittunut, sen
voi vaihtaa vain laitteen valmistaja,
huoltohenkild tai vastaavan
patevyyden omaava henkilo vaaran
valttamiseksi.

On erittain suositeltavaa asentaa laite
maavuodon suojakytkimeen (ELCB)
tai jaannosvirtalaitteeseen (RCD)
sahkoiskun tai tulipalon valttamiseksi.

Ylikuumenemisen, tulipalojen ja

sahkdiskujen ehkaiseminen:

* Tydnna virtapistoke kunnolla
paikalleen.

* Pyyhi virtapistokkeeseen keraantyva
poly saannollisesti kuivalla liinalla.

Lopeta tuotteen kaytto, jos havaitset

epanormaalia toimintaa tai virheita,

jairrota pistoke tai kytke virtakytkin ja

vikavirtakytkin pois paalta.

(Savun/tulipalon/sahkodiskun vaara)

Esimerkkeja epanormaalista

toiminnasta/virheista

* Vikavirtakytkin laukeaa toistuvasti.

 Palaneen haju havaitaan.

+ Laitteessa havaitaan epatavallinen
aani tai tarina.

» Sisayksikosta vuotaa vetta.

* Virtajohto tai pistoke on epatavallisen
kuuma.

* Tuulettimen nopeutta ei voi saataa.
+ Laite lakkaa toimimasta heti, vaikka
se kytketaan paalle kayttoa varten.

* Tuuletin ei pysahdy, vaikka kaytto
pysaytetaan.

Ota viivytyksetta yhteytta paikalliseen

jalleenmyyjaan huoltoa/korjausta

varten.

Tama laite on maadoitettava
sahkadiskun tai tulipalon valttamiseksi.

03/12/2015  9:29:15 AM ‘

Turvatoimet

Suomi
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Turvatoimet
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! Ehkaise sahkoiskuja katkaisemalla
| Ly virta laitteesta ja ota virtajohto seinasta
seuraavissa tapauksissa:

- Ennen puhdistusta tai huoltoa.
Py - Kun laite on pitkaan pois kaytosta.

- Voimakkaan ukkosen ja salamoinnin
yhteydessa.

Varotoimenpiteet R32-kylmaaineen

kaytossa

Huomioi tarkasti seuraavat kohdat laitteita
kayttaessasi ja eri kylmaaineita kasitellessasi.

Koska kayttopaine on suurempi
0 kuin R22-kylmaainetta kayttavissa
malleissa, osa kaytettavista putkista
ja asennus- ja huoltotyOkaluista on
erityisia.
Erityisesti vaihdettaessa R22-
kylmaainemallin tilalle uusi R32-
kylmaainemalli, tavallisten putkien
ja kierreliitoksen tilalle on aina
vaihdettava R32- ja R410A-putket ja
kierreliitokset ulkoyksikdn puolelle.
R32- ja R410A-kylmaainetta
kaytettaessa voidaan kayttaa samaa
ulkoyksikon kierreliitosta ja putkea.

A VAROITUS

Kylmaainetta R32 ja R410A
kayttavissa malleissa on eri
tayttoliitannan halkaisija vaaran
R22-kylmaainetayton estamiseksi ja
turvallisuussyista.

Tarkista siksi etukateen. (R32- ja
R410A-kylmaaineen tayttoliitannan
kierteen halkaisija on 12,7 mm [1/2
tuumaal.)

Noudata enemman varovaisuutta

kuin R22-kylmaaineen kanssa, jotta
epapuhtauksia (0ljy, vesi jne.) ei paase
putkistoon.

Myés putkistoa varastoitaessa sulje
aukko turvallisesti kiristamalla,
teippaamalla tms. (R32:n kasittely on
samanlaista kuin R410A:n.)

Laite on sijoitettava paikkaan, jossa on
hyva ilmanvaihto.

Sisayksikko ja ulkoyksikko

Ala pese sisalaitetta vedell,
bensiinilla, tinnerilla tai
hankausjauheella, jotta laite ei
vahingoittuisi tai ruostuisi.

Ala kayta tarkkuuslaitteiden, ruuan,
elainten, kasvien, taiteen tai muiden
esineiden sailomiseen. Laatu saattaa
heikentya tms.

Ala kayta mitdan syttyvia laitteita
ilmanpoistoaukon edessa tulen
leviamisen valttamiseksi.

Al3 altista kasveja tai lemmikkeja
suoralle ilmavirralle, silla se voi
aiheuttaa vahinkoa.

Ala koske teravaan
alumiiniseen jaahdytysripaan,
silla teravat osat voivat

aiheuttaa loukkaantumisen. I

Ala kytke sisayksikk6a paalle lattiaa

vahatessa. Tuuleta huone huolellisesti @&
vahaamisen jalkeen ennen laitteen

kayttoa.

Ala asenna laitetta 6ljyisiin tai savuisiin
ymparistoihin, jotta laite ei vahingoitu.

Henkildvahinkojen valttamiseksi ala
pura laitetta puhdistuksen yhteydessa.

Henkildvahinkojen valttamiseksi
kayta tukevaa alustaa puhdistaessasi
laitetta.

Al aseta maljakoita tai vesisailidita
laitteen paalle. Vetta voi joutua
laitteeseen ja heikentaa eristysta.
Tama saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

Ala avaa ikkunaa tai ovea pitkaksi
aikaa kayton aikana, silla se voi
aiheuttaa tehotonta energiankulutusta
ja epatoivottuja lampdtilamuutoksia.

Laite on sijoitettava huoneeseen,
jossa ei ole avotulia tai jatkuvasti
toiminnassa olevia kipinanlahteita.

Laite on sijoitettava siten, etta sille ei
aiheudu mekaanista vahinkoa.

Process Black

0

Esta vesivuodot varmistamalla, etta

poistoletku:

- On kiinnitetty oikein,

- Sijoitettu muualle kuin kouruun tai
sailioon seka

- Ei ole veden peitossa.

Pitkaaikaisen kayton jalkeen tai

tulenarkojen laitteiden kayton

yhteydessa huone tulee tuulettaa

saanndllisesti.
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Kun laitetta on kaytetty pitkaan,
tarkasta asennusteline heikentymisen
varalta, jotta laite ei putoaisi.

Kauko-ohjain

Ala kayta ladattavia (Ni-Cd) paristoja.
Kaukosaadin voi vahingoittua.

Kauko-ohjaimen vioittumisen
ehkaiseminen:

* Poista paristot, jos yksikkoa ei
kayteta pitkaan aikaan.

» Uusien paristojen tulee olla
samantyyppiset, ja ne tulee asettaa
napamerkintdjen mukaisesti.

%,

Virransyotto

Al irrota pistoketta johdosta vetamalla
sahkoiskujen valttamiseksi.

Turvatoimet

Suomi
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Kaytto

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP @ nenoe O ECONAVI

(Vihred) (Oranssi)  (Vihrea) (Sininen) (Vihred)

Indikaattori

Toimintatilan valitseminen

Helppokayttéinen automaattitila .

* Valitessa kayttotila POWER-ilmaisin vilkkuu. e
* Yksikko valitsee toimintatilan 30 minuutin valein lampaétila-
asetuksen, toimintatilan, ulkolampdtilan ja huoneen

lampétilan mukaan. Ihmisten toiminnan anturi
N Auringonvaloanturi ja
Viileaa ilmaa kaukoohjaimen vastaanotin
* Voit vahentaa virrankulutusta COOL-tilassa vetamalla verhot Kaukosaatimen naytto (taustavalo syttyy aina, kun
ikkunoiden eteen ja ehkaisemalla siten auringonpaisteen ja painikkeita painetaan)

ulkolammaon vaikutusta. [

4 I

DRY | Kosteuden poisto

« Laitteen tuuletin toimii hiljaisella nopeudella ja jaahdyttaa
ilmaa vain vahan.

reat|  Limpoa elamadn
* Yksikén lampeneminen kestaa hetken, ja sina aikana
POWER-merkkivalo vilkkuu.
* Yksikko poistaa ulkolaitteen lammoénvaihtimeen
muodostuvan jaan/huurteen seuraavilla kahdella toiminnolla.
1) Jaanpoisto lammitystoiminnolla (HEAT CHARGE -toiminto).
Yksikdssa on lampoa keraava laite, joka keraa
ulkoyksikon ja sdhkdlammittimen Iammitystoiminnon
yhteydessa luoman lammon poistaakseen ulkoyksikk6on
muodostuneen jaan/huurteen. Toiminto on kdynnissa
enintddn kuuden minuutin ajan.
Toiminnon aikana puhalluslampétila ja puhaltimen
nopeus saattavat alhaisissa ulkolampétiloissa alentua, COOL| |DRY | |HEAT
huone ei ehka lampene riittavasti tai asetettu lampdétila
voi olla liilan korkea.
2) Jaanpoisto ilman [Ammitystoimintoa (k&anteinen toiminto/
4-tieventtiilin kaynnistys). AUTO
Laite lopettaa lammittamisen enintdan 12 minuutin 2
ajaksi poistaakseen suuren maaran ulkoyksikkdén
muodostunutta jaata/huurretta. A
Virran merkkivalot palavat ja ilmavirtaa ohjaava TEMP OFF
pystysuuntainen saleluukku jatetdan avoimeksi tdman
toiminnon ajaksi.
Lammitystoiminto kaynnistyy uudelleen, kun tama
toiminto on suoritettu loppuun.

+8/10°C
"""""""""""""""""""""""""""""""""""" HEAT

— SULJE \ /

Auto OFF/ON -painike

| Kaytetaan, jos kaukosaadin ei toimi tai se on hukassa. Nosta etupaneeli:

= + Jos haluat kayttaa AUTO-tilaa, paina painiketta kerran.
» Ota pois kayt6sta painamalla painiketta uudelleen.
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Lue lisda kohdasta "Lisatietoja...”.

HEAT CHARGE -tason ja virhekoodin
tarkistaminen

HEAT CHARGE -tason tarkistaminen.

» Painamalla painiketta HEAT-tilassa voit tarkistaa HEAT
CHARGE -tason eli lammdnkeraimessa olevan lammaon
maaran.

+ HEAT CHARGE -taso: 0 ~ 4 (enint.).

» Nayttoon tulee ”_ _”, jos lammitystoiminto ei ole kaytossa.

INFO

Virhekoodin tarkistaminen.

+ Voit noutaa virhekoodin painamalla painiketta, kun laite
pysahtyy ja ajastimen ilmaisin vilkkuu.
Jos signaalin lahetys epaonnistuu, "PRESS AGAIN” ilmestyy
naytolle.

S 48/10°C

¢ | Peruslammon ylldpitiminen -

+ Pida sisalampatila 8/10°C:ssa. Tuuletinnopeus muuttuu
automaattisesti nopeaksi.

+ Tama toiminto on ensisijainen valittuun toimintotilaan
nahden. Toiminnon voi peruuttaa painamalla AUTO-, HEAT-,
COOL- tai DRY-painiketta.

* Ulkoyksikdn sulatus saattaa yllattden tuoda
sisdyksikon kautta sisalle kylmaa ilmaa.
Ota talléin lammitystoiminto kayttoon.

10°C

Vv | 8C

Automaattinen uudelleen kdynnistyksen ohjaus

+ Jos virta alkaa uudelleen sédhkokatkoksen jalkeen, toiminta
kaynnistyy automaattisesti tietyn ajan kuluttua edellisessa
toimintatilassa ja ilmavirtauksen suunnassa.

« Tama saadin ei ole kaytettavissa, kun AJASTIN on asetettu.

Ajastimen kayttaminen (paivittdinen ajastin)

Kaksi sarjaa kaynnistys- ja sammutusajastimia on
saatavilla laitteen kytkemiseen péaalle ja pois paalta
esiasetettuihin aikoihin.

AVAA
(1) Valitse ON (paall3) tai Esimerkki:
OFF (pois) -ajastin OFF klo 8:00
+ Jokaisen painalluksen R |
jalkeen: | OFF | - i

(—N—b.:"—»Cancelj

(2) Maérits aika E] Som o
JEMER) (7 0Zg L a0

Dy
=
D

(3) Vahvista |

sr || '@ ¢

| wd

== TIMER

« Esimerkki k&ytosta olohuoneessa:
Aamu: Kaynnistysajastin (ON TIMER {) kello 07:00
(Heraaminen)
Sammutusajastin (OFF TIMER {) kello 08:00
(Toihinlahto)
ita:  Kaynnistysajastin (ON TIMER ') kello 17:00
(Kotiinpaluu)
Sammutusajastin (OFF TIMER <) kello 22:00
(Nukkumaanmeno)
+ Voit peruuttaa kdynnistys- ja sammutusajastimen painamalla

tai ajastimen ! tai & valitsemista varten ja
painamalla sitten .

+ Jos ajastin peruutetaan manuaalisesti tai séhkdkatkoksen

vuoksi, voit palauttaa ajastimen painamalla tai

to ajastimen ! tai ¢' valitsemista varten ja painamalla sitten

Kayttd

Suomi

SET

» Lahimman ajastimen asetus tulee nakyviin ja aktivoituu
vuorollaan.

* Kun ajastin on kaytossa, laite saattaa kaynnistya (enintaén
50 minuuttia) ennen maaritettya aikaa, jotta haluttu Iampétila
saavutetaan mé&araaikaan mennessa.

+ Ajastimen toiminta perustuu kellonaikaan, joka on
maaritetty kaukosaatimelld, ja maarittdmisen jalkeen se
toistuu paivittain. Kelloasetuksen maarittamisesta on tietoa
Pikaoppaassa.

Huom

AUTO
it ECONAVI nanoe POWERFUL QUIET

SLEEP

» Voidaan aktivoida kaikissa tiloissa ja voidaan peruuttaa
painamalla vastaavaa painiketta uudelleen.

* Nama voi yhdistaa vain AUTO- tai HEAT-tilaan.

+8/10°C AUTO
HEAT COMFORT ECONAVI POWERFUL QUIET

» Ei voida valita samaan aikaan.

PRE
HEATING
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Kaytto
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== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP

(Vihred) (Oranssi)  (Vihrea) (Sininen)

@ nanoe O ECONAVI

(Vihred)

Mukavan lampétilan saavuttaminen

AUTO - - 3 3 -
COMFORT | seuraamalla ihmisten lasnaoloa ja
toimintaa
: AIRSWING | |l FAN SPEED :
- Asetus peruutetaan, jos hd tai valitaan.

ecovavi | Energiansaaston optimointi

Q%CONAW

limavirran suunnan
saataminen
(Kaukosaatimen naytto)

AIR SWING
i

AIR SWING
<

a AUTO === > 2N > =V =)

Sl J
o NOTTT TR TR

o

+ Pitda huoneilman liikkeessa.

» Jos AUTO-tila kytketédan paalle COOL- tai DRY-tilassa,
saleluukut heiluvat automaattisesti vasemmalle/oikealle ja
ylés/alas.

» Jos AUTO-tila kytketaan paalle HEAT-tilassa,
vaakasuuntainen séleluukku lukkiutuu esimaaritettyyn
asentoon.

Pystysuuntainen saleluukku heiluu vasemmalle/oikealle, kun
lampdtila nousee.

» Ala saada saleluukkua kasin.

FAN SPEED

Tuulettimen nopeuden saiataminen

(Kaukosaatimen naytto)

AUTO _’Hill | L_’Il“.ll |'_'|-ﬂﬂl| |_*uﬂ.ﬂ“l
J

» AUTO-asetuksen aikana sisatuulettimen nopeutta
saadetaan automaattisesti toimintatilan mukaan.

* HEAT-tilassa, mikali manuaalinen tuulettimen nopeus
aiheuttaa epamukavuutta, muuta tuulettimen nopeutta
AUTO-tilaan tai vahenna nopeutta.

Raikkaasta ilmasta ja puhtaammasta

ymparistosta nauttiminen

— == ZNaN0E / ODOR CLEANUP

+ Tama toimintatila kosteuttaa ihoasi ja hiuksiasi, vahentaa
hajuja ja huoneilman allergisoivia hiukkasia, kuten
siitepdlya.

nanoe

POWERFUL| L ampotilan saavuttaminen nopeasti

» Lampdtilaa ja puhaltimen nopeutta saadetaan
automaattisesti suuremman tehon saavuttamiseksi, ja
kun kohdelampétila on saavutettu, toiminta palautuu
yllapitotasolle.

+ Voit poistaa tdman toiminnon kaytdsta painamalla painiketta
uudelleen tai sammuttamalla laitteen.

Process Black @

Indikaattori

lhmisten toiminnan anturi

Auringonvaloanturi ja
kaukoohjaimen vastaanotin

Kaukosaatimen naytto (taustavalo syttyy aina, kun
painikkeita painetaan)

g )

COOL| |DRY | |HEAT

AUTO
) B EE

ARSWING| | AR SWING
Prane] [rgee] [anomo)

nanoe

|POWERFUL| | QUIET |

0DOR PRE
|CLEANUP| |HEATING| | e |

o e O @

] 7

Laitteen toimintojen nollaus
Reset-kytkimella vastaa sen
irrottamista verkkovirrasta.

AVAA
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Lue lisda kohdasta "Lisatietoja...”.

Hiljaisesta toiminnasta nauttiminen

Tama toiminto vahentaa ilmavirrasta syntyvaa aanta.

e | Hajunpoisto sisdyksikosta

Talla toiminnolla poistetaan hajut sisayksikosta.

Paina ODOR CLEANUP -painiketta vahintaan 3 sekunnin
ajan. Toiminto kaynnistyy 20 minuutin ajaksi ja palaa sen
jalkeen automaattisesti aiempaan tilaansa.
Sammutusajastin: ODOR CLEANUP nakyy naytdssa ja laite
sammuu, kun hajunpoisto on suoritettu.

Uniajastin: ODOR CLEANUP -toiminto paattyy heti ja ODOR
CLEANUP -teksti poistuu naytosta.

Saat raitista ilmaa ulkoa avaamalla ikkunat tai oven.

Laitteen esilammitys lammityksen

PRE
FATNG | aloitusta varten

Tama toiminto takaa, ettd laite pystyy puhaltamaan lamminta
(kuumaa) ilmaa heti, kun HEAT-painiketta painetaan.
Esilammitystoiminnon (PRE HEATING) kaynnistyessa
ilmastointilaite ei pysty puhaltamaan heti, koska se ei ole
ldmmennyt riittavasti.

Kun PRE HEATING -toiminto on kaynnissa, virran
merkkivalo ei syty.

Varmista ennen toiminnon kaytt6a, etté aika on asetettu
oikein.

<Toimintokaavio: esimerkki>

5:30 6:00 7:00 8:00
| | | |
2277222722222
V2722227222222
6:00 ~7:00 Laitteen oppima yleisin [lAmmityksen
kaynnistysaikajakso
5:30 ~8:00 PRE HEATING -valmiustila-aika

PRE
Kaukosaatimessa nakyy (HEATING| -ilmaisin.

PRE HEATING -toiminnon toimintaehdot.
Huonelampdtilan tulee olla alle 18°C ja ulkolampdétilan alle
10°C, ja laitteen edellisen toimintatilan on oltava lammitys.
Suosittelemme, etta toiminto poistetaan kaytosta, jos
lAammitysta ei kayteta pitkaan aikaan.

Mukavat nukkumisolosuhteet

05— 1—>2—3—5— 7— 9hr — Cancel

SLEEP I J

Tama toiminto luo mukavat nukkumisolosuhteet alentamalla
jaltai nostamalla asetettua lampdtilaa vahitellen 1 asteella,
jotta huone ei tarpeettomasti jaahdy ja/tai Iampene.
Toiminnon voi asettaa yhdessa yhden tai kahden ajastimen
kanssa.

Kun toimintoa kaytetdan yhdessa paivittaisen ajastimen
kanssa, unitoiminnolla on etusija.

ACXF55-00870_SZ1015-0.indb 39
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Asetusten muuttaminen

- kayttoympariston mukaan

* Valikossa (MENU) on viisi valintaa.

Painamalla MENU-painiketta toistuvasti naet seuraavat
valinnat.

E CENTER — AUTO OFF — BRIGHTER LED
BACK LIGHT «— CONTRAST 3 J
@ Valitse haluamasi vaihtoehdot.

1. Sisayksikon asennuspaikka

[—> CENTER — LEFT — RIGHT T

2. Automaattisammutustoiminto

AUTO OFF — AUTO OFF
4 +
OFF ON

* Sammuttaa yhdessa AUTO COMFORT -toiminnon
kanssa kaytettyna laitteen, kun I&sndolotunnistin ei
havaitse toimintaa vahintdan kolmeen tuntiin.

3. Sisayksikon merkkivalon kirkkaus

BRIGHTER —— DIMMER —— ECONAVI
r LED LED OFF T

4. Kaukosaatimen LCD-naytén kontrasti
[—>CON'5RAST—>4—>5—>6—>7—>1—>ZT

5. Kaukosaatimen taustavalon kirkkaus
BACK LIGHT — BACK LIGHT — BACK LIGHT — BACK LIGHT 1

{ $ ! !

STANDARD DIM OFF BRIGHT

@ Valitse asetukset painamalla nuolipainikkeita.

@ Vahvista valinta painamalla SET-painiketta.

|SET|

Aseta kukin asetus toistamalla vaiheita @ — @

Kayttd

Suomi
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Toimintatila

HEAT : Laitteen lampeneminen kestaa jonkin aikaa. POWER-ilmaisin vilkkuu tdaméan toimenpiteen aikana.
* Yksikko voi katkaista laitteen ldmpiman ilman sy6tdn. Toiminnan aikana laitteen merkkivalo palaa.
COOL : Tuottaa tarpeisiisi sopivaa tehokasta jadhdytysmukavuutta.

DRY : Laitteen tuuletin toimii hiljaisella nopeudella ja jadhdyttaa ilmaa vain vahan.

AUTO : Valitessa kayttétila POWER-ilmaisin vilkkuu.

* Yksikko valitsee toimintatilan 30 minuutin valein asetuksen lampétilan ja huoneen lampétilan mukaan.

ECONAVI ja AUTO COMFORT

ECONAVI tai COMFORT Huom

Kun manuaalinen AIR SWING on
ARSING ! valittu, ECONAVI- ja AUTO COMFORT

Laite alustaa itsensa Liiketunnistin ja toiminnot tet
(noin 1 minuutin ajan) auringonvalotunnistin alkavat -toliminnot peruutetaan.
tunnistaa.

Ihmisten toiminnan anturin toiminta
ECONAVI ; Tunnistaa ihmisten lasndolon ja toiminnan — laite sdatda huoneen lampdtilaa ja sdastaa samalla energiaa.

Tila Ihminen | Vihin toimintaa |Tavallinen toiminta| Paljon toimintaa Poissa

+2°C
Aseta | e I_'_r
lampétila e s e e i = it
HEAT —_ _I_‘—L
-2°C -2°C =

AUTO COMFORT ; Havaitsee ihmisten lampétilan ja toiminnan; yksikko saataa jatkuvasti huoneen lampétilaa ihmisille mukavaksi.

COOL/DRY —

Tila Ihminen | Vihin toimintaa ‘Tavallinentoiminta Paljon toimintaa Poissa
COOLDRY == o o]
Aseta +1°C
Empotila P> - - - - ey - - - - - - R e
HEAT —
-2°C =
ECONAVI

Aurinkoanturin toiminta

ECONAVI ; Tunnistaa auringonvalon voimakkuuden ja saataa laitteen toimintaa ECONAVI on aktivoituna, yksikko

saastaakseen energiaa. sailyttda asetetun [Ampétilan, kunnes
Ympiriston tila havaltgan suuri gurlngon\{alon .
Tila {:} @ / O intensiteetti. Aurinkoanturi havaitsee

12" auringonvalon intensiteetin s&éan tai

C
vuorokauden ajan vaihtuessa ja yksikkd
COOLDRY = eia I—I_l_ -I_I—l_ saatas lampotilaa.
» ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

—lampdtia —|_|_L -I_I_I_'I_I_L
HEAT — 10 1o¢

» Jos huoneessa ei ole ikkunoita tai ikkunoissa on paksut verhot, aurinkoanturi toimii kuten pilvisella saalla tai yolla.

Lasnaolotunnistin etsii myos lammonlahdealueita ja liikettd huoneessa.

Tunnistusalue

(YLANAKYMA) » Pohjautuen alueen aktiivisuuteen vaakatason iimavirtauksen suunta séétyy joko kiinteésti
esiasetettuun asentoon tai heiluu vasen/oikea suunnassa ajoittain.
« Liiketunnistimen toimintaan vaikuttaa sisalaitteen sijainti, likkeen nopeus, lampétilan
vaihteluvali jne.
* |hmisten I&sndoloanturi saattaa:
10m - virheellisesti tunnistaa ihmisen [amp6a ja liikettd muistuttavan hahmon, esimerkiksi
lemmikkieldaimen jne.
- havaita vaarin muuna kuin lAmmdnlahteenad ja liikkeena, jos ihminen on pitkaan
liikkumatta.
« Ala aseta anturin lahelle suuria esineita &laka sijoita lammitysyksikéita tai kostuttimia anturin
havaitsemisalueelle. Tama saattaa aiheuttaa anturin virheellisen toiminnan.

170°

Process Black @
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Puhdistusohjeet

Laite on puhdistettava saannéllisin valiajoin, jotta se
toimisi mahdollisimman hyvin. Likainen laite ei valttimatta
toimi oikein. Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

* Ennen puhdistamista katkaise virransyo6tto ja irrota pistoke
pistorasiasta.

+ Ala koske alumiiniseen jadhdytysripaan, sen terévét reunat
voivat aiheuttaa vammoja.

« Ala kayta bensiini, tinneria tai hankausjauhetta.

+ Kayta saippuaa (> pH 7) tai neutraalia yleispuhdistusainetta.

« Ala kayta yli 40°C lampdista vetta.

Pyyhi yksikkd varovasti pehmealla, kuivalla
linalla.

Ilhmisten toiminnan anturi

Ala lyd, paina alaka pista sita teravalla esineella.
Tama voi johtaa vaurioitumiseen ja toimintahairiéon.

Ulkoyksikko

Puhdista lika laitteen ymparistosta.
Puhdista tukokset tyhjennysputkesta.

Etupaneeli

* Irrota etupaneeli nostamalla ja vetadmalla.
» Kayta kuivaa ja pehmeaa liinaa.

Poista etupaneeli
(2 Veda ulos

Tukivarsi

(1) Aseta molemmille puolille
@ Veda alas ja sulje

llman puhdistussuodatin

+ Al pese/huuhtele suodatinta vedella.
* Vaihda suodatin 2 vuoden valein.
Osanro: CZ-SA33P

— lIman puhdistussuodatin
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Sisayksikko

<Etupaneelin avaaminen>

Veda lukitusosaa ja avaa paneeli

sitten kasin.
liman puhdistussuodatin
(ilmansuodattimen sisalla)

Etupaneeli

Naytdn kansi
liman suodatin

<Naytdn kannen avaaminen>
Aseta sormesi nayton kannen lipoille
ja avaa se alaspain.

<Vaakasuuntaisten séaleluukkujen avaaminen>

Paina ECONAVI-painiketta 5 sekunnin ajan; naytdssa lukee "OPEN
LOUVER?” ja saleluukut avautuvat.

Sulje ne painamalla OFF-painiketta.

llman suodatin

Joka toinen viikko

* Pese ja huuhtele suodatin varovaisesti
vedella. Ala vahingoita suodattimen pintaa.

» Anna suodattimien kuivaa taysin kuiviksi varjoisessa
paikassa, suojattuina tulelta tai suoralta auringonvalolta.

Poista ilmasuodatin

;..’“Z‘!—-
?

¢/

Kiinnita ilmasuodatin
Kisko (Oranssi)T

Ura

Kausitarkastus pitkdn kayttotauon jalkeen

« Tarkista kauko-ohjaimen paristot.

« Ei esteitd ilman tulo- ja poistoaukkoihin.

+ Valitse COOL/HEAT-toiminta Auto OFF/ON -painikkeella.
Kun laite on toiminut 15 minuutin ajan, ilman tuloja
poistoaukkojen valilla voi olla seuraavanlainen
lampétilaero:

[ COOL: >8°C | [ HEAT: =14°C |

Pidempiaikainen kayttamattomyys

+ Aktivoi HEAT-tila kahden tai kolmen tunnin ajaksi
yksikdn sisaisiin osiin jdaneen kosteuden poistamiseksi
huolellisesti homeen kasvun estamista varten.

+ Katkaise virransyo6tto ja irrota pistoke rasiasta.

 Poista kauko-ohjaimen paristot.

.. | Puhdistusohjeet

Lisatietoja.
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Vianetsinta
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Seuraavassa kuvatut ilmiot eivat ole merkki toimintahairiosta.

Sisayksikosta tulee sumua.

Syy

* Vesi tiivistyy jaahdytystoiminnan seurauksena.

Veden virtauksen aani toiminnan aikana.

+ Jaahdytysaine virtaa laitteen sisalla.

Huoneessa on omituinen haju.

» Kyseessa voi olla seinista, matosta, huonekaluista tai vaatteista tuleva
kostea haju.

Sisatuuletin pysahtyy ajoittain automaattisen tuulettimen
nopeuden asetuksen aikana.

+ Tama auttaa poistamaan ympardivat hajut.

limavirtaus jatkuu, vaikka toiminto on paattynyt.

+ Sisayksikkoon jaaneen lammaon poistaminen (enintdan 30 sekuntia).

Toiminta viivastyy muutamilla minuuteilla uudelleen
kaynnistdmisen jalkeen.

+ Viivastyminen suojaa yksikon kompressoria.

Ulkoyksikosta tulee vettéd/hoyrya.

+ Putkissa tapahtuu tiivistymista tai hdyrystymista.

TIMER-merkkivalo on aina paalla.

+ Ajastimen asetus toistuu paivittain asetuksen jalkeen.

Jaanpoistotoiminnon aikana saleluukku on kiinni.

* AIR SWING -asetuksena on AUTO.

Sisatuuletin pysahtyy ajoittain lammitystoiminnan aikana.

» Tahattoman jaahdytysvaikutuksen ehkaisemiseksi.

POWER-merkkivalo vilkkuu ennen kuin yksikké on
paalla.

» Tama on alustava vaihe valmisteltaessa laitteen toimintaa, kun ON-
ajastin on asetettu paalle.

Kaytdn aikana kuuluu murtumiselta kuulostava &ani.

+ Laite laajenee tai vetaytyy lampdtilan vaihteluiden vaikutuksesta.

Kaytdn aikana kuuluu roiskuvalta kuulostava &ani.

* nanoe-generointi on kaynnissa laitteessa.

Seinaan kertyy polya.

+ Johtuu ilmankierrosta tai ilmastointilaitteen kehittdmasta staattisesta
sahkosta. Jotkut tapettityypit saattavat myos kerata pdlya helposti
(suosittelemme, ettd iimastointilaitetta ymparéiva alue puhdistetaan
usein).

Laite kay edelleen, vaikka se on sammutettu.

» Kun [aBmmitystoiminto sammutetaan, ulkoyksikkd saattaa jatkaa
toimintaansa huurteen poistamiseksi. (Enintdan 15 minuuttia.)

Jatkuva lyhyt danimerkki.

+ Toimintatestin aikana esiintyi epdnormaalia toimintaa.
(Ajastimen ilmaisin vilkkuu.)
Aéanimerkki loppuu noin 3 minuutin kuluttua. Ota yhteys
jalleenmyyjaasi.

Joidenkin muoviosien varjaytymista.

+ Varjaytyminen riippuu muoviosien materiaaleista, nopeutuen
altistettaessa lammolle, auringonvalolle, UV-séteilylle, tai
ymparistotekijoille.

Tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteytta huoltoliikkeeseen.

Toiminta HEAT/COOL-tilassa ei ole tehokasta.

Tarkista

» Aseta oikea lampétila.

+ Sulje ovet ja ikkunat.

+ Puhdista tai vaihda suodattimet.

* Poista mahdolliset esteet ilman tulo- ja poistoaukoista.

Aanekas toiminnan aikana.

« Tarkista, onko yksikké asennettu vinoon.
 Sulje takapaneeli oikein.

Kauko-ohjain ei toimi.
(Naytté on himmea tai kaukosaatimen signaali heikko.)

 Aseta paristot laitteeseen oikein.
* Vaihda paristot tarvittaessa.

Ajastinta (TIMER) ei voi asettaa.

+ Aseta kaukosaatimen paivamaara.

Yksikko ei toimi.

» Tarkista, onko vikavirtakytkin lauennut.
+ Tarkista, onko ajastin kaytssa.

Laite ei vastaanota kaukosaatimen signaalia.

» Varmista, ettei kaukosaatimen ja laitteen valissa ole esteita.
* Loistevalaistus saattaa hairita kaukosaatimen signaalin kulkua. Ota
yhteyttd valtuutettuun jélleenmyyjaan.

KRIITTISET VIKATAPAUKSET

KATKAISE VIRTA ja IRROTA PISTOKE ja ota yhteytta valtuutettuun jélleenmyyjaén seuraavissa tapauksissa:

» Epatavallinen aani kayton aikana.
» Kauko-ohjaimeen on paassyt vetta/vieraita hiukkasia.
+ Sisayksikodsta vuotaa vetta.

» Katkaisija kytkee pois paalta toistuvasti.
* Virtajohto lampenee epatavallisen kuumaksi.
« Kytkimet tai painikkeet eivat toimi oikein.

Yksikko pysahtyy ja ajastimen indikaattori vilkkuu.

Hae virhekoodi painamalla INFO-
painiketta koodi

nakyy naytéssa

Process Black

Esimerkki haetusta virhekoodista.

Jos sisayksikolta ei saada signaalia, nayttoon tulee viesti
PRESS AGAIN (paina uudelleen) neljan sekunnin ajaksi.
Toista tall6in edellinen vaihe.

PRESS
AGAIN

Sammuta laite ja ilmoita virhekoodi valtuutetulle
jalleenmyyjalle.
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Tiedot

Tietoja vanhojen laitteiden ja kadytettyjen paristojen kerdyksesta ja havittimisesta

Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niihin liitetyissa dokumenteissa tarkoittavat, etta

kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita seka paristoja ei tule sekoittaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Vanhojen tuotteiden ja kaytettyjen paristojen asianmukainen kasittely, talteen ottaminen ja kierratys

edellyttavat niiden viemista tarjolla oleviin kerayspisteisiin kansallisten maaraysten seka direktiivien
I 2002/96/EC ja 2006/66/EC mukaisesti.

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sailyttdmaan arvokkaita luonnonvaroja seka

ehkaisemaan ihmisen terveydelle ja ymparistblle haitallisia vaikutuksia, joita vaaranlainen jatteenkasittely

voi aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin, jatteenkasittelysté vastaavaan tahoon tai tuotteiden ostopaikkaan

saadaksesi lisatietoja vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja kierratyksesta.

Tuotteiden epdasianmukaisesta havittdmisesta saattaa seurata kansallisessa lainsdddanndssa maaratty

rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sdhko- ja elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saat jalleenmyyjalta tai tavarantoimittajalta.
[Tietoja havittamisesta Euroopan unionin ulkopuolella]

Pb

Nama merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjdan saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmésta.
Paristomerkintida koskeva huomautus (alla kaksi esimerkkida merkinnoista):

Tama merkki voi olla kdytdssa yhdessa kemiallisen merkinnan kanssa. Siina tapauksessa merkki
noudattaa kyseistd kemikaalia koskevan direktiivin vaatimuksia.

Tassa ilmastointilaitteessa kdytetdan biosidituotetta.

8]

limastointilaitteeseen integroidun laitteen luoma ionisoitu ilma tuhoaa ilmassa ja pinnoilla olevia bakteereita ja viruksia ja

ehkéaisee homeen kasvamista pinnoille. g
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Giver maksimal komfort,
ren luft og optimal energibesparelse

ECONAVI + AUTO COMFORT Det rigtige valg for energibesparelse

Med sin sensor for menneskers aktivitet sgrger kgleklimaanlaegget for at levere kglig eller lun (varm) luft il dig, og kan med et
minimalt energiforbrug holde rummet komfortabelt hele tiden.

Sollyssensoren registrerer sollysets intensitet, og hjaelper med at kontrollere kgle- eller varmetemperaturerne, sa de giver optimal
komfort.

Se “Hvis du vil vide mere...” for yderligere oplysninger.

nanoe For et friskt og renere miljo

nanoe frembringer negative ioner ved brug af luften i rummet, hvilket giver en sundere Iuft.

Det giver ogsa en fugtende virkning pa hud og har, reducerer lugten i rummet, og begraenser udvikling af skimmelsvamp og
bakterier.

Driftsbetingelser

Brug dette airconditionanleeg inden for falgende temperaturomrader.

DBT : Tgrpeeretemperatur
WBT : Vadpeeretemperatur

Temperatur (°C) Indendgrs Udendgrs

DBT WBT DBT WBT
COoOoL Maks. 32 23 43 26
(LUFTK@LING) Min. 16 1 -10 -
HEAT Maks. 30 - 24 18
(LUFTVARMNING) Min. 16 - -30 -
+8/10°C Maks. 10 - - -
(LUFT\I;IA’\EIQI\T/INING) Min. 16 - -30 -
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Kvikvejledning

Isaetning af batterier

@ Abn bagdzekslet pa fijernbetjeningen

Indszet AA-batterier
(kan bruges i~ 1 ar)

@ Luk dakslet

Indstilling af ur

(D Tryk pa CLOCK
(2 Indstil et tidspunkt
@ Bekraeft

Indholdsfortegnelse

Sikkerhedsforskrifter................. 46-49

Sadan bruger du anleegget....... 50-53

Hvis du vil vide mere... ................ 54
Renggringsvejledning.................... 55
Fejlfinding ...oooveviiiiii 56
Oplysninger .......cccocvveeeeveeeeeeeees 57
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Grundlaggende betjening

(1) Valg den gnskede tilstand

* Tryk pa knapperne AUTO, COOL, DRY eller
HEAT (AUTO, KL, AFFUGT eller VARME)
for at starte driften.

| >

~mmm - POWER

(2) stop driften
 Tryk pa OFF-knappen for at standse driften.

(3 Valg den gnskede temperatur

* Omradevalg: 16°C ~ 30°C.

« Drift af anlaegget inden for den anbefalede
temperatur kan spare pa energien.
HEAT (LUFTVARMNING) : 20°C ~ 24°C.
COOL (LUFTKJLING) :26°C ~ 28°C.
DRY (AFFUGT):
1°C ~ 2°C lavere end rumtemperatur.

* Brug fjernbetjeningen inden for 7 m fra
fiernbetjeningsmodtageren pa den indenders
enhed.

Tilbehor

* Fjernbetjening

» AA-batterier x 2

* Holder til fiernbetjening

« Skruer til fiernbetjeningsholder x 2

A

ADVARSEL

Dette symbol viser, at
udstyret benytter en
brandbar kolevaeske. Hvis
kolevaesken laekker, samtidig
med forekomsten af en
ekstern anteendelseskilde, er
der mulighed for anteendelse.

LY

FORSIGTIG
Dette symbol viser, at
betjeningsvejledningen skal
lzeses grundigt.

lllustrationerne i denne brugervejledning er udelukkende til orienteringsformal og
kan afvige fra det aktuelle anlaeg. Der tages forbehold for aendringer uden varsel

med henblik pa forbedringer.

FORSIGTIG
Dette symbol viser, at der er
informationer inkluderet i
betjenings- og/eller
installationsvejledningen.

Dansk
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Sikkerhedsforskrifter

For at forhindre personskade, skade mod

andre eller beskadigelse af ejendom skal A ADVARSEL

felgende overholdes:
Forkert brug grundet manglende overholdelse

af brugsanvisningen kan resultere i person-eller Indenders enhed og udenders enhed
tingskade, og farligheden heraf er klassificeret
nedenstaende: 0 Dette apparat kan anvendes af bgrn
. i alderen fra 8 ar og opefter, og af
Denne anordning er fyldt med R32 personer med nedgatt% fysiskg,
2 (lettere breendbar kglevaeske). Hvis sensoriske eller mentale evner,

F@Ievaeikfn Iaekl;er Odg ludsai;e_;[:[jes eller manglende erfaring og viden,
or en exstern antaendeiseskilde, er hvis de har faet information eller

der risiko for brand. instruktion om brugen af apparatet
Dette symbol pa en sikker made, og forstar den

advarer om fare for involverede risiko. Barn ma ikke
A ADVARSEL | . isiaid elier alvorlig lege med apparatet. Rengering og
tilskadekomst vedligeholdelse ma ikke foretages af
i barn uden opsyn.

Dette symbol advarer Anordningen skal installeres og
FORSIGTIG | om fare for person- betjenes i et rum med et gulvareal,
eller tingskade. som er starre end 1.50m?, og holdes

veek fra anteendelseskilder (som f.eks.
varme/gnister/aben ild) eller farlige
omrader (som f.eks. gasanordninger,

Anvisninger, der skal folges, klassificeres med
felgende symboler:

_ madlavning med gas, netformede
Dette symbol angiver en gasforsyningssystemer eller elektriske
® handling, der er FORBUDT. madlavningsapparater osv.). @®
Veaer opmeerksom pa, at kelevaesken
ikke har nogen lugt, og det anbefales
Disse symboler angiver, staerkt at sikre tilstedevaerelsen af
at handlingen er passende gasdetektorer for brandbare
1‘4 — 4 OBLIGATORISK. kolevaesker, sarge for at disse
|E y (A fungerer og kan advare i tilfeelde af
udslip.

Kontakt din autoriserede forhandler
eller specialist for at fa renset de
indre dele, reparere, installere,

fierne og geninstallere enheden.
Forkert installation og handtering kan
forarsage laekage, elektrisk stad eller

| Stremforsyning brand.
| Indendars enhed : i
| . Fa bekraeftet hos autoriseret
Luftindtag forhandler eller specialist, at du kan

bruge et andet kglemiddel end

det anbefalede.

Brug af en anden kglemiddeltype

& end den specificerede kan forarsage
skader pa produktet, brud, og

personskader osv.

| Fjernbetjening

| Udendgrs enhed

46
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Fjernbetjening

O

Stremforsyning

O

Benyt ikke midler til at accelerere
optgningsprocessen eller til rengaring,
andet end dem som anbefales af
producenten. Enhver upassende
metode eller brug af uforeneligt
materiale kan forarsage beskadigelse,
spraengning og alvorlig skade.

Du ma ikke perforere eller breende
anordningen, da den er sat under
tryk. Udseet ikke anordningen for
varme, flammer, gnister eller andre
anteendelseskilder. Ellers kan den
eksplodere og forarsage skade eller
deden.

O

Sadan undgas overopvarmning, brand

eller elektrisk stad:

* Brug ikke den samme stikkontakt til
andet udstyr.

* Betjen ikke enheden med vade
haender.

* Bgj ikke netledningen for meget.

« Start og stop ikke enheden ved at
saette nedstikket i og traekke det ud.

Installer ikke enheden i en potentiel
eksplosiv eller brandbar atmosfzere.
| modsat fald kan det resultere i en

Undga, at fingre eller

andre genstande bergrer
airconditionanleegget eller
den udvendige enhed, da
roterende dele kan forarsage
personskade.

brandulykke.

Bergr ikke den udvendige enhed, nar
det lyner, da det kan forarsage stad.

Udseet ikke dig selv direkte for kold
luft i en lang periode for at undga for

Undga at sidde eller traede
pa enheden, da du kan falde
ned.

kraftig afkaling.

Lad ikke helt sma og mindre bgrn lege
med fjernbetjeningen for at forhindre
dem i at sluge batterierne ved et
uheld.

Brug ikke en aendret g
ledning, samlet ledning, X
forleengerledning

eller ikk-especificeret

ledning for at forhindre
overophedning og

brand.

Hvis netledningen er beskadiget,
skal den, for at undga enhver
risiko, udskiftes af producenten,
en servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand.

Det anbefales pa det kraftigste at
installere med ELCB (Earth Leakage
Circuit Breaker) eller RCD (Residual
Current Device), sa stgd eller brand
undgas.

Sadan undgas overopvarmning, brand

eller elektrisk stad:

» Seet netstikket rigtigt i.

* Stov pa netstikket bar jeevnligt tarres
af med en tgr klud.

Indstil brugen af dette produkt, nar
noget unormalt/en fejl, og frakobl
netstikket, eller sluk pa streamkontakten
og afbryderen.

(Risiko for rgg/brand/elektrisk stad)

Eksempler pa noget unormalt/en fejl

* ELCB udlgses ofte.

* Der konstateres en lugt af braendt.

* Enheden stgijer eller vibrerer
unormailt.

* Der leekker vand fra den indendars
enhed.

* Netledningen eller -stikket bliver
unormalt varmt.

* VVentilatorhastigheden kan ikke
reguleres.

» Enheden holder omgaende op med
at kare, selvom den er teendt og klar
til brug.

* Ventilatoren stopper ikke, selvom
betjeningen stopper.

Kontakt omgaende din lokale

forhandler for vedligeholdelse/

reparation.
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Dette udstyr skal jordforbindes, sa
stad eller brand undgas.
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Sikkerhedsforskrifter

- Forebyg elektrisk stad ved at slukke
|$4'4 for strammen, og tag stikket ud:
- Far renggaring eller vedligeholdelse

- Nar anlaegget ikke skal anvendes i
;’iﬁ lengere tid

- Under unormalt steerk lynaktivitet.

Forholdsregler for brug af R32-
kolemiddel

Veer ekstra opmaerksom pa fglgende punkter
ved betjening af apparatet og handtering af de
forskellige kalemidler.

Eftersom driftstrykket er hgjere end for
kglemiddel R22-modeller, er nogle af

veerktgjerne for rgr og installation og
service specielle.

Iseer ved udskiftning af et kalemiddel
R22-model med en ny kglemiddel
R32-model, skal du altid udskifte det
almindelige rar og brystmgtrikker med
rgret og brystmeatrikkerne til R32 og
R410A pa den udendgrs enhedsside.
For R32 og R410A kan den samme
brystmeatrik pa den udendgrs
enhedsside og rgr anvendes.

Modeller, der bruger kalemiddel

R32 og R410A har en anden
gevinddiameter for fyldningsabningen
for at forhindre fejlagtig fyldning med
kolemiddel R22 og for sikkerhedens
skyld.

Tjek derfor pa forhand.
[Gevinddiameteren for
fyldningsabningen for R32 og R410A
er 12,7 mm (1/2 tomme).]

Veaere mere forsigtig end R22, sa
fremmedlegemer (olie, vand, osv.) ikke
kommer ind i rgrsystemet.

Forsegl ogsa abningen sikkert ved
opbevaring af ragr, ved at knibe, tape,
osv. (handtering af R32 svarer til
R410A.)

Dette apparat skal opbevares i et godt
ventileret omrade.

Dette apparat skal opbevares i rum,
der ikke indeholder aktive kilder der
glader eller har abne flammer.

Dette apparat skal opbevares pa
en made, sa der undgas mekanisk
beskadigelse.
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A FORSIGTIG

Indendgrs enhed og udendgrs enhed

O

For at undga skader eller korrosion pa
indendgrsenheden ma den ikke
vaskes med vand, rensebenzin,
fortynder eller skurepulver.

Brug den ikke til bevarelse af
preecisionsudstyr, fgdevarer, dyr,
planter, kunstveerker eller andre
genstande. Dette kan bevirke
kvalitetsforringelse osv.

Brug ikke brandbart udstyr foran
luftudtaget, sa spredning af ild undgas.

Udseet ikke planter eller husdyr
direkte for luftstrammen for at undga
kveestelser osv.

Bergr ikke den skarpe

aluminiumsfinne, da Q
skarpe dele kan forarsage %

personskade.

TAND ikke den indendgars, nar
gulvet vokses. Efter gulvet er vokset,
skal rummet udluftes ordentligt, far
enheden betjenes.

Installer ikke enheden i et olie-
og regfyldt omrade for at undga
beskadigelse af enheden.

Adskil ikke enheden for at renggre
den, sa personskade undgas.

Undga at sta pa en ustabil beenk ved
rengering af enheden for at undga
personskade.

Anbring ikke en vase eller
vandbeholder pa enheden. Vandet
kan komme ind i enheden og forringe
isolationen. Dette kan bevirke elektrisk
stad.

Hold ikke vinduer eller dagre abne i
lzengere tid under betjeningen, det kan
forarsage ineffektiv energiforbrug og
ubehagelige temperaturaendringer.

Undga laekage ved at sikre, at
dreenrgret er:

- Tilsluttet korrekt,

- Holdes fri af tagrender og beholdere
- Ikke er nedseenket i vand

Efter en lang periode med brug eller
brug med forbraendingsudstyr skal
lokalet udluftes jeevnligt.
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Kontroller, at installationsracket efter
lzengere tids brug ikke er sveekket for

at undga, at enheden falder ned.

Fjernbetjening

Undlad brug af genopladelige
(Ni-Cd) batterier. Hvilket kan

gdelaegge fiernbetjeningen.

Sadan undgas fejl eller beskadigelse
af fiernbetjeningen:

* Fjern batterierne, hvis anlaegget ikke
skal bruges i leengere tid.

* Der skal iseettes nye batterier af
samme type i overensstemmelse
med den angivne polaritet.

Stremforsyning

For at forhindre stad ma du ikke
stikket ud ved at traekke i ledningen.

Sikkerhedsforskrifter

Dansk
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®

Sadan bruger du anlaegget

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP @ nenoe O ECONAVI

(Grgn)  (Orange) (Gran) (Bla) (Gran)

Indikator

Sadan valges driftstilstand

Praktisk for dig .

» Under driftstilstand, vil STR@M-indikatoren blinke. ——
» Enheden vaelger driftstilstand hvert 30 minut, i henhold til
temperaturindstilling, driftstilstand, udendgrs- og indendars

temperatur. Sensor til registrering af menneskers aktivitet
. Sollyssensor og
Nyd den kolige luft fiernbetjeningsmodtager
* Brug gardiner til at skeerme af for sollys og varme udefra for Fjernbetjeningens display (baggrundslyset vil teendes,
at nedsaette streamforbruget i COOL (LUFTKQLING)-tilstand. hver gang der trykkes pa en knap)

Affugter omgivelserne f | \

» Anleegget kerer ved lav ventilatorhastighed for at opna en
afdeempet kgletilstand.

Nyd den varme luft

+ Det tager enheden lidt tid at varme op, STR@M-indikatoren

blinker under denne periode.

» Enheden fjerner is/frost, der er dannet pa den udendgrs

varmeveksler, ved at falge 2 typer driftstilstande.

1) Afisningsdrift med varme (VARMEAKKUMULERET drift).
Enheden har en varmeabsorberende enhed, der
akkumulerer varme frembragt af undendgrsenheden
og el-varmer under varmedrift, til at fierne is/frost pa
udendgrsenheden i en periode pa maksimum 6 minutter.
Under denne operation kan udgangstemperatur
og ventilatorhastighed veere saenket, nar
udendgrstemperaturen er lav, eller rummet ikke er
tilstreekkeligt opvarmet, eller den indstillede temperatur COOL| |DRY | |HEAT
er hg;.

2) Afisning uden varme (Reverserende/4-vejs ventilaktivering).
Enheden standser varmedrift for at fierne sterre
meengder is/frost dannet pa udendersenheden i en AUTO
periode pa maksimum 12 minutter. °
Strgmindikatoren lyser under denne operation, og

vertikal luftstremningsspjeeld er dben. A
Varmedriften genoptages, nar denne operation er TEMP OFF
afsluttet.
v —
- +8/10°C
off | Stop driften

LUK K /

Knappen auto OFF/ON (AUTO-TAND/SLUK)

| Bruges, nar fiernbetjeningen er forlagt eller ikke fungerer. Lgft frontpanelet:

* Hvis du vil bruge AUTO-tilstand, skal du trykke én gang pa knappen.
 Tryk pa knappen igen for at slukke.
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Se “Hvis du vil vide mere...” for yderligere oplysninger.

For at kontrollere niveauet for
VARMEAKKUMULERING og fejlkode

For at kontrollere VARMEAKKUMULERINGS-niveau.

* Tryk pa, under VARME-drift, for at hente
VARMEAKKUMULERINGS-niveauet for akkumuleret varme
i absorberingsenheden.

* VARMEAKKUMULERINGS-niveau: 0 ~ 4 (maks.).

« ”__”vil blive vist, undtaget under varmedrift.

INFO

For at kontrollere fejlkode.

* Tryk pa, for at hente fejlkode nar enheden standser, og
timerindikatoren blinker.
Hvis signaltransmission mislykkedes, vil ’'PRESS AGAIN”
vises.

Indstilling af min.
drifttemperatur

Hold indendgrstemperaturen pa 8/10°C. Bleeseren skifter
automatisk til hgj blaeserhastighed.

Denne handling overskriver driftstilstanden, og kan
annulleres ved at trykke pa AUTO, HEAT, COOL eller DRY
(AUTO, VARME, K@L eller AFFUGT).

+8/10°C — w2 4+8/10°C
HEAT

* Afrimningsdrift pa udendarsenheden N
kan forarsage pludselig kold luft fra TEMp 10°C
indendgrsenheden. .
Undga kold luft med opvarmningsfunktionen. 8°C

Automatisk genstartskontrol

* Hvis strem genoptages efter et stremsvigt, vil drift genstarte
automatisk efter en periode med tidligere driftstilstand og
luftretning.

» Denne kontrol er ikke relevant nar TIMEREN er indstillet.

Sadan indstilles timeren (daglig timer)

Dual-indstilling for ON- og OFF-timere (Teend- og sluk
timere) er tilgaengelig for at TAENDE eller SLUKKE for
enheden pa forskellige forudindstillede tidspunkter.

ABN

(1) slatimer TILeller FRA  Eksempel:
OFF kI. 08:00

* Hver gang du trykker:
(—N—b.;"—VCancelj

S L
Ul
2 1S

|0FF|

(2 Indstil et tidspunkt

<l
e
-

= :
Ad

(3) Bekraeft

SET | AN

| wd
~mm - TIMER

Eksempel pa anvendelse i opholdsstue:

Morgen: ON-TIMER ! kl. 07:00 (Opvagning)

OFF TIMER { kl. 08:00 (P& arbejde)

ON TIMER £ kl. 17:00 (Tilbage fra arbejde)
OFF TIMER £ kl. 22:00 (Sengetid)

Tryk pé eller for at vaelge enten { eller £,

og tryk derefter pa for at annullere ON- eller
OFF-timeren.

* Hvis timeren annulleres manuelt eller pa grund af
stramsvigt, kan du genindstille timeren ved at trykke

pa eller for at veelge enten ! eller £, og
derefter trykke pa .

» Den nzermeste indstilling af timeren vises og aktiveres
i reekkefolge.

» Nar TIL-timeren er indstillet, starter anleegget muligvis
for det valgte tidspunkt (op til 50 minutter far) for at
opna den gnskede temperatur til tiden.

 Timerdrift er baseret pa uret, der er indstillet i
fiernbetjeningen og gentages dagligt, nar den er
fastsat. For indstilling af uret, henvises til Quick guide.

Aften:

DO
Do
S
P

Bemeerk

ECONAVI nanoe POWERFUL QUIET

AUTO
COMFORT

SLEEP

» Kan aktiveres i alle tilstande, og kan annulleres ved at
trykke pa den samme knap igen.

+8/10°C

HEAT ECONAVI

POWERFUL QUIET

AUTO
COMFORT
’ ’ ’ ’

» Kan ikke veelges pa samme tidspunkt.

PRE
HEATING

« Kan kun kombineres med AUTO- eller VARME-tilstand.
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(Grgn)  (Orange) (Gren) (Bla)

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP

@ nanoe O ECONAVI

(Gran)

o | For at skabe komfort ved at overvage
COMIORT | menneskers tilstedevarelse og
aktivitet

. . AIR SWING
» Denne vil blive annulleret, nar der er valgt hd eller

FAN SPEED

ecovavi | Sadan optimeres energibesparelsen

Oi}%CONAVI

AIRSWING | || AIR SWING Sadan jUStereS.
hd ¢ _J luftstremsretningen

(Fjernbetjeningens display)

. AUTO »==3 > =N > 2V > =V > =3

o NPOTTT R TR

L

 Holder rumluften i cirkulation.

» | KBLIG/T@R-tilstand, hvis AUTO er indstillet, vil
luftspjeeldene svinge til venstre/hgjre og op/ned automatisk.

» | VARME-tilstand, hvis AUTO er indstillet, vil det vandrette
luftspjeeld fastsaettes til den forudbestemte position.
Det lodrette luftspjeeld svinger til venstre/hgjre, efter
temperaturstigning.

+ Juster ikke luftspjaeld med handen.

mnseeeD | Sadan vaelges blaeserhastighed

(Fjernbetjeningens display)

AUTO _’I-| | | |_’|-|.| | |_’|-|.|l| |_’|-|.|I|l|
J

* | AUTO indstilles indendgrsventilatorens hastighed
automatisk i overensstemmelse med driftstilstanden.

* Hvis den manuelle bleeserhastighed forarsager ubehag i
VARME-tilstand, kan man skifte bleeserhastigheden til AUTO
eller seenke bleeserhastigheden.

nnce | For at nyde et friskt og rent miljo

— == ~AN0E / ODOR CLEANUP

» Denne drift fugter din hud og dit har, reducerer lugt og
inaktiverer allergi-partikler s som pollen i rummet.

PoWERFLL| Opnd temperatur hurtigt

» Temperaturindstillingen og ventilatorhastigheden vil
automatisk justeres til en hgjere ydelse, og vil justeres til
passende ydelse, nar fgrst temperaturen er naet.

 Tryk pa knappen igen, for at standse denne drift, eller sluk
for enheden.

Process Black

Indikator

Panasonic

Sensor til registrering af menneskers aktivitet

Sollyssensor og
fiernbetjeningsmodtager

Fjernbetjeningens display (baggrundslyset vil teendes,
hver gang der trykkes pa en knap)

g )

COOL| |DRY | |HEAT

AUTO
1 EBE B

ARSWING| | AR SWING
Prane] [rgee] [anomo)

nanoe

|POWERFUL| | QUIET |

0DOR PRE
|CLEANUP| |HEATING| | e |

TG
o @ cancel
o KESETO @

ABN ] 7

Tryk pa RESET for at nulstille
enhedens driftsindstilling, det
samme som ved en frakobling.

03/12/2015  9:29:28 AM



®

Se “Hvis du vil vide mere...” for yderligere oplysninger.

et | Nyde lydigse betjeninger

» Denne drift reducerer luftstg;j.

For at frigere lugt fra
indendgrsenheden

Denne operation friggr lugt fra den interne indendgrsenhed.
Tryk pa ODOR CLEANUP (LUGTRENSNING) i 3 sekunder
eller leengere tid. Operationen er aktiveret i 20 minutter, og
vender automatisk tilbage til den forudindstillede drift.
OFF-timer: ODOR CLEANUP (LUGTRENSNING) vises
kontinuerligt, og operationen standses efter lugtfjernelsen er
afsluttet.

SOVE-timer: ODOR CLEANUP (LUGTRENSNING) standser
ojeblikkeligt, og slukker for visning af “ODOR CLEANUP”.

* Bring frisk luft ind udefra ved at abne vinduer eller dere.

For at nyde lun (varm) luft fra start af
opvarmning

Denne drift for at blaese lun (varm) luft sa snart der trykkes
pa knappen HEAT (VARME).

Nar man starter PRE HEATING (FOROPVARMNING), kan
kaleklimaanlaegget ikke bleese med det samme, da det ikke
er varmt nok.

Nar det er i FOROPVARMNINGS-drift lyser stremindikator

ODOR
CLEANUP

PRE
HEATING

ikke.
+ Sgrg for at kontrollere, at den aktuelle tid er korrekt inden
start af drift.
» <Skematisk drift: eksempel>
5:30 6:00 7:00 8:00
L | L |
A
V2277277777770 00 0000 000000000002
6:00 ~7:00 Den leerte tidszone for de hyppigst “ON” opvarmning
5:30 ~8:00 FOROPVARMNING under denne tidszone

Der vises pa fiernbetjeningen.

Betingelser for FOROPVARMNINGS-drift.

Rumtemperaturen bgr veere under 18°C, og
udendgrstemperaturen bgr vaere mindre end 10°C, og
forrige drift skal veere opvarmning.

Det anbefales, at SLUKKE denne funktion hvis
opvarmningen ikke har veeret i funktion i en laengere periode.

se? | For at oprette sgvnkomfort

05— 1—>2—3—5— 7— 9hr — Cancel
SLEEP I J

* Denne drift giver dig et komfortabelt sgvnmiljg, ved gradvist
at seenke og/eller gge den indstillede temperatur inden for
1°C, for at undga at rummet nedkgles og/eller opvarmes
ungdvendigt.

+ Kan indstilles sammen med enkelt- eller dobbelt timer.

» Nar den bruges sammen med daglig timer, vil sovedriften
have prioritet.

ACXF55-00870_SZ1015-0.indb 53
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For at @ndre indstilling i henhold til
levende miljo

MENU

« Der er 5 indstillinger tilgeengelige i MENU.

Trykkes MENU-knappen vil der hver gang, herunder,
vises fglgende muligheder.

E CENTER —> AUTO OFF — BRIGHTER LED
BACK LIGHT « CONTRAST3<J
@ Veelg foretrukne muligheder.

1. Installationsplacering af indendarsenhed

[—> CENTER — LEFT — RIGHT T

2. Auto OFF-drift

AUTO OFF ——> AUTO OFF
+ 4
OFF ON

* Standser drift kombineret med AUTO KOMFORT-
funktionen efter sensoren for menneskers aktivitet
ikke har detekteret noget i 3 timer eller mere.

3. Indendgrsenhedens indikatorlysstyrke

BRIGHTER — DIMMER ——> ECONAVI
r LED LED OFF T

4. Fjernbetjeningens LCD-kontrast
[—>CON'5RAST—>4—>5—>6—>7—>1—>27

5. Lysstyrken for baggrundslyset i fiernbetjeningen
‘/v BACK LIGHT = BACK LIGHT — BACK LIGHT — BACK LIGHT 1

! $ ! !

STANDARD DIM OFF BRIGHT

@ Tryk pa en af knapperne for at vaelge den foretrukne
indstilling.

(4]
[~]

@ Tryk pa SET (INDSTILLING) for at bekreefte
indstillingen.

Sadan bruger du anlaegget

|SET|

Hver mulighed bekraeftes ved at gentage processen

ovenfor fra @ til @ .

Dansk
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Driftstilstand

HEAT (LUFTVARMNING) : Det tager anleegget et stykke tid at varme op. STR@M-indikatoren blinker under denne drift.
* Enheden afbryder muligvis varmluftforsyningen under afisning. Afisningsindikatoren ON er taend imens.

COOL (LUFTK@LING) : Giver effektiv og behagelig nedkgling efter dit behov.

DRY (AFFUGT) : Anleegget karer ved lav ventilatorhastighed for at opna en afdeempet keoletilstand.

AUTO : Under driftstilstand, vil STR@M-indikatoren blinke.

» Enheden veelger driftstilstand hvert 30. minut, ifalge den indstillede temperatur og rumtemperaturen.

ECONAVI & AUTO COMFORT

ECONAVI eller | cdNiroRT Bemaerk

Nar manuel AIR SWING er valgt, bliver
AR ¢ | funktionerne ECONAVI og AUTO
COMFORT annulleret.

Enheden vil begynde at initialisere —} Sensorerne for menneskelig
(i cirka 1 minut) aktivitet og sollys gar i gang.

Sensoren til registrering af menneskers aktivitet

ECONAVI ; Detekterer menneskelig tilstedevaerelse og aktivitet, enheden styrer rumtemperaturen for at spare energi.

Tilstand Menneske Lav aktivitet | Normal aktivitet | Hgj aktivitet Fravarende
COOL (LUFTK@LING) __ +2°C =
DRY (AFFUGT) Indstil r +1°C

HEAT temperatur gl = e e = el
(LUFTVARMNING) = 2°C _I_l_L 2°C =

AUTO COMFORT ; Enheden registrerer menneskers tilstedeveaerelse og aktivitet, og styrer rumtemperaturen, sé den hele tiden
opleves som komfortabel af mennesker.

Tilstand Menneske Lav aktivitet Normal aktivitet Hgoj aktivitet Fravaerende

COOL (LUFTK@LING) __ +1°C .

DRY (AFFUGT) Indstil =F+o_3oc +e=

HEAT temperatur > k 1°C

(LUFTVARMNING) = 2°C 2°C
ECONAVI

Sensorens drift ved sollys

ECONAVI ; Detekterer sollysets intensitet og enheden tilpasser temperaturen for at spare ECONAVI bliver aktiveret og enheden

energi. holder den indstillede temperatur,
Omagivelsesforhold indtil hgj sollysintensitet registreres.
Tilstand J {:} (9 / - Sollyssensoren registrerer sollysets

c intensitet under skiftende vejrforhold
COOL (LUFTK@LING)/ I_I_|— eller dag/nat—s.kift, og enheden justerer
DRY (AFFUGT) - Indistil -I_|—|_ temperaturen i overensstemmelse
; > T e—— hermed.
HEAT emperatur _|_|_L J—l_l_-l_I—L
(LUFTVARMNING) = -1°C -1°C

+ Et lokale uden vinduer eller med et tykt gardin vil sollyssensoren vurdere som overskyet/nat.

Sensoren for menneskers aktivitet vil ogsa scanne efter varmekildens placering og bevaegelsen i rummet.

Registreringsomrade

(SET OVENFRA) « Afhaengig af hvilket omrade, er er aktiv, justeres den vandrette luftstremsretning pa en
forudbestemt fast position, eller den drejer til venstre/hgjre med jeevne mellemrum.
 Resultatet af sensoren for menneskelige aktivitet pavirkes af den indendgrs enheds
placering, bevaegelseshastighed, temperaturomrade osv.
» Sensoren for menneskelig aktivitet kan:
10m - fejlagtigt registrering af et objekt med varmekilde og bevaegelse, der minder om et
menneskes, sasom kaeledyr osv.
- fejlagtigt registrere en person, som star stille i et vist tidsrum, som hverken varmekilde eller
bevaegelse.
+ Anbring ikke store genstande i naerheden af sensoren og sgrg for, at varmeenheder eller
luftbefugtere stilles uden for sensorens registreringsomrade. De kan forarsage fejlfunktion i
sensoren.

170°
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Renggringsvejledning

For at sikre optimal ydeevne af enheden, skal renggring Indendgrs enhed
udfgres med regelmassige mellemrum. En snavset enhed
kan forarsage fejlfunktion. Kontakt din autoriserede <Hvordan frontpanelet abnes>
forhandler. Treek i &bne/lukke-delen med
haenderne.
* Afbryd strammen og treek stikket ud, inden der foretages Luftrensningsfilter
rengaring. o (inde i luftfiltret)
* Ror ikke ved aluminiumsbladet, skarpe dele kan forarsage
personskade. Frontpanel
 Brug ikke rensebenzin, fortynder eller skurepulver.
* Brug kun sabe (> pH 7) eller neutrale renggringsmidler il
husholdning.
* Brug ikke vand, der er varmere end 40 °C.

Indenders enhed
Aftgr anleegget forsigtigt med en blgd, tar

klud. Displaydeeksel

Sensor til registrering af menneskers Luftfilter

ak}'.‘"tet ) . . . <Hvordan displaydaekslet abnes>
Sla ikke pa enheden, tryk ikke for hardt pa den og undlade at Seet fingrene pa tapperne pa

bruge en skarp genstand. displaydaekslet, &bn det herefter nedad.

Dette kan fgre til skader og funktionsfejl.

<Hvordan man abner horisontal luftspjeeld>

Hvis du trykker pa ECONAVI-knappen i 5 sekunder, vil displayet vise
“OPEN LOUVER”, og luftspjeeldene vil vaere dben

Tryk pa OFF-knappen for at lukke dem.

Udendegrs enhed

Fjern de rester, som omgiver enheden.
Fjern eventuelle blokeringer fra aflgbsraret.

- o
Luftfilter £
c
Frontpanel Hver 2. uge D
. . « Vask/skyl filteret forsigtigt med vand for at T
. gfﬁv gg :;arekblfggall(tllfjjgrne frontpanelet. undga beskadigelse af filterets overflade. P
9 ’ ' * Tor filtrene grundigt i skygge, veek fra aben ild eller direkte 2
Fjern frontpanelet sollys. 5
Fjern luftfilter 2
- [0}
/L L mdt o
I I <+ —
- :
= .
[0}
f | o
S
[0}
R
Montér luftfilter =
Luk det sikkert Spor (Orange) ——<¢, -
©
Groft (7}
<l ;
I
Arm
4
2
@ Indsaet pa begge sider 8
@ Luk ned
Ved sasoneftersyn efter laengere driftspause
+ Kontrol af batterierne i fiernbetjeningen.
Luftrensninasfilter * Ingen blokeringer i luftindtags- og aftraeksabninger.
 Ingen blokeringer | luftindiags- og afteskedbninger. -
* Filteret ma ikke vaskes/skylles med vand. Efter 15 minutters drift er det normalt at have den falgende
* Udskift filtret hver 2. ar. temperaturforskel mellem luftindtagene og luftudgangene:
Delnr.: CZ-SA33P [COOL (LUFTK@LING): 28°C |
N [HEAT (LUFTVARMNING): = 14°C |
For en la&ngere driftspause
o * For at forhindre skimmelvaekst skal HEAT aktiveres i 2~3
— Luftrensningsfilter timer for at fierne al fugt i de indvendige dele.
+ Afbryd stremmen, og tag stikket ud.
* Fjern batterierne i fiernbetjeningen.
95
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Fejlfinding

Symptom

Der kommer tage ud af indendersenheden.

De fglgende symptomer er ikke udtryk for funktionsfejl.

Arsag

Kondenseringsvirkning pa grund af keleprocessen.

Lyden af strammende vand kan hgres under drift.

Kglemiddelstrgamning i anlaegget.

Der er en maerkelig lugt i rummet.

Dette kan evt. vaere en fugtig lugt afgivet af tapet, gulvtaeppe, mabler
eller tgj.

Indendgrsventilatoren stopper med mellemrum i
forbindelse med automatisk ventilatorindstilling.

Dette medvirker til at fierne de omgivende lugte.

Luftstrammen fortsaetter efter afsluttet drift.

Udledning af restvarme fra indendgrsenheden (maksimalt 30
sekunder).

Driften forsinkes i nogle fa minutter efter genstart.

Forsinkelsen er en beskyttelse af anlaeggets kompressor.

Udendgrsenheden udsender vand/damp.

Der forekommer kondensering eller fordampning pa rerene.

TIMER-indikatoren er altid teendt.

Indstillingen pé& timeren gentages dagligt, nar den forst er foretaget.

Luftspjeeld er lukket under afisning.

AIR SWING er indstillet pa AUTO.

Indendgrsventilatoren stopper med mellemrum i
forbindelse med opvarmningstilstand.

For at undga utilsigtet kalevirkning.

POWER-indikatoren blinker, far enheden teendes.

Det er et indledende skridt til forberedelse af drift, nar ON-timeren er
blevet indstillet.

Det lyder som om noget revner, nar enheden bruges.

Temperaturaendringer kan fa det materiale, som enheden er lavet af, til
at udvide sig eller traekke sig sammen.

Der lyder plaskelyde, nar enheden bruges.

Frembringer nanoe i enheden.

Stev opsamlet pa vaeggen.

P4 grund af luftcirkulation eller statisk elektricitet frembragt

af keleklimaanlagget. Nogle typer tapet opsamler nemt stgv
(det anbefales at rengagre omradet omkring keleklimaanlaegget
regelmaessigt).

Enheden kgrer stadig, efter at der er slukket for den.

Efter varmedriften er standset, kan udendarsenheden fortsaette drift for
at smelte frosten pa den. (Maks. 15 minutter).

Konstant korte biplyde.

Unormalt symptom optraeder under testkarsel.
(Timerindikatoren blinker.)
Biplyden stopper efter ca. 3 minutter. Kontakt din forhandler.

Misfarvning af nogle plastikdele.

Misfarvning er grundet visse materialetyper, der anvendes i
plastikdelene, denne proces accelereres, nar materialerne udsaettes
for varme, sollys, UV-lys, eller anden miljgmeaessig faktor.

Kontroller fglgende, far service tilkaldes.

Symptom

Drift i HEAT/COOL-tilstand fungerer ikke effektivt.

Kontrol

Indstil temperaturen korrekt.

Luk alle dgre og vinduer.

Rens eller udskift filtrene.

Fjern alle forhindringer i luftindtags- og aftraeksabninger.

Stgj under driften.

Kontroller, om anlaegget er blevet installeret pa et haeldende underlag.
Luk frontpanelet korrekt.

Fjernbetjeningen virker ikke.
(Displayet eller sendesignalet er svagt.)

Iseet batterierne korrekt.
Udskift svage batterier.

Kan ikke indstille TIMER.

Indstil den aktuelle dato pa fiernbetjeningen.

Anleegget virker ikke.

Kontroller, om effektafbryderen er blevet aktiveret.
Kontroller, om timere er blevet indstillet.

Anleegget modtager ikke signal fra fijernbetjeningen.

Searg for, at modtageren ikke er blokeret.
Nogle lysstofrar kan forstyrre signalet. Kontakt din autoriserede
forhandler.

KRITERIER FOR FUNKTIONSSVIGT

SLUK, OG FRAKOBL STRIMFORSYNINGEN, kontakt derefter din autoriserede forhandler, hvis ét af felgende indtraeffer:

» Unormal lyd ved drift.
» Vand/fremmede partikler i fiernbetjeningen.
 Vand leekker fra indedelen.

« Sikring springer flere gange.
 Elkabel overophedet.
« Afbryder eller knapper fungerer ikke.

Enheden stopper, og TIMER-indikatoren blinker.
Tryk pa INFO-knappen for at hente

Eksempel pa korrekt hentet fejlkode. Hvis ikke det lykkes at modtage et signal fra

fejl-kode indendgrsenheden, vil der vises “PRESS AGAIN” (TRYK
IGEN) i 4 sekunder. Gentag tidligere trin.
PRESS
ERROR F99 AGAIN

vil vises i displayet Sluk for enheden, og giv besked om fejlkoden til den

autoriserede forhandler.
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Oplysninger

Brugerinformation om indsamling og bortskaffelsse af elektronikskrot og brugte batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og
elektroniske produkter og batterier ikke ma smides ud som almindeligt husholdningsaffald.

Sadanne gamle produkter og batterier skal indleveres til behandling, genvinding resp. recycling i henhold
til geeldende nationale bestemmelser samt direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

I Ved at bortskaffe sadanne produkter og batterier pa korrekt vis hjeelper du med til at beskytte vaerdifulde
ressourcer og imgdega de negative pavirkninger af det menneskelige helbred og miljget, som vil kunne
veere fglgen af usagkyndig affaldsbehandling.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og recycling af gamle produkter og batterier, kan du
henvende dig til din kommune, deponeringsselskabet eller stedet, hvor du har kabt produkterne.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udlgse bgdeforlaeg.

For kommercielle brugere i Den Europaiske Union
Nar du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du henvende dig til din forhandler
eller leverandgr for naermere information.

Pb

[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]

Disse symboler geelder kun inden for Den Europaeiske Union. @nsker du at kassere sadanne produkter,
bedes du forhgre dig hos din forhandler eller kommune med henblik pa en hensigtsmaessig bortskaffelse.
Information om batterisymbol (to eksempler nedenfor):

Dette symbol kan optraede sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det kravene for det direktiv,
som er blevet fastlagt for det pageeldende kemikalie.

Dette koleklimaanlag indeholder et biocidholdigt produkt.

L

loniseret luft frembragt af en enhed i airconditionanlaegget deaktiverer bakterier og vira i luften og pa overflader, samt haammer
dannelse af skimmelsvamp pa overflader.
Aktive stoffer: hydroxylradikaler frembragt af den omgivende luft

Fejlfinding / Oplysninger

Dansk
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Ocurypete makcumaneH KomdopT, YACT Bb3ayX
N ONTUMU3NPaNTE CNECTABAHETO HA eHeprus

ECONAVI + AUTO COMFORT ripasunnust usbop 3a criectasare Ha eHeprus

O6opyaBaH CbC CEH30p 3a YoBeLLKa AEWHOCT, KIMMaTUKBT BU OCUTypsiBa AOCTaBKa Ha CTyAEH M TOMbN (fropeLl) Bb3ayx U noaabpxa
cTasTa kKoMopTHA C MMHUMAIIHa KOHCYMaLMs Ha eHeprusl.

HeLwlo noBeye, CEH30PBT 3a CIbHYEBA CBETNIMHA OTKPUBA UHTEH3UTETa Ha ClbHYeBaTa CBETNMHA U crioMara 3a KOHTpora Ha
OTOMNIEHWETO U OXNAXAAHETO, 3@ Aa OCUTYpY ONTUMArIeH KOMEOPT.

3a noseyve nogpobHocTv BKTe “3a ga Hayunte roseye...”.

nanoe 3a cBexecT u no-4ucta oKosiHa cpeja

nanoe reHepvpa oTpvuaTenHn NoHW, U3Non3Baikn Bb3dyxa B CTasdTa, NPeaoCcTaBaki 30paBOCIIOBEH Bb3ayX.

OcBeH ToBa ocurypsiea oBrnaxHsiBall, edpekT BbpXy Koxarta M KocaTa U HamarisiBa Mupvamara B ctasita U orpaHnyaea
pasnpoCTpaHsABaHETO Ha MyXbil U BakTepum.

PaboTHa cpepna

M3nonseante 103K KNMMAaTKK B CrnegHuTe TeMnepartypHu rpaHnun.

DBT : Temnepatypa 6e3 oT4nTaHe BNaxHOCTTa Ha Bb3gyxa
WBT : Temnepatypa ¢ oTyMTaHe BNaXKHOCTTa Ha Bb3ayxa

Temnepartypa (°C) B nomeLleHneTo S
patyp DBT BT — —
Makc. 32 23 43 %6
OXNAXKOAHE i - » 2 -
Makc. 30 - 24 8
OTOMJNEHUE o - : 2 i
+8/10°C Makc. 10 N - -
OTOMNEHUE MwH. 16 i 30 -
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bbp3 cnpaBOYHUK

MocTaBsiHe Ha 6aTepuuTe
@ OTBopeTe 3aAHUA Kanak Ha
AVCTaHUMOHHOTO ynpaBreHue

MocTaBeTte 6aTepun AA
(moraTt aa ce usnonssaT NPUGNU3UTENTHO
eAiHa roguHa)

(3 3artBopere kanaka

HacTpo#ika Ha YacoBHMKa

@ HatucHete CLOCK
@ 3apainTe xenaHoTo Bpeme
(3 Norebpaete

OCHOBHM onepauuun

@ M360p Ha XenaHUA peXxum Ha paboTta
» Hatucvetre AUTO (ABTOMATUYEH), COOL

Y (OXNAXOAHE), DRY (MU3CYLIABAHE) unu
HEAT (OTOINJIEHUE), 3a aa 3anoyHeTe
(N pabora.
|
'- ' | >
L =7 POWER
—NTTL
(2) CnupaHe Ha onepaumsiTa
* HatucHete 6ytoHa 3a N3KIJ1., 3a ga cnpete
paboTa.
J— @ HacTtpoiika Ha xxenaHaTta Temnepartypa
L » TemnepaTypHu ananasoHu: 16°C ~ 30°C.
* AKO yCTpPOMCTBOTO paboTu B NpenopbyaHnTe
DRY TemnepaTypHu rpaHnLM, MOXe Aa ce CnecTu
eHeprus.
O ' J OTOMMEHVE : 20°C ~ 24°C.
m OXNAXOAHE : 26°C ~ 28°C.
g N3CYWABAHE : 1°C ~ 2°C no-Hucka ot
A cTanHaTta Temneparypa.
@ T o * Manonagante ANCTAHUMOHHOTO yrnpaBrneHne
v Ha pascTosiHMe 0 7 M OT MPUEMHMKA Ha
__ AVNCTaHUMOHHOTO yNpaBneHne Ha BbTPeLLHNS
@_—/ ypeAa.
T . \I
V.2
)
7™

CbAabpxaHue

MpegnasHn MepkM.................... 60-63
Kak ga nsnonsearte................... 64-67
3a ga HayuuTe noBeye... ............. 68
WHcTtpykumm 3a MiammBaHe ............ 69
OTtcTpaHsaBaHe Ha MNpobremu ...... 70
VHMOPMALINS ..o, 71

MpuHagnexHocTn

* IncTaHUMOHHO ynpaeneHune
*batepumn AA x 2

» CTolika Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue

* 2 BUHTa 3a cTOMKaTa Ha
OVCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne

A

NPEAYNPEXAOEHUE

To3n cumBon nokasea, 4ye
ToBa obopyaBaHe n3nonasa
3ananum xnagurneH areHT.
AKO na3tevye xnagunen

areHT B ONM30CT A0 BbHLUEH
M3TOYHMK Ha 3anansaHe, uma
onacHOCT OT 3anarBaHe.

L

BHUMAHUE

Tosn cumBon nokasea, 4ye
WMHCTPYKUMnTe 3a pabota
TpsibBa ga ce npo4vetar
BHUMATENHO.

MniocTpauunTe B TOBa pbKOBOACTBO Ca NpeaHa3HavyeHn camo 3a pas3siCHEHME 1
MoraT ga ce pa3nuyasart OT AeNCTBUTENHUA yped. Bb3amoxHu ca npomeHu 6e3
npegynpexaeHune 3a 6baeLumn nogoodpeHus.

i

BHUMAHUE

To3n cumBon Nokasea, vye
ce Cbabpxa MHGopmaums
B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraums n/mnm
MOHTaX.
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[MpeonasHn Mepku
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3a na nsberHete TenecHy NoBpean, HapaHsaBaHe
Ha pyru xopa unu MMyLLecTBo, MOrs crnassanTe
CnegHoTo:

HenpaBunHOTO pyHKUMOHUPaHe nopaaun
HecnasBaHe Ha UHCTPYKUMUTE MOXE Aa NPUYMHK

LeTH Unu Bpeau, knacuduumpaHu Kakto cneaea:

To3un ypen e HambfHeH ¢ R32

(Nek 3ananuM XxnaguneH arexr).

AKO nsTeve xnaguneH areHt u 6bvae
U3NOXEH Ha BbHLUEH U3TOYHKK Ha
3ananeaHe, Ma ONacHOCT OT noxap.

Toau 3Hak

npegynpexaasa
3a onacHocT

MPERYMPEXAEHVE |32 07

UMN TEXKM

HapaHsABaHWS.

Toau 3Hak

nNpeaynpexaasa
33 0MacHoCT oT

A BHUMAHUE HapaHsiBaHWs

nnu
MMYLLIECTBEHN
LEeTH.

NHcTpykumuTe, Kouto TpsibBa Aa ce cnasgar, ca
KnacuduvumpaHu CbC CNeaHUTE CUMBOIN:

Tosn cumson obo3Ha4aBa
CbOTBETHOTO [eNCTBME KaTo
3ABPAHEHO.

O

Te3n cumBONKM 03Ha4YaBar,
ye AencTBusATa ca

00

Tl — SAOBIDKUTENHN.
Sy G
| EnekTposaxpaHBaHe

| BbTpeluHa yact

1

BxoageH oteop
3a.Bb3ayX

‘MI3X00EH0TBOP
N AN
3a.Bb30yX

[nctaHUMoHHO

BxonoeH-oTBop
ynpasneHue 2

3a Bb3gyx

| BbHuwHa Yact

M3xoneH oTBop
3a Bb3ayX

Process Black

NMPEAYNPEXAOEHUE

BbTpelweH n BLHIWEH moayn

YpeabT MOXe Aa ce uanonsea oT geua
0 Hag 8 rogvwHa Bb3pacT U nmua ¢
HamManeHn n3nyeckn, CETUBHU UNK
NCUXUYHMN CNOCOBHOCTM NN HAMALLIN
CbOTBETHUSA ONUT N NO3HAHUS, aKO
ca HabntogaBaHn 1 MHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO 6e30MacHOTO U3Mnon3BaHe
Ha ypeda n pasbupat CbOTBETHUTE
puckose. [leua He 6uBa ga urpaat
c ypeaa. NMovncteaHe 1 nogapbkka
Ha ypeaa He 6uBa ga ce n3BbpLUBa OT
Jeua 6e3 HabntoaeHue.

YpeobT TpssbBa Aa ce MOHTUpa 1
N3nons3Ba B cTasi C NMoLL, no-ronsima
ot 1,50M2, n ga ce nasu OT N3TOYHULIN
Ha 3ananeaHe (kaTto TonnunHa/ nckpwu/
OTKPUT NfiaMbK), U1 ONacHM 30HU
(kaTo razoBu ypeau, roTBeHe C ras,
LEeHTpanHu cCUcTemMun 3a AOCTaBKa

Ha ras unu enexkTpu4eckn ypeam 3a
oxnakgaHe u T.H.).

Mmante npeaBug, Ye xnagunHusaT
areHT Moxe ga Hama mupuc. CunHo
ce npenopbyBa OCUTYPABAHETO Ha
noaxo4sLm AeTEKTOpM 3a 3anannum
XINaguneH areHT, KakTo U Ye Te
paboTaT u MoraT Aa npeaynpeasT 3a
HanM4neTo Ha Teu.

Monsi o6bpHeTe ce KbM OTOpU3NpaH
AWNbP UMK creumanucT 3a
NOYMCTBaAHE Ha BbTPELLHUTE YacTw,
PEMOHT, MOHTaX UM NOBTOPEH
MOHTaX Ha MoAyrna.

HenpaBunHute MoHTax 1 ynotpeba
LLe NPUYMHAT TeY, TOKOB yaap uUnm
noxap.

MoTBbpAETE Npen oTopuanpaH Ubp
Unu cneumanucT ynotpebarta Ha BCeku
yKasaH TuM XfaguneH areHT.
YnotpebaTta Ha Apyr TMn xnagunex
areHT, OCBEH MOCOYEHUS, MOXeE Aa
NPUYMHM NOBpeaa Ha NpoaykTa,
npbCckaHe, HapaHsiBaHe U T.H.
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He nanonssante cpencrea 3a
yCcKopsiBaHe Ha npoueca Ha
pasmMpassiBaHe U1 3a NoYnCTBaHe,
pasnnyHn OT Te3un, NpenopbYaHn oT
npoussoanTens. Bcekn Henogxoasiy
MEeTOo/, NN N3NOoN3BaHETO Ha
HECHBMECTUMM MaTepmnanm Moxe
Aa NpuYnHM NnoBpeada Ha npoaykra,
NPbCKaHe U CEPNO3HO HapaHsIBaHe.

He npobusainte n He ropete, Tbi
KaTo ypeabT € nog HansiraHe. He
nanaramTe ypega Ha TonmuHa,
nnambK, UCKPY U OpYrvn U3TOMHULM
Ha 3anarneaHe. B npoTuBeH cnyyan
MOXe Aa ekcnnogupa v aa npuymnHun
HapaHsiBaHe UM CMbPT.

He MOHTI/IpaIZTe mMmoayna B noMeLlleHnd
C NoTeHunanHo ekcrsjiosansHa mUiun

3ananuma atmocdepa.

He nbxante npbCcTUTe Cn
nnu gpyrn obekTn BLB
BbTPELLUHUSA UM BbHLUHNUS
MoAyn Ha KnMMaTuka,
BbPTALUTE Ce HYacTn
MoraT fa npeamssukar
HapaHsBaHWA.

He nokoceanTe BbHLWHMA MOAYN MO
BpeMe Ha rpbMOTeBMNYHa Byps, ToBa
MOXe Aa JoBefe A0 TOKOB yaap.

He ce nanarante gupekTHO Ha CTyaeH
Bb34yX 3a NPOabIDKUTENEH Nepuog oT
Bpeme 3a aa usberHete NnpekomMepHoO
oxnaxaaHe.

He capanTte n He cTbnBanTe
BbpXy MOAyra, Tbi KaTo Q
CnyyarHO MOXe Ada nagHerte.

OucTaHUMOHHO ynpaBneHue

He no3sonssanTe Ha 6ebeta n manku
Aeua oa urpasaTt ¢ AUCTaHLUMOHHOTO

ynpasreHune, 3a ga rv npegnasmute ot
cny4anHo nornbluaHe Ha baTtepuunTe.

EnekTtpo3axpaHBaHe

He nanonssante
moamdumumnpaH kaben,
cBbp3BaH kaben,
yObIDKUTEN UNn
Heyka3aH kaben, 3a ga
n3berHete nperpsisaHe
1 noxap.
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3a npegoTBpaTaBaHe Ha nperpsisaHe,

noXxap unn TOKOB yaap:

* He nanonseante CbLUMA KOHTAKT 3a
apyru ypeau.

* He paboTeTe ¢ BnaxHu pbue.

* He npeyvynsaunTe 3axpaHBallus
kaben.

* He paboteTe ¢ nnu He cnnpanTte
ypeaa 4pes3 BkapBaHe Unun usternsHe
Ha wwencerna.

AKo 3axpaHBawmaT kaben e
noBpeaeH, Ton Tpssbea ga ce NogMeHu
OT NPOV3BOAUTENS, HETOBUSA CEPBU3EH
areHT unm nogobHu kBanuduumpaHm
nuua, 3a aa ce n3dberHe onacHocCT.

CunHo npenopbYnTenHO € ga ce
MOHTMpPA 3a3eMUTeNneH aBTomaTU4eH
npekbcesad (ELCB) nnn yctponctso 3a
andepeHumanHa 3awmta (RCD), 3a
Aa n3berHeTe TOKOB yaap vnm noxap.

3a npepoTtBpaTaBaHe Ha nperpsisaHe,

noXxap unu TOKoB yaap:

» BkapauTe wwencena npasBusHo.

* [lpaxbT No wencena Tpsbea ga
6bae n3bbpcBaH CbC Cyxa Kbpna
NepPUOLNYHO.

CnipeTte ga usnonasaTe NpoaykTa,

KoraTo Bb3HWKHE aHOManusi/nospeaa

N n3BageTe Lencena oT KOHTaKTa

NI U3KIHOYETE OT KONYETO U

aBTOMATUYHUS NPEBKIOYBaTen.

(Mma puck oT nyLwek/noxap/TokoB

yaap) MNMpumepu 3a aHomanus/nospena

» 3a3eMUTENHUAT aBTOMaTU4eH
npekbcead (ELCB) vecTo ce
akTMBmpa.

* Ycella ce MUPUC Ha U3ropsaso.

* YyBa ce HeoOun4aeH Wwym nnv ypegbT
BNbpUpa.

* I3Tnya Boda OT BbTPELUHNA ypea.

» KabenbT unu wencensT ca
HeobuMYyanHo ropeLm.

» CkopocCTTa Ha BeHTunaTopa He Moxe
[a ce KOHTpornupa.

* YpenwT cnupa paboTa BegHara, aopu
N 0a e BKMYeH aa paboTu.

* BeHTMnaTopbT He cnvpa, A0pW, ako
ypeabT e cnpsn aa pabotw.

BenHara ce cBbpXeTe C MECTHUS

TbproeeL, 3a NOAAPBXKKA/PEMOHT.

Toea obopyaBaHe Tpsbea fa e
3a3eMeHo, 3a Aa ce npenoTepaTtu
TOKOB yAap vnu noxap.

MpegnasHu Mepkun
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[Mpegna3Hn Mepku

| Ny 13KMIOYBaHE Ha 3axXpaHBaHETo U B omelLieHne 6e3 HernpeKkbCHaTo
Lencena: paboTeLy OTKPUTU NnaMmbLy 1

B - Mpeay noYncTeaHe Unu o6CnyxeaHe. M3TOYHMLM Ha 3anansaHe.

LD/

N3berHete TOKOB ygap 4ypes 0 YpenbT TpsaAbBa Aa ce cbxpaHsiBa

F ) - KoraTo yObmxuTensiT He ce
n3nonsea, unu
- Mpwn HeoBnkHOBEHO cUHa
rPbMOTEBUYHA aKTUBHOCT.

YpenbT TpsibBa Aa ce cbXxpaHsiBa Taka,
Ye [a ce NpeaoTBpaTh Bb3HUKBAHETO
Ha MexaHU4HM noBpeaun.

Mepku 3a 6e3onacHOCT npu

n3nonsBaHe xnaguneH areHT R32

O6bpHeTe ocobeHO BHUMAHWNE Ha cregHuTe
TOYKW, Korato pabotuTte ¢ ypeaute n 6opasute
C pasnUYHM XnagunHu areHTun.

Tl kaTo paboOTHOTO HansaraHe e
0 Nno-BMCOKO OT TOBa Ha MoaenuTe

C XxnaguneH areHT R22, Hakon oT

TPBLOUTE N NHCTPYMEHTUTE 3a MOHTaX

N CepBuM3 ca creunasnHu.

OcobeHo npu nogmsHa Ha mogen ¢

xnagunex areHT R22 ¢ HoB moaen

¢ xnaguneH areHT R32 BuHarm

nogMeHsinTe TpaguLMoHHUTE TPOU K

KOHYCHW ravku ¢ TpbbuTe U KOHyCHUTE

rankun 3a R32 n R410A o1 cTpaHaTa Ha

BbHLUHUSA arperar.

3a R32 n R410A moxe pa ce

N3non3Ba Cbllya KOHYCHa ranka ot

CTpHaTa Ha BbHLLUHWSA arperart 1

Tpbbara.

Mopgenu, KouTo n3nonsear xnagunex
areHT R32 n R410A, nmat pasnuyeH
AnamMeTbp Ha OTBOpa 3a 3apexaaHe,
3a ga ce npegoTeBpaTu NOrpeLlHo
3apexgaHe ¢ xnaguneH areHT R22 n c
ornepn Ha 6e3onacHoCTTa.

3artoBa npoBepeTe NpeaBapuTenHo.
[AnameTbpbT HaA OTBOpA 3a
3apexpgaHe Ha R32 1 R410A e

12,7 mm (1/2 nHya).]

BbaeTte no-BHUMaTENHW, OTKONKOTO
npn R22, B TpubuTe ga He nonagHaTt
YyXxam matepuanu (Macno, soga u
T.H.).

OcBeH TOBa Npu CbxpaHsBaHe Ha
TpbOUTE 34paBo yNNbTHETE OTBOPA
ypes 3alunBaHe, fneHTa u T.H.
(BopaseHeTo ¢ R32 e nogo6Ho Ha
ToBa ¢ R410A.)

YpenwT TpsibBa Aa ce cbxpaHsiBa Ha
Aobpe NpoBETPMBO MACTO.
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BHUMAHUE

BbtpeweH U BbHweH Moayn

® He MuninTe BbTpewHUs Mmogyn ¢

GeH3uH, pasTBopuTen Unn abpasmeeH
npax 3a ga npegoTepatuTe nospeaa
NN KOpO3usi Ha mogyna.

He nanonseainte ypena 3a
CbXpaHeHne Ha NpeunsHo
obopyasaHe, XpaHa, XUBOTHW,
pacTeHusi, Npon3BeaAeHNs Ha

N3KYCTBOTO UK Apyru npegMmeTu.
ToBa MOXe ga NpuYMHKU BroLLaBaHe
Ha Ka4yeCTBOTO U T.H.
He nonseante ypeau, KOUTO ropAaT
npeg u3xoda 3a Bb3gyxa, 3a ga ce
n3berHe pa3npocTpaHeHne Ha OrbHS.
He nsnarante pacteHus unn goMmallHu
nobUMLM ANPEKTHO Ha Bb3AYLUHUS
NOTOK 3a Aa u3berHete HapaHsiBaHe U
T.H.

He gokoceanTe ocTpoTo

anymuHueBo pebpo. Q
OcTpuTe 4acTtu morat ga %
npeansBuKaT HapaHsBaHWUS.

He BknoyBanTe BbTpPELLUHUA MOAYH,
Koratononuparte noga. Cnea
nonuvpaHe, npoBeTpeTe ctasita fobpe,
npeguv ga nsnonssarte Moayna.

He vHcTanupainTe ypena B 3agUMeHM
30HM 3a Aa nNpefoTBpaTuTe HeroesaTa
nospeaa.

He pasrnobsasanTe ypena 3a
noymcTBaHe 3a fa nusberHete
HapaHsiBaHe.

He cTtbnBante BbpXxy HecTabunHa
mMaca, KkoraTto novvcreaTe ypeaa, 3a a
n3berHete HapaHsBaHe.

He nocTtaBsanTe Ba3a unm cbi c

BOJa BbpXy ypeaa. Bogata moxe

[Aa NPOHMKHE B ypeaa v aa nospeau
nsonaumsTta. ToBa MOXe a NPUYUHU
TOKOB yaap.

He oTBapsanTe npo3opeL nnu Bparta

3a NpoAbLIHKUTENHO BpeME Mo Bpeme
Ha paboTa, ToBa MOXe fa Josefe

00 HeeEKTNBHO N3Non3BaHe
Ha eHeprusaTa n HENPUSTHU
TemnepaTypHU NPOMEHM.
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lMpenoTBparteTe n3TMyaHe Ha Boga
0 4ypes ocuUrypsiBaHe Ha gpeHaxHa
Tpbba, KOATO €e:
- MpaBunHo cBbp3aHa,
- C nogabpKaHn YUCTU BOOOCTOYHM
TPBOU N KOHTEMHEPU, NN
- He e notoneHa BbB Boga

Cnep npoabmkuteneH nepuog Ha
ynotpeba nnu ynotpeba ¢ HAKaksu
OTOMMAUTENHW Ypeam C ropmBeo
npoBeTpsiBanTe NOMELLEHNETO
nepuoanNYHo.

Cnepn Obnbr NPECTon ce yBepeTe, Ye
MOHTa)XHOTO LLIAaCK He e NoBpeaeHo,
3a fla u3berHeTe nagaHe Ha moayna.

OucTaHUMOHHO ynpasBrieHune

He v3nonaeanTte akymynaTopHu

® (Ni-Cd) 6aTtepun. Te morat oa
NoBpPeasT AUCTAHUMOHHOTO
yrnpaBneHue.

3a npegoTBpaTaABaHe Ha
0 Hens3npaBHOCT Unn nospeaa Ha

ANCTaHUNOHHOTO YrpaBneHune:

* N3BageTe Gatepunte, ako
HAMa a u3nonasarte ypega 3a
NPOABLINKUTENEH NEPUOA OT BpeEME.

* HoBu BaTepum OT cbLyms Tvn TpsibBa
Aa 6baaT NnocTaBsHU CbrnacHo
nocoveHaTa nonsipHoOCT.

EnekTpo3axpaHBaHe

He obpnanTte kabena, 3a ga
N3KItounTe Lencena, 3a Aa

npengoTBpaTtnTe TOKOB yaap.

@ 03/12/2015

MpegnasHu Mepkun
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Kak ga nanonssarte

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP @ nenoe O ECONAVI

(3eneH) (OpanxeB) (3eneH) (Cuh) (3eneH)

WHpukatop

3a pga nsbeperte pexmm Ha paborta

* [lo Bpeme Ha n3bupaHe Ha pexunma Ha paboTa MHAMKATOPBLT =
POWER (3AXPAHBAHE) mura.

* YpeobT u3bmpa pexvuma cu Ha pabota Ha Bcekn 30 MUHYTU
B 3aBMCUMOCT OT 3afajeHaTa Temneparypa, pexvma Ha
paboTa 1 BbHLWHATa 1 CTarHaTa TemMneparypa.

MHaukaTtop 3a YoBeLlluka AeAHOCT

CeH30p 3a cribHYeBa CBETNMNHA

W ANCTaHLMOHEH NPUEMHUK
3a pa ce HacnaxpaBsaTte Ha CTyAeH Bb3ayX A H P

[Oucnneit Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue (PoHOBOTO

» 3a 4a Hamanute pasxoda Ha eneKkTPOoeHeprus, korato M
A P A P P ’ ocBeTJieHue e CBEeTHe Npu HaTUCKaHEeTO Ha KOUTO 1 Aa e 6yTOH)

ypeabT e B pexum OXTNAXKIOAHE, apbnHeTe nepaetara, 3a
Aa npegoTBpaTuTe NPOHMKBaHE Ha ClbHYeBa CBETMMHA U |

TONJ/IMHA OTBBH. / \
3a aa ce HacnaguTe Ha TUXa cpeaa

* YpeobT paboTu Ha HUCKa CKOPOCT, 3a Aa rapaHTupa
YMEepeHo oxnaxgaHe Ha Bb3gyxa.

3a pa ce HacnaxpgaBaTe Ha TonbN Bb3AyX

* HyxHO e BpeMe 3a 3arpsiBaHe Ha ypepa. [pes3 ToBa Bpeme
nHamkatopsbT 3a SAXPAHBAHE mura.
* YpenobT npemaxea fnefa/ckpexa, obpasyBaH Mo BbHLUHKS
TONNOOOMEHHUK, Ype3 ABa HA4YMHA Ha paboTa.
1) PasmpassaBaHe 4pes otonnexve (pexum HEAT CHARGE
(BAPEXXOAHE HA TOTTNHA)).

YpenbT MMa yCTPOMCTBO 3a NorfbliaHe Ha TonnuHaTa,
KOETO akymynupa TonnuHara, reHepvpaHa OT BbHLUHUS
arperaTt 1 eneKkTpu4eckus HarpesaTten npu paborta B
peXuM Ha OTOMMEeHWe, 3a Aa NpeMaxHe nega/ckpexa,
obpasyBaH Ha BbHLLUHWS arperar, 3a Hanl-MHOro 6 cooL| | bRy | |HEAT
MUHYTHU.
Mo Bpeme Ha Tasn onepauusi, usxogHata Temneparypa
W CKOpOCTTa Ha BeHTunaropa morat ga o6baar
HamarneHu, Korato BbHLUHaTa Temrneparypa e Hucka
U NOMELLEHMETO HE € 4OCTAaTbYHO OTOMSIEHO, UMK
3ajajeHarta Temneparypa e BUcoka.

2) YctponcTteo 6e3 pexvM Ha OTOoMNMeHne (akTMBMpaHe Ha A

peBepcuBEH / 4-NbTeH KnanaH).

YpenbT cnvpa oTonneHneTo, 3a Aa npemMaxHe ronemMmTe TEMP OFF
KonuyecTBa neg/ckpex, obpasdyBaHn Ha BbHLUHNUS v
arperar, 3a Ha’-MHOro 12 MUHyTK.
Mo Bpeme Ha Tasn onepauusi, UHOMKaToOpPbT 3a
3axpaHBaHETO CBETU U BEPTUKANHUAT BEHTUNALNOHEH
OTBOp 3a HAacCO4YBaHE Ha NMOTOKa € OTBOPEH.
OTonneHneTo ce Bb3CTaHOBSBA BefHara, crneg Kkato
Tasu onepauus € 3nbriHeHa.

AUTO
b

OFf | CnupaHe Ha onepauusita 3ATBOPEH \_ J

ByTtoH Auto OFF/ON

M3nonsBeawiTe, KOrato AUCTaHUMOHHOTO yrnpaerneHue e n3rybeHo nnm e nospeaeHo. lNosaunrHete npegHua
naHen:

» 3a pga n3nonseare B pexum ABTOMATUYEH, HaTucHeTe ByToHa BEOHBXK.
» HatucHete 6yToHa OTHOBO, 3a Aa MU3KNOYUTE ypeaa.
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3a noseye nogpobHocTH BMXKTE “3a Aa HayunTe noeeve...”.

- 3a pa npoBepute HMBoTo HEAT 3a pa HacTpouTe TaMMmepa (exxeaHeBeH Taumep)
CHARGE (3APEXXOAHE HA TOINJIUHA) [180ViHN HacTpoiikin Ha BKITFOUBALL 1 MI3KIOYBALLM
M KoAa 3a rpeluka Taimepu ca HannyHu 3a BKIMFOUBAHE n N3KINIOYBAHE Ha
3a i@ NPOBEPUTE Ha HUBOTO HEAT CHARGE (3APE>K,EIAHE Moayna npu pasnnyHu npeaBapuTeniHo HaCTpoeHU BpemMeHa.
HA TOMNHA).

* HatncHete no Bpeme Ha pexum OTOINJIEHUE, 3a pa
Buoute HuBoTto HEAT CHARGE (BAPEXXOAHE HA
TOMMNWHA) Ha TonnuHaTa, CbXpaHsiBaHa B YCTPOWCTBOTO 3a
nornbLLaHe Ha ToMmnuHa.

* HuBo HEAT CHARGE (3APEXXOAHE HA TOIMNMWHA): 0 ~ 4

(makc.).
* llle ce nokaxe “_ _” OCBEH aKo € No Bpeme Ha PexuM Ha
OTOMMEHue. OTBOPEH
3a ga nposepuTe Koga 3a rpeLuka. @ W36epeTe ON unu OFF Mpumep:
 HatucHeTe, 3a ga nonyuute Koda Ha rpeLuka, Korato ypeabT Taiimep U3KIIOUYBAHE & 8:00
cnpe v namMmnarta Ha Ta|7lmepa Mura. . |-|p|/| BCSIKO HaTUCKaHe: |
Ako HAIMa NpedaBaHe Ha curHam, Ha gucnnes ce nokassa ) . | OFF | - .‘:—
“PRESS AGAIN” (HATUCHETE OTHOBO). (> —» 2> Cancel
B0C 3a nsnonssaHe Ha > 2 +8/10°C (2) 3apaitte xenaHoTo Bpeme E] S Yo
noagbpXallo HarpsiBaHe ottt
- MoaabpxkaHe Ha BbTpeLLHa TemnepaTypa 8/10°C. E]
BeHTMNaTopbT aBTOMATUYHO NPEBKIOYBA Ha BUCOKA
CKOpOCT.

A
A

(3 Notebppete |

Tasun onepauns NpoMeHs pexuma Ha paboTa n Moxe Ja ce
OTMeHM ¢ HaTuckaHe Ha pexumn AUTO (ABTOMATUYEHR),
HEAT (OTOINMJIEHWE), COOL (OXNAXXOAHE) unn DRY

RO

=
0.

sn| Ll

D
=
Ds§

(N3CYLUABAHE).

» Paborarta no pasmpasdaBaHe Ha BbHLUHUA A | 10°C T —/
ypea we gosege 0o BHe3anHoO HaxiyBaHe T @
Ha CTyA€EH Bb3yX OT BbTPELLUHUSA ypea. o z >
lMpemuHeTe B pexunm HarpsBaHe, 3a oa v |s8cC o

I'IpI/IMep 3a npunoxexHne B JHEBHa CTad.
__heyTPaTnsUpaTe Cry e CyTpuH: TAVIMEP 3A BKITIOUBAHE | & 07:00 (CrasaHe)

TAVIMEP 3A U3KIMHOYBAHE ! B 08:00
(N3nusaHe 3a paborta)

Beuep: TAMMEP 3A BKIOYBAHE & 17:00
(BpbLuaHe BKbLLM)
TAAMEP 3A U3KIMKOYBAHE &' B 22:00 (CbH)
3a ga otmenuTe Taimep BKINOYBAHE vnu

N3KIMKOYBAHE, HaTtucHeTe nnm , 3a da

n3bepeTe PeCcnekTUBHO | Unu £, cres KOeTo HaTUCHeTe

CANCEL

AKO TaNMepbT € OTMEHEH PbYHO UMK Nopaamn NpeKkbeBaHe
Ha 3axpaHBaHeTo, Bue moxeTe Aa Bb3cTaHOBUTE Talimepa

OTHOBO, KaTo HaTUCHeTe unm , 3afa
n3bepeTe CbOTBETHO | UNK £, crnep ToBa HaTUCHeTe .

n BJ1€HU BTOMATU4YH TapTUpaH . o o
YnpaeneHue 3a aBToma OlpSCTaRABaNE * Llle ce nokaxe Han-bnu3kaTta 3agageHa CTOMHOCT Ha 5
* [pn Bb3CTaHOBsIBAHE HA 3aXPaHBAHETO crief NpekbCBaHe Ha Tavmepa U Lie Ce akT1Bnpa B NocnejoBaTenHocT. ]

3axpaHBaHeTo, paboTara Lie 3ano4He OTHOBO aBTOMATUYHO : ﬁ‘gigﬁgz’fgz; %:gg;ﬁ%%“nggﬁg E%N“;”}I’E%ﬂ_l‘zgzmom 5

crnef U3BECTHO BPEME C MpeauLLHNS PEXnUM Ha paboTta 1 ° ) : b

e P BT T T T [eiCTBUTENHO 3afiaAeHoTO BpeMe, 3a fa Ce NOCTUrHe 5

HaBpeme xenaHara ot Bac Temneparypa. =
« ToBa ynpaBrieH1e He € NPUINOXNMO, KOraTo € HaCTPOEH « TaiiMepbT ce 6asnpa Ha HACTPOVKMTE Ha Yaca oT ©
TANMEP. [AVCTAHLIMOHHOTO YPaBMEHME U CE NOBTaPS eXeAHEBHO, S
Cref KaTo BeOHBbX € HAacTpoeH. 3a HacTpomnka Ha ©
YacoBHMKa, MOSS, HanpaBeTe crpaBka C KPaTkoTo ¥
PBKOBOACTBO.
3abenexka
- s
i ECONAVI nanoe POWERFUL QUIET e i ECONAVI POWERFUL QUIET S
a
) ’ i ) i ) i i ) (IE
+ He moxe ga 6bae n3bpaH Mo CbLIOTO BpeMe. =
SLEEP 8
PRE L
HEATING
+ Moxe fia ce akTBMpa BbB BCUYKM PEXMUMMU U MOXE [a ce
OTMEHU C HaTUCKaHe Ha CbOTBETHMS BYTOH OTHOBO. « Moxe Aa ce kKoMBuHMpa camo ¢ pesum AUTO
(ABTOMATUYEH) unn HEAT (OTOMNEHVE).
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Kak ga nanonssarte

== POWER == TIMER == +8/10°C == Nanoe / ODOR CLEANUP @ nenoe O ECONAVI

(3eneH) (OpanxeB) (3eneH) (Cuh) (3eneH)

WHpukatop

o) 3acb3pgaBaHe Ha NnpusiTHa aTMocdepa
COMFORT | ype3 crieAeHe 3a NPUCHLCTBME Ha Xopa
M ABUXEHUue

AR SWING —
* PexumbT LWe 6bae oTMeHeH cneg 13bupaHe Ha hd unm e
FAN SPEED
________________________________________________________________ WHavkaTop 3a YoBeLLKa AeNHOCT
CeH30p 3a cribHYeBa CBETNMNHA
ECONAVI 3a onTuMnanpaHe Ha MKOHOMuUATa Ha 1 AVMCTaHLMOHEH NPUEMHIK
eHeprus

[vcnnen Ha AucTaHUMOHHOTO ynpasnexne (PoHOBOTO
OCBETINEHNE LLie CBETHE NPU HATUCKAHETO Ha KOWTO U Aa e 6yTOH)

g )

Of/{CONAVI

arswine| [arswne] 3@ HactpomBaHe MNocokata Ha
hd o Bb3aywHus MoTtok

(Oncnnen Ha OMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue)

. AUTO ==V =Y - =V > V> =3

| J
o VOTTTOR TR f,\\

R D

* [Nopobpka LMpKynauusiTa Ha Bb3ayxa B cTasTa.

* B pexum OXNAXIOAHE/V3CYLLABAHE, ako e HacTpoeH pexum
ABTOMATUYHO, xanyauTte ce ABUXaT HansiBo/HagscHo 1 Harope/
HaZony aBTOMaTUYHO.

* B pexum OTOMNEHWE, ako e HacTpoeH pexum ABTOMATUYEH,
XOPU3OHTAMHUTE Kasysu ce UKeMpaT B NpeaBapuTENIHO HAacTpoeHaTa
no3nLms.

BepTukanHuTe xarnysu ce ABWkKaT HansBo/HaasCcHo cneq kato
Temneparypara ce nokauu.
* He HacTpoViBaiTe xanysuTe pbyHo.

3a HactponBaHe CkopocTtTa Ha

BeHTunatopa I} 0

(Owucnnen Ha QMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue) |A.RSAW.NG| |A.ni\£,m| |,ANS,,EE.,|

AUTO _’I-| | | |_’|-|.| | |_’|-|.|l| |_’|-|.|l|l|
J

ODOR PRE SLEEP
* Mpu pexum ABTOMATMYEH ckopocTTa Ha BbTPELUHIS BEHTUNATOp Ce (B8] [ | |

HacTpOiiBa aBTOMATHYHO CTIOPEeS pexuMa Ha pabota. - E]

* B pexum HEAT (OTOTNEHWUE), ako pbyHaTa ckopocT Ha

COOL| |DRY | |HEAT

FAN SPEED

nanoe

|POWERFUL| | QUIET |

BEHTMNaTOpa NpU4MHsABA Heyno6CTBO, MPEBKIioYeTe CKOPOCTTa Ha o |l ~ [l
BeHTunaropa Ha pexum AUTO (ABTOMATWYEH) nnn HamaneTe
CKOpOCTTa Ha BEHTUMNaTopa. cou | e @ [T

3a pa ce HacnaxaaBaTe Ha CBEXeCT U

No-4yncTa oKonHa cpeaa OTBOPEH N [T

- == ZNaN0e / ODOR CLEANUP

» Tosu pexum oBnaxHsABa Koxara 1 Kocata, Hamanasa MUpUsMnUTe n an HaTuUCKaHe ce Hynupa
0693Bpeﬂ,ﬂBa anepreHHn 4actuuu, KaTto Hanpumep nosfeH, B CtadTta. HaCTpOIZKaTa Ha paGOTa Ha ypena,

---------------------------------------------------------------- KaKTo Npn n3saxgaHe Ha wencena.
3a [la NocTturHete bbp3o XKenaHata

Temnepatypa

* HacTtpolikata 3a TemneparypHa CTOMHOCT 1 CKOPOCTTa Ha
BEHTUNaTopa, aBTOMaTU4HO perynupaxa 3a no-ronsma eqekTUBHOCT,
Lie ce perynupa 3a ageksatHa paborta, koraTo ce OCTUrHe
3afafeHaTa Temneparypa.

* HatucHete 6yToHa otHoBO unm U3KIMKOYETE ypena, 3a aa cnpete
Ta3n yHKLMS.

nanoe

POWERFUL

66
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3a noseye nogpobHocTH BMXKTE “3a Aa HayunTe noeeve...”.

wer | 3a Aa Ce Hacnaxpasarte Ha Tuxa wew | 3@ Aa NPOMeHUTe HacTponkuTe
Pa6ora CbOobOpa3HO cpeadaTa Ha XXUBeeHe
* Toau pexum Ha pa60Ta Hamansasa WyMa Ha Bb3AyLIHWUA NOTOK. * B MENU ca HannyHu 5 onLmu.
oor | 3a oTCTpaHsiBaHe HAa MMPU3MU OT gglf'aggg"gnﬁmce"ﬁ:zgﬁ Byrora MENU (MEHIO) avcnnesit
AP | pbTpelwHus moayn y

* To3n pexum OTCTpaHsIBa MUPU3MUTE OT BbTPELIHOCTTA Ha BbTPELLHMS Ll R e G D

mogayn. BACK LIGHT <— CONTRAST 3
* HatucHere ODOR CLEANUP (MOYUCTBAHE HA MUPU3MW) 3a 3
CEKYHOM Unn noBeve. PexuMbT ce akTuempa 3a 20 MUHYTH, Chef, KOeTo
aBTOMAaTMYHO Ce Bb3CTaHOBSBA NPeABapUTENTHO 3afjafeHNsAT PEXUM Ha @ N3BepeTe npeanounTaHnTe onumu.
pabora.
* Taiimep 3a VI3KIKOUBAHE: Ha gucnnesi HenpekbCcHaTo ce Buxaa 1. MsicTo 3a MOHTaX Ha BbTPELIHUS arperar
ODOR CLEANUP (MOYUCTBAHE HA MUPU3MMW). PexxumbT crivipa CENTER — LEFT — RIGHT
cnep, NpUKMioYBaHe Ha OTCTPaHSIBAHETO Ha MUPU3MMU. r T
» Tarimep 3a CbH: ODOR CLEANUP (MOYUCTBAHE HA MUPW3MU)
cnupa He3abaBHo 1 Ha aucnnes ce nokasea OFF “ODOR CLEANUP”
(3K, * OUMCTBAHE HA MVAPVIZMI). 2. Pexum Auto OFF (AsTomatnyHo V3KITKOYBAHE)
+ [poBeTpeTe, KaTo oTRApUTE NPO3OPLIMTE UNK BpaTaTa. r AUT? OFf — AUT? OFF _]
——) 3a ga ce HacnaxpasaTe Ha TONbA i ON
HEATING | (ropell) Bb3AyX Olle OT 3ano4BaHe Ha * Cnupa pabota B cbyeTaHue ¢ dyHkumsta AUTO COMFORT
HarpsiBaHeTo (ABTOMATWYEH KOM®OPT), crie KaTto CeH3opbT 3a
* [pu TO3K pexum ypeabT 3anoysa Aa gyxa TOmbA (fopeLl) Bb3ayx oLle YoBeLLka [1ENHOCT He OTKpUE MPUCHCTBIUE Ha Xopa B
C HaTuckaHeTo Ha BytoHa HEAT (OTOMNEHMUE). MPOABLIDKEHME Ha 3 Yaca U roBeve.
* [pu cTapTupaHe Ha pexuma MNPEABAPUTENHO HAMPABAHE
KNMMATUKLT He MOXE BEflHara f1a 3ano4He /1a fyxa, Thii Kato He e 3. FipKocT Ha MHAVKaTOpa Ha BBTPELLHNA arperat
J0CTaTbYyHO TOMbII. BRIGHTER — DIMMER — ECONAVI
« Korato ypefibT e B pexum Ha NMPEABAPUTENHO HATPABAHE, r LED LED OFF T

WHANKATOPBT 3a 3aXpaHBaHe HAMA f1a CBETH.
Mpeaw 3ano4saHe Ha paBoTa ce yBepeTe, e TEKYLMAT Hac € BEpeH. 4. KonTpact Ha LCD aucnnes ¢ AUCTaHLMOHHO ynpaBneHune
<Cxema Ha aeicTeust: npumep> [_, CONTRAST — 4 —>5—> §—> 7 —> 1—> 2

3 ]

5:30 6:00 7:00 8:00
| L I |
] b 5. ApkocT Ha (hOHOBOTO OCBETABAHE Ha AUCTAHLIMOHHOTO
NN ynpasnenve
6:00 ~ 7:00 3anoMHEHMAT YaCoBW UHTEPBAS OT HA-4eCcTo BACK LIGHT = BACK LIGHT — BACK LIGHT — BACK LIGHT
BKIIOYBAHOTO OTOMNSEHME 1 3 1 i
5:30 ~ 8:00 Yacosw MHTepBan Ha PeXuM Ha roTOBHOCT Ha STANDARD DIM OFF BRIGHT
MPEOBAPUTENHO HATPABAHE
PRE
* lMokaxeTe HEATING| Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBreHue. @ Hatuctete eauH ot GyToHu, 3a fa u3bepete npepnoynTaHara
« Ycnosusi 3a pexuma NMPEABAPUTENHO HAMPSIBAHE. FEEEOEL
Temnepartypara B cTasTa TpsioBa fa 6bae nog 18°C, BbHLLHATA ‘z‘
Temnepartypa - nog 10°C n npesxogHWST pexuM Aa e OToMNeHue.
* MpenopbUnNTENHO € Tasn YHKUMS Aa Ce U3KMHOYM, KOTaTo PEXMMBT Ha
OTOMMEHWNE HE Ce W3MON3Ba 3a NMPOABIKUTENHO BPEME. EI
3a cb3paBaHe Ha KoM opT No Bpeme
SLEEP o
Ha CbH @ HatucHeTe SET, 3a 4a noTBbpAMTE HacTpoiiKaTa. o
=
05— 1—2—3—5— 7—> 9hr — Cancel | S | @
SLEEP T J g
[y
o
+ Toan pexum ocurypsisa komgopTHa cpeaa no Bpeme Ha ChbH, MoTBbLPAETE BCSAKA ONLKSA, KATO MOBTOPUTE CTHIKNATE OT @ i) @ 5
HamansiBanku W/uny NoBMLLIABANKY NOCTENEHHO 3afazeHaTa no-rope =<
Temnepartypa B pamkute Ha 1°C ¢ uen npegoTBpaTaBaHe Ha HEHYXHO ' @®©
oxnaxgaHe u/unu 3aTonnsiHe Ha crasTa. S
» Moxe fa Ce HacTpOW 3aeLHO C €ANHUYEH TalMEP UMK [BOEH TalMep. ©
+ Korato ce 13nonaea 3aegHo ¢ 4HEBHUS Tanimep, paboTaTta B pexum x
CbH MMa NPeauMCTBO.
S
==
o
Q
®
—_
[
a
Ln
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3a Qa Hay4uTe noseve...

Pexxnm Ha paborta

OTOMNEHUE : HyxHo e BpemMe 3a 3arpsBaHe Ha ypeaa. MingukatopbT SBAXPAHBAHE mura no Bpeme Ha To3u npouec.

* YpedbT MOXe da crpe nojaBaHETo Ha Tonbn Bb3dyx. [10 Bpeme Ha Tasu onepaunst MHGUKaTOPbT Ha YCTPONCTBOTO CBETH.
OXINAXOAHE : OcurypsiBa edbeKkTMBHO NPUSITHO OxnaxaaHe cnoped BawwTe Hyxaun.

M3CYLIABAHE : YpeabT paboTu Ha HUCKa CKOPOCT, 3a Aa rapaHTupa yMepeHo oxnaxgaHe Ha Bb3gyxa.

ABTOMATWYEH : o Bpeme Ha n3bupaHe Ha pexuma Ha pabota nHgunkatopbT POWER (BAXPAHBAHE) mura.

* MoagynsT n3bupa pexvnma cv Ha pabota Ha Bcekn 30 MUHYTK B 3aBUCMMOCT OT 3aajieHaTa TeMmnepaTypa 1 ctavHata Temneparypa.

ECONAVI n AUTO COMFORT

ECONAVI it || oMk 3abenexka

KoraTo e usbpaHo pbyHo AIR SWING
ARSI | (OBVDKEHWE HA Bb31YXA), onepauunTe

YpenbT Wwe 3anoyHe aa ce _} CeHsopuTe 3a YoBellKa OeNHOCT
MHUUManmanpa M 3a CITbHYeBa CBETNNHA Lie ES?g%%&@?QT%XgﬁgﬁAQEGEKEHM) n
(3a okono 1 MuHyTa) 3anoyHar ga otymTar.

KOM®OPT) we 6baat oTMEHEHM.

PaboTta Ha ceH30pa 3a YoBellKa AeMHOCT
ECONAVI ; OTkp1Ba 4YOBELLKO NPUCHLCTBME U AENHOCT, ypeabT KOHTpONMpa cTarHaTta Temnepartypa, 3a Aa NecT eHeprus.

Pexum YoBek | Cnaba peiiHoct |HopmanHa geitHocT | AKTMBHa AeitHoCT OTcbeTBa

OXNAXKIAHE/ . e
W3CYLUABAHE 3apaneva e rte

temnepatypa
OTOMMEHUE = _‘—|_L
2°C 2°C =)

AUTO COMFORT ; [lonaBsifk1 YOBELLKO NPUCLCTBUE U OEWHOCT, YpeabT KOHTpONupa cTaHaTa TemnepaTypa, 3a Aa noaabpxa
NOCTOSIHHO koMcpopTa Ha xoparTa.

Pexum YoBek | Cnaba peiiHoct |HopmanHa geitHocT | AKTMBHa AeiiHOCT OTtcbeTBa
OXNAXOAHE/ +1°C +1°C
MN3CYLWABAHE 3apapeHa F+0.3°C
Temnepartypa g o R e "-"j1-°-c """"""""""
OTOMNEHVE =~ m== 5
-2°C 22°C -
ECONAVI
Pa6oTta Ha CeH30pa Ha CnbH4YeBa CBeTJinHa
ECONAVI ; OTkpuBaiiky MHTEH3MBHOCTTA Ha CITbHYeBaTa CBETNMHA, ypeabT Kopuripa ECONAVI ce aktvBupa, ypeasT
Temnepatypara, 3a [a NecT! eHeprus. noaabpika onpeaeneHa HadanHa

Temneparypa, 4OKaTo He 4OJI0BM
BMCOKa MHTEH3VBHOCT Ha ClibHYeBaTa

YcnoBusi Ha OKoNHaTa cpeaa
Pexum {M} (9 / O
CBETIIMHa. CeHsopr Ha CnbHYeBa
CBeTJ/IMHa AoJ1aBA UHTEH3UBHOCTTA Ha

C
OXNAXOAHE/ I_|—|_ -|—|_I_ CIbHYeBaTa CBETIMHA NMpy NPOMEHN
N3CYLWABAHE 3apapeHa > Ha BPEMETO UMK CMsIHA Ha AEeH/HOLL, U

TemnepaTtypa edbT perynvpa Temneparypara.
OTOMEHUE == _I_|_L1°C.I—'_|_-I_I—L 1oc YPEABT PERIP pamyp

* B cras 6e3 npo3opun nnn € NNbTHU 3aBeCU, CEH30PDBT 3a ClTbHYEBa CBETJIMHA e npeueHn, 4e BpeMeTo e obnayHo/HoLL,.

CeHaopr Ha MHOUKaTopa 3a 4YoBellka OEVHOCT Lue CKaHupa u 3a 30Ha Ha TONJIMHEH U3TOYHUK U ABMXEeHNEe B NOMeLLEeHNETO.

30Ha Ha 3acuyaHe

(USITIELA OTTOPE) + Ha 6a3ata Ha akTMBHOCTTA B 30HaTa, any3bT 3a XOPU3OHTANHO HAcOYBaHe Ha Bb3ayLLUHWS
MNOTOK MAN L ce puKeHpa Ha NpeaBapUTENHO 3aAafeHa No3ULMS, UMW NEPUOANYHO LLe ce
3aBbpTa HansBO/HagsACHO.

(o} ~
170  Paborara Ha ceH3opa 3a YoBellKa OeiHOCT Ce MOBMUSBA OT Pa3NofoXEeHNETo Ha
BbTPELUHVS MOZYS1, CKOPOCTTa Ha ABWKEHWE, TEMMNEPATYPHUS 0BXBAT U T.H.
10m » CeH30pbT 3a YoBelLKa AeiHOCT MOXe:

- NMOrpeLLIHO OoraBs 06eKT KaTo M3TOYHMK Ha TOMMUHA U ABMKEHUE, NOAOGHN Ha YOBEeLLKUTE,
KaTo HampumMep AOMaLUHW NGUMUM 1 OPYTu.

- MOrPELLHO 3 OTYETE KaTo HETOMMMHEH U3TOYHUK U ABWKEHNE, aKo YOBEK CTOU
HeMoABMXXHO 3a onpegerieH nepuog ot Bpeme.

He nocrassiTe ronemm o6ekT1 B GrM3ocT 40 CEH30pa U APBXTE U3TOYHULM Ha TOMIMHA 1

OBMaXKHWUTenu aared ot obcera Ha ceH3opa. Te Morar [a NoBpensT CeH3opa.
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NHcTpykumn 3a MamuBaHe

3a aa rapaHTUpaTe MakCUMariHa NpoU3BOAUTENTHOCT Ha
ypeaa, TpA6Ba oa ro nounMcTeaTe Ha peAoBHU MHTepBanu.
3amMbpceHuTe ypeau Moxe Aa npuuMHAT noBpena. Mons
KOHCYnTUpaiTe ce ¢ Bawusa oTopusmpaH gunbp.

* V3knioyeTe enekTpo3axpaHBaHeTo 1 U3BageTe Lencena ot
KOHTaKTa npeam novucTeaHe.

» He pokoceavite anyMuMHMeBOTO pebpo, ocTpaTta YacT Moxe Ja
NPUYMHU HapaHsiBaHe.

* He nanonaeante 6eH3vH, paspeauten unm abpasvBHM NpaxoBse.

* Manonsgawite camo canyHu (> pH 7) unu HeyTpanHu
[OMaKUHCKU NpaxoBe.

» He nanonseavite Boga, no-ropetia ot 40°C.

BbTpewHa yact

BHumMaTenHo 3abbpLueTe ypeaa ¢ MeK, CyX
napuarn.

UnaukaTtop 3a Yoselwka denHoCcT

He yopsiite, He ynpaxHsiBaTe cuna u He JOKOCBanTe C
OCTbp NMpeLMET.

Tosa MOxe Aa [oBeae 4O HErOBOTO NoBpexaaHe u
HedyHKLMOHNPaHE.

BbHWwHa vyacT

MouncTteTe OTNOMKMTE OKOMO ypeaa.
MpemaxHeTe 3anyLiBaHUATa No ApeHaxHaTa
Tpbba.

* [loBaourHeTe 1 M3gbpnanTe NpegHUst NaHen, 3a aa ro
cBanure.
* Visnon3BawnTe cyxa unv meka kbpna.

CsansHe Ha npeaHuA naHen
@ N3Ternete

p——

@ MosaurHete

3aTBopeTe ro nobpe

Pamo

@ BMbkHeTe OT ABeTe CTpaHu
@ 3artBopeTe

dunTbLP 3a NpeYncTBaHe Ha Bb3ayxa

* He muinte/mannakesanTe ountbpa ¢ Boga.
» CmeHsiTe ounTbpa Ha BCEKU 2 FTOAMHM.
Yact Homep: CZ-SA33P

— OunTbp 3a NpeuncTBaHe Ha
Bb3gyxa
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BbTpelwHa vyact
<Kak oa otBOpuTe npeaHus naHen>
MagobpnainTte yacTTa 3a oTBapsiHe/
3aTBapsiHe, crep KOeTo OTBOPETE C pblie.
duNTHP 3a NpevncTBaHe Ha Bb3ayxa
(BbTpPE BbB Bb3AYLUHWSA DUNTHP)

MpeneH naHen

Kanak Ha
aucnnes

<Kak na oTBOpuTE Kanaka Ha gucnnes>
MocTaBeTe NPBLCTUTE CU BbPXY
3aKpeneallnuTe eneMeHTn Ha Kanaka Ha
aucnnes, crnep KOeTo ro OTBOpUTe Haaony.

<Kak oa oTBOpUTE XOPU3OHTaNHUTE Xanysn>
HatucHete 6ytoHa ECONAVI 3a 5 cekyHau, amcnnesT nokassa “OPEN

LOUVER” (OTBOPEHMU XXAIY3MW) , xanyauTe e ce OTBOPST.
3a pga rv 3aTBopuTe, HaTucHeTe ByToHa OFF (LU3KI1.).

Bb3ayweH duntsp

Ha Bceku 2 cegmunum
» BHumaTenHo nouncteTe/mamuinTe untpute ¢

BOAa, 3a Aa He HapaHUTe NOBbPXHOCTTA UM.

* BHuUmaTenHo nscylete unTpute Ha CEHYECTO MACTO, Aasey oT
OrbH U NpsKa cCnbHYeBa CBETIINHA.

MaxHeTe Bb3AaylWHUA puntbp

/ J_lmat
[ | -

+/

MoctaBeTe Bb3AyWHUA PUNTbp

N TirE

(Pgnca ) T
paHxeB

<

c( .

,‘="‘\ — O ¥ '{é‘g '

N
20 2 I .
=4 l-’

Mpwu ce3oHeH nperneg cnea NPOALINKUTENHO

HeusnonsBaHe

* lNpoBepka Ha baTepunTe Ha AMCTAHLMOHHOTO yNpaBMneHue.

* HvkakBu nperpagu Ha BXOAHUTE U U3XOLHU BEHTUNALMOHHM
OTBOPM.

* Manonaeante 6yToHa 3a asTomatnyHo U3KIN./BKT. (Auto OFF/
ON), 3a na usbepete pexum Ha OXTNIAXIOAHE/OTOMNEHNE.
HopmanHo e, cneg 15 muHyTn pabota, Aa umate cneaHata
TeMnepaTypHa pasnuka Mexay OTBOpUTE 3a BXOASLL U U3X0asLL,
Bb3AyX:

[ OXTAXKOAHE: >8°C | [ OTONNEHVIE: = 14°C |

Mpu NnpoAbLMXUTENHO HEU3non3BaHe

* Bkntouete B pexxum OTOMNEHWME 3a 2~3 yaca, 3a ga
OTCTpaHWTE OCTaHanaTa fno BbTPELLHWUTE YacTu Brara 1 3a ga
npesoTBpaTMTe PasnpoCTPaHEHWETO Ha MyXbra.

* M3kntoueTe 3axpaHBaHeETO M U3BaAeTe Luencena.

* W3BapeTe 6aTepumte Ha ANCTAHLMOHHOTO yNpaBneHue.

3a ga HayumTe noseve... / UHcTpykummn 3a MammnBaHe

Bbnrapcku
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OTtcTpaHsaBaHe Ha Npobnemu

CJ'IeD,HI/ITe CMMNTOMM Npun pa60TaTa Ha ypeda He O3Ha4YaBaT HEUINPaBHOCT.

OT BbTpeLUHaTa YacT U3Nn3a 3aMbITIeH Bb3ayX. « KoHgeHsupaHe nopaau npoueca Ha oxnaxaaHe.
3BYK OT Teyalla Boga no Bpeme Ha pabora.  Oxnax/alla Te4YHOCT BbTpE B ypeaa.
CrasTa uma cTpaHHa Mupusma. « ToBa MOXe A2 € MMpU3MaTa Ha Brarata, OTAensHa oT CTeHWUTe, KUNuma,

mebenute unm apexure.
Tosa cnomara 3a OTCTpaHABaHE Ha OKOJTHUTE MUPU3MN.

BbTpelwHUsT BeHTMNATOP Cnvpa OT BpeEME Ha BpeMe npu
HacTpoiika 3a aBTOMATU4HO PErynupaHe Ha ckopocTTa.

Hanuuve Ha Bb3AYyLLIEH NOTOK AOPU W CMeA NpekpaTsiBaHe Ha | * M3BnuyaHe Ha octaHanarta TOMvHa OT BbTPeLHWS arperat (Makcumanto 30
pabora. CEKYHIM).

Pabotarta ce 3abaBs C HAKOMNKO MUHYTW Crnef pectapTupaHe. 3aKbCHEHWETO CYXM 3a 3aluMTa Ha KOMMPEecopa Ha ypeaa.
BbHwHaTa yacT otaens Boga/napa. Mo TpvbuTe ce nonyyasa KOHAEH3aALMS UNK M3NnapsiBaHe.
WuaukatopsT TAVIMEP (TIMER ) € NOCTOSHHO BKIHOYEH. HacTpolikaTa Ha Tanimepa ce NoBTaps eXeQHEBHO, CMEA, KaTo BEAHBX €

.

3agjajpeHa.
Mo BpemMe Ha Ta3n onepauus xanyauTe ca 3aTBOPEHM. » OyHkumaTta AIR SWING (OBVXXEHWE HA Bb3[YXA) e HacTpoeHa Ha AUTO
(ABTOMATWYHO).
BbTpelHnsaT BeHTUNaTop cnupa ot BpeMe Ha BpeMe npu  C uen aa ce n3berHe HexenaH oxnaxzaall, egexT.
oTONnsBaHe.
WuaoukatopbT 3AXPAHBAHE (POWER) mura npeawm ypenbT | » ToBa e npeaBapuTenHa cTbrka B nogrotoBkara 3a pabota, korato ON TanMepbT
[a Ce BKITHOYM. e 6un 3agageH.

lMykaHe no Bpeme Ha pabora. TemnepaTypH1TE NPOMEHI MoraT 4a A0BeAaT 40 paslmMpsiBaHe UNu CBUBaHe Ha
ypesa.
leHepupaHe Ha nanoe Ha ypeda.

Mopaau Bb3AyLUHA LMPKynauus UM CTaTUYHO eNeKTPUMYECTBO, FeHepypaHo ot
Knumatmka. Hsakom BugoBe Tanetu mMorat Aa cbbupar npax necHo (npenopbysa
Ce [la ce MOYMCTBA YECTO 30HaTa OKOMO KIMMATHKa).

Cnepn cnupaHe Ha paboTata no HarpsiBaHe, BbHLUHUAT ypes MOXe fa NPOabITKU
cBosiTa paboTa no pa3MpassiBaHe Ha nefja Bbpxy Hero. (Makc. 15 MuHyTH).

Mo Bpeme Ha TecT ce e nosBuI HeobuyaeH cMMNTOM.
(Mvra namnara Ha Taiimepa.)
lNucykaHeTo cnupa cnep okono 3 muHyTn. ObageTe ce Ha Bawws gunbp.

npOMFIHaTa Ha LBEeTa Ce Ob/MKN Ha BUWOOBETE Matepuanu, U3non3saHn B
nnacrMacoBsute 4acTtiu, U ce yCKopsaBa npwn usnaraHe Ha TonfinHa, CriibH4YeBa
ceetnuHa, UV cBetnnHa unm d:)aKTOpM Ha OKOnHata cpeaa.

LLlym Ha nnvckaHe no Bpeme Ha paGoTa.
Mpax, HaTpynaHa Ha cTeHara.

.

YpenwT Bce ole pabotu, 4OpU Cres KaTo € U3KITHOYEH.

.

YyBa ce NOCTOSIHHO KPaTKO NUCyKaHe.

[MpomsHa Ha LBeTa Ha HAKOWM NNacTMacoBu YacTu.

I'IpOBepeTe cnegHnTe Hella, npean oa ce o6a/:|,|/|Te Ha OTOpu3npaH cepBus.

CumMmnTOoM MpoBepka
YpensT He pabotu edmkacHo B pexum OTOMNEHUE/ + 3apaiTte NpaBunHO Temneparypara.
OXNAXKOAHE. » 3aTBOpETE BCUYKYM BpaTU U MPO30PLM.
* TNouncTeTe unm cmeHeTe unTpuUTe.
* [ouncTteTe BXOQHWUTE U M3XOAHW BEHTUIALMOHHU OTBOPY.
Lym no Bpeme Ha pabora. « [poBepeTe fanu ypeabT He € MOHTUPAH Mof HaKJIoH.
* 3aTBopeTe NpPaBWIIHO NPESHUS NaHen.
[MCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue He paboTu. * lNocTaBeTe npaBunHo batepuuTe.
(OmcnnesT e u3racHan unu npegaBaTenHusaT curHan e cnab.) | « CmeHeTe naxabeHute Gatepuu.
TAUMEPBT He moxe fja ce HacTpowm. * HactpoliTte TekyllaTa aarta Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue.
YpenwT He pabotu. « [poBepeTe Aanu aBTOMaTUYHUAT NPEKbCBAY € U3KIOYEH.
» [poBepeTe fanv TanMepbT € HACTPOEH.
YpenbT He nonyyaea CurHanm ot AMCTaHLMOHHOTO * YBepeTe ce, Ye HAMa nperpagu.
ynpaBneHue. * Hsikon conyopecueHTHW CBETMMHM MoraT Aa A0BEAAT A0 CMYLLEHNS Npu
npegaBaHeTo Ha curHana. Monsi KoHcynTupaiiTe ce ¢ Bawms otopuanpaH aunbp.

KPUTEPUU 3A NMOBPEOA
N3KINIOYETE 3AXPAHBAHETO W LWEMCENA OT KOHTAKTA, cnep koeto ce 06bpHeTe KbM OTOPU3NPaHUS QUMb B CRegHUTe Criyyau:

» HeobuuyaeH 3Byk no Bpeme Ha paborta. * [MpekbCcBaYBT Ha en. Bepura ce U3KIH4YBa YecTo.
* Bopga/yyxam yactvum ca nonagHanu B ANCTaHLMOHHOTO + 3axpaHBawwmaT kaben ce 3arpsisa HeobyyanHo.
yrnpasneHue. + Konyetara unu 6yToHMTE HE (DYHKLIMOHWMPAT NPaBUITHO.

* W3tnua Boga ot BbTpelwHus ypen.

YpenwsT cnupa aa pa6otu n uiamkatopnbT TAUMEP (TIMER) mura.

HatucHete 6yToHa INFO, 3a ga Mpumep Ha ycnelHo Bb3CTaHOBSABaHE  AKO He Ce MOJlyyYn CUrHan oT BbTPELUHMS ypen, 3a 4 CekyHan
Bb3CTAHOBWTE KO Ha rpeLukaTa Ha KO Ha rpeLuka. e ce nokassa “PRESS AGAIN”, noBTopeTe npegullHaTa
CTbIKa.
PRESS
ERROR F
[ERROR Fo9 | AGAIN
LLle ce MOKaxe Ha aucnnes M3kntoyeTe Mogyna v nokaxeTe Koda 3a rpeLuka Ha

OTOPU3NPaHUSA ANUMbP.
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NHdopmaLuuns

UHdopmauma 3a cbbupaHe 1 U3XBBLPIISIHE HA CTapu enekTpoypeau n 6atepuun

Te3n cuMBOMM, NOCTABEHU HA NPOAYKTUTE, ONAKOBKUTE W/UMNK CbMbTCTBALLMTE TN AOKYMEHTH
0603Ha4yaBaT eneKkTpPOHHW ypeau, KouTo He Tpabea Aa GbaaT N3XBbPrsHW 3ae4HO0 C NoToKa 6uToBM
oTnagbLy.

3a pa 6baat npaBUIHO TPETMPaHU U peLMKNpaHn, Monsa Aa npegagete Te3n NpoayKTh Ha cnewmanHo
npegHa3HayeHuTe 3a Tasu Len MecTa, crna3Baiikv pasnopeaduTe Ha HaUMOHarHOTO 3aKOHOA4ATENCTBO U
esponenckute aupektmen 2002/96/EC n 2006/66/EC.

Cna3sBaiiky MHCTPYKLMUTE 3a NPaBUITHOTO U3XBLPIISIHE HA TakMBa ypeaw u 6atepun, Bre LLie MOMOrHETe
[a 3anasvM LEeHHW pecypcy 1 Aa NnpegoTeBpaTMM Bb3MOXHU HEraTBHU ePeKTn BbpXy YOBELLKOTO
34paBe 1 oKornHaTta cpega.

Monsi, o6bpHeTe ce KbM MECTHUTE OBLLUHCKU BNACTU UK TbProBCKMsi 0OEKT, OTKbAETO CTE 3aKynunn
npogykTa, 3a Aa nony4uTe oMbIHUTENHa MHopMauus 3a Han-6nmskust cbompareneH NyHKT UM MAcTo
3a U3XBBbPIISIHE HAa CTapu enekTpoypeamn n barepuu.

Mpu HanpaBUIHO U3XBLPMSIHE HA Ypeaa, MoXe Aa NOHeceTe Haka3aTenHa OTTOBOPHOCT, B CbOTBETCTBUE
pa3nopenbute Ha HaLMOHAIHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

3a 6usHec noTtpebutenu B EBponenckusa Cbro3

AKO xenaerte Aa U3XBbPrUTE HEHYXXHU ENEKTPOYPEAUN, MOMS CBbPXETE Ce C BaLUUS AUMTbP UK
[OCTaBYMK 3a NoBeve UHGopMaums.

[MHdpopmauusna 3a ctpaHu u3BbH EBponerickusa Cb1o3]

Pb Tean cumBonu ca BanuagHu camo B pamkute Ha EBponeickusa Cbio3. Ako xenaeTe ga ce ocsoboguTe ot
Te3n oTnagbyHM NPOAYKTU, MOSSI CBbPXETE CE C MECTHUTE OpraHu Ha BrnacTTa Unv Balumsl 4OCTaBYMK,
3a Aa nonyynTe MHpopmaLms 3a TAXHOTO KOPEKTHO U3XBBLPIISHE.
3abenexka 3a cuMBoOnNuTe BbLPXY 6aTepumn (nocneaHUTe ABa CUMBOSA B JISIBO):

Teau cumBonu morat fa 6baaT nanona3saHu 3aegHO C XMMUYECKU CUMBOTT.
B TakbB criyyan Te cnassat U3MCcKBaHWATa OnpeaeneHn oT AMPEKTVBA 3a CbOTBETHUS XMMUKaT.

To3u KNMMaTUK cCbabpka GMounaeH NpoaykKT.

L

MoHManpaHuaT Bb3ayX, reHepupaH oT YCTPOMCTBO, ChbpXKalllo Ce B KnumaTuka, obeaspesxaa 6akrepunte 1 BUpycUTe BbB
Bb3AyXa U BbpXy MOBLPXHOCTUTE U 3abaBsi pa3BUTUETO HA MyXbil BbpXY MOBLPXHOCTUTE.
AKTVMBHU BeLLECTBA: XUAPOKCUMHW pagukanu, reHepupaHu OT OKOINHUS Bb3ayX

OrtcTpaHasaHe Ha Mpobnemu / MIHopmaums

Bbnrapcku
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